ANEXO 4 - PLIEGO DE CARGOS UNICO - MICRO-COMPRAS, LICITACION,
CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES Y PRESTACION DE SERVICIOS Y OBRAS DE LA
AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

4.28.1. 'SALARIO MINIMO. Para aquellos contratos de servicios y obras celebrados por la
Autoridad, que se ejecuten en instalaciones de la Autoridad en el area del Canal, los
contratistas deberdn pagar a sus empleados el salario minimo por hora aplicable. Se
entiende como salario minimo por hora aplicable aquel que corresponda al mayor
entre el salario minimo que se haya establecido para el sector o rubro aplicable
mediante Decreto Ejecutivo que fije las tasas de salario minimo en todo el territorio
nacional y el salario minimo establecido de B/.2.90 por hora de conformidad con el
Decreto Ejecutivo No. 3 de 4 de marzo de 1980.

4.28.2. *TRIBUTOS, IMPUESTOS, DERECHOS, TASAS, CARGOS O CONTRIBUCIONES DEL PAIS
DE ORIGEN.
El proponente o contratista certifica con la presentacién de su propuesta, que el precio
propuesto incluye todo tributo, impuesto, derecho, tasa, cargo o contribucion, de
caracter nacional, estatal o municipal aplicable del pais de origen y de la Republica de
Panama. En virtud de esta certificacién no cabe ninguna reclamacion.

4.28.3. >RETENCION DE IMPUESTOS A CONTRATISTA CON DOMICILIO FUERA DE LA
REPUBLICA DE PANAMA.

1. Los contratistas de la Autoridad del Canal de Panamad, con domicilio fuera de la
Republica de Panama3, cuyos contratos sean de servicios y ejecuten la totalidad o
parte de éstos en Panam3, estan obligados a pagar al Tesoro Nacional de Panama
el impuesto sobre la renta. Cuando el contratista sea persona natural con
domicilio fuera del territorio nacional, esta obligado a pagar, ademas, el seguro
educativo.

2. Losimpuestos se pagaran mediante retencidn sobre las remesas que efectuara la
Autoridad del Canal de Panama por mandato del Cédigo Fiscal.

3. Enlos contratos de suministro y servicios que se ejecuten total o parcialmente en
Panama3, se retendra el impuesto sobre la renta sobre el monto total de la parte
del contrato que corresponda a los servicios ejecutados en Panama.

4. La tarifa del impuesto sobre la renta a ser aplicada a las personas juridicas que
ejecuten la totalidad o parte de su contrato en Panama es el 12.5% de la porcion
de la remesa que corresponda a la parte ejecutada por el contratista en territorio
de la Republica de Panama.

1. Modificada por el articulo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-02 del6 de febrero de 2018, vigencia 20 de febrero de 2018. Modificado por el articulo septuagésimo sexto de la
Resolucion No. ACP-RM18-44 del 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.

2. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM13-41 de 29 de agosto de 2013, vigencia 10 de septiembre de 2013. Modificado por el articulo septuagésimo séptimo de la
Resolucion No. ACP-RM18-44 del 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.

3. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM05-28 de 1 de julio de 2005, vigencia 1 de julio de 2005.

Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM10-99 de 18 de mayo de 2010, vigencia 1 de junio de 2010. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-
RM11-57 de 9 de diciembre de 2011, vigencia (a partir del dia siguiente de su publicacién, publicado 16 de diciembre de 2011) 17 de diciembre de 2011. Modificada por el articulo segundo de
la Resolucién No. ACP-AD-RM13-41 de 29 de agosto de 2013, vigencia 10 de septiembre de 2013. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM-20-12 de 3 de marzo de 2020.
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5. La tarifa del impuesto sobre la renta a ser aplicada a las personas naturales que

ejecuten la totalidad o parte del contrato en territorio nacional se calculara sobre
el 50% de la porcién de la remesa que corresponda a la parte ejecutada por el
contratista en el territorio de la Republica de Panam3, al cual se le aplica la tarifa
indicada a continuacién. Ademds a esa porcion de la remesa, se le retendra el
2.75% del monto del contrato en concepto de seguro educativo.

Si la renta gravable es: El impuesto sera:
Hasta 0
B/11,000...........cuue.......
De mas de B/.11, 000 15% por el excedente de
hasta B/11,000 hasta B/.50,000
B/.50,000.....c.c..cceevveeeeeaann...
De maés de B/.5,850.00 por los
B/.50,000 primeros B/.50,000 y 25%
sobre el excedente
de B/.50,000

6. Para el calculo de impuesto a retenerse en cada contrato se debe tomar en cuenta el
monto total de los contratos que la Autoridad ha pagado al contratista dentro del
periodo fiscal que corre de 1 de enero a 31 de diciembre.

7. A los contratistas personas naturales domiciliadas en el exterior, a quienes se les
pague por remesa al exterior, sélo se le retendra impuesto sobre la renta cuando
dentro de un mismo periodo fiscal reciba pagos por contratos ejecutados total o
parcialmente en territorio nacional cuyo monto total correspondiente a la parte
ejecutada en Panama exceda de B/.22,000.00.

8. La tarifa del impuesto sobre la renta a ser aplicada mediante retencion a las
personas naturales domiciliadas en el extranjero que ejecuten el contrato en
territorio nacional y se les pague en territorio de la Republica de Panama, es de
15 % del monto del contrato, y ademas se les retendrd el 2.75 % del monto del
contrato en concepto de seguro educativo.

9. No se aplicard la retencion del impuesto sobre la renta en el evento de que la
persona natural o juridica con domicilio fuera de la Republica de Panama, que
haya ejecutado la totalidad o parte del contrato de servicios en territorio nacional,
se haya registrado como contribuyente del Impuesto sobre la Renta ante la
Direccién General de Ingresos de la Republica de Panama. En estos casos, el
contratista debera presentar original y copia de los certificados de paz y salvo
nacional y de la Caja de Seguro Social vigentes al momento de presentar su factura
para el pago correspondiente. Los originales se les devolverdn al cotejarse con las
copias. La presentacidn de los mismos es un requisito para que se inicie el proceso
de pago de conformidad con el articulo 170 del Reglamento de Contrataciones de
la Autoridad del Canal de Panama.
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4.28.4.

4.28.5.

10. Conforme a lo dispuesto en el Codigo Fiscal de la Republica de Panama, las personas
naturales extranjeras que permanezcan en el territorio nacional por mas de 183 dias
corridos o alternos en un mismo periodo fiscal, que corre entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre, que perciban o devenguen rentas sujeta al impuesto sobre la renta de la
Republica de Panama, estan obligadas a presentar ante la Autoridad Nacional de
ingresos de la Republica de Panam3, su declaracidon de impuesto sobre la renta sobre
la totalidad de los ingresos que recibié de fuente panameia en ese afo y pagar los
impuestos correspondientes.

11. Los contratistas extranjeros cuyos contratos contemplen la ejecucidn total o parcial de
servicios en territorio de la Republica de Panam3, deberan presentar en su factura, el
desglose de los cargos que correspondan al monto de servicios prestados en territorio
de la Republica de Panam3, sujetos a retencidn de impuestos.

“TRATADOS DE DOBLE IMPOSICION.

Los contratistas domiciliados fuera de la Republica de Panama, que deseen acogerse a
los beneficios establecidos en algun tratado o convenio internacional para evitar la
doble imposicién de los que la Republica de Panama sea signataria, deberan hacer los
tramites y gestiones correspondientes ante la Direccién General de Ingresos de la
Republica de Panama (DGI) y cumplir con los requisitos que para ello exija dicha entidad
con base a lo dispuesto en el articulo 762-N del Cédigo Fiscal. Para que la retencién del
impuesto sobre la renta que le vaya a efectuar la Autoridad del Canal de Panama sea
conforme a uno de estos tratados o convenios, el contratista debera acreditar a la
Autoridad del Canal de Panama el haber cumplido ante la DGI con los requisitos por
ésta exigidos para ello.

En lo concerniente a los tramites ante la DGI para la aplicaciéon de los mencionados
tratados o convenios para evitar la doble tributacidn, la Autoridad del Canal de Panama
se limitard a expedir las certificaciones o documentacién que esa entidad le exija
expresamente para cada tramite, en virtud de las reglamentaciones que se dicten sobre
la materia, reservandose asi mismo el derecho de exigir al contratista, la presentacién
de la documentacion, que a su criterio, acredite que tiene derecho a tales beneficios.

>REQUISITO DE PAZ Y SALVO NACIONALY DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL PARA
LOS CONTRATISTAS DOMICILIADOS EN LA REPUBLICA DE PANAMA.
Los contratistas, sean personas naturales o juridicas, domiciliados en la Republica de
Panama deberan presentar original y copia de los certificados de paz y salvo

4Derogada por el articulo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RMO05-17 de 12 de abril de 2005, vigencia 15 de abril de 2005.Modificada por el articulo tercero de la Resolucion No. ACP-AD-RM13-41 de 29 de agosto de 2013,
vigencia 10 de septiembre de 2013. Modificada por el articulo septuagésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.

5Mt)tﬂ“\cacla por el articulo sexto de la Resolucién No. ACP-AD-RMO03-26 de 25 de junio de 2003, vigencia 7 de julio de 2003.
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4.28.6

nacional y de la Caja de Seguro Social vigentes al momento de presentar su factura
para el pago correspondiente. La presentacion de los mismos es un requisito para que
se inicie el proceso de pago de conformidad con el articulo 170 del Reglamento de
Contrataciones de la Autoridad del Canal de Panama. Se exceptuan de este requisito
los pagos contratos y érdenes de compra que no superen los B/.500.00.

®EXENCION DE IMPUESTOS DE IMPORTACION E IMPUESTOS A LA TRANSFERENCIA DE
BIENES MUEBLES Y SERVICIOS (ITBMS.)

1. En virtud del articulo 43 de la Ley Organica de la ACP, todos los bienes objeto del
contrato, consignados a la ACP e identificados en el contrato como tal y los servicios
estan exentos del pago de todo tributo, impuesto, derecho, tasa, cargo, o contribucién,
de caracter nacional o municipal.

2. El contratista serd responsable del tramite y la presentacion de la declaracion
simplificada como parte de la entrega del bien consignado a la Autoridad, objeto del
contrato.

3. La Autoridad hara la liquidaciéon de aduanas correspondiente.

4. Cuando los bienes no sean aceptados, el contratista sera responsable del retiro de
los bienes no aceptados y su trdmite aduanal correspondiente. En consecuencia, si en
un plazo madximo de 60 dias calendario, contados a partir de la fecha de la
comunicacion de la no aceptacion de los bienes, el contratista no retira los bienes de
las instalaciones de la Autoridad, para lo cual debe haber cumplido con el tramite
aduanal, la Autoridad podra disponer de los bienes en la manera que mejor considere
conveniente, sin excluir que sean utilizados, vendidos, donados o destruidos, sin
derecho a reclamo alguno por parte del contratista.

5. El incumplimiento de los requisitos aqui establecidos podra retrasar la entrega de
los bienes y el retraso de los pagos al contratista por causas no imputables a la
Autoridad del Canal de Panama.

6. Segun el término de entrega, el contratista es responsable por lo siguiente:

a) Término de entrega DAP Panama (bienes consignados a la ACP procedentes del
exterior o zonas libres):
1. Bienes. Empacar, marcar y acompafar los bienes con copia de los
documentos de embarque, lista de empaque, copia certificada de la factura
de origen y copia del contrato.
2. Entrega de documentos. Entregar en la Oficina de Exoneraciones del
Canal de Panam3, el original de la factura de origen, copia de la orden o
contrato y los originales de los documentos de embarque.

6 Modificada por el articulo quinto de la Resolucidon No. ACP-AD-RM15-23 de 20 de agosto de 2015, vigencia 7 de septiembre de 2015. Modificada por el articulo
segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM-20-12 del 3 de marzo de 2020.
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3. Declaracién Simplificada. Obtener en la Oficina de Exoneraciones del
Canal de Panam3, la Declaracion Simplificada para retirar los bienes en el
recinto aduanero.

4. Retiro y entrega de los bienes. Presentar la Declaracion Simplificada en
original y copia junto con los documentos de embarque originales y el
original de la factura de origen en el recinto aduanero correspondiente,
transportar y entregar los bienes segun se detalla en la orden de compra o
contrato.

5. Presentacion de la factura completa. Véase el numeral 7 de esta clausula.

b) Otros términos de entrega (bienes consignados a la ACP procedentes del
exterior o zonas libres):

1. Bienes. Empacar, marcar y acompanfar los bienes con la copia de la orden
de compra o contrato y el original de la factura de origen.
2. Presentacién de la factura completa. Véase el numeral 7 de esta clausula.

C) Bienes procedentes del mercado local con término de entrega DAP Panama:

1. Bienes. Empacar, marcar y acompanar los bienes con la copia de la orden
de compra o contrato.
2. Presentacidén de la factura completa. Véase el numeral 7 de esta clausula.

7. Presentacién de la factura completa. Para que inicie el proceso de pago después
de la entrega de los bienes o prestacién de los servicios, el interesado presentarad la
documentacién correspondiente, segun sea el caso, asi:

a) Término de entrega DAP Panama.
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1. Si el interesado esta domiciliado en la Republica de Panama: presentara en
la direccidn indicada en la orden de compra, al oficial de contrataciones o a
quien éste designe, el original de la factura de venta junto con el original y
copia de los certificados de paz y salvo nacional, y de la Caja de Seguro Social.
Los originales de los certificados de paz y salvo se devolveran al cotejarse con
las copias. También presentara en la Oficina de Exoneraciones del Canal de
Panam3, los documentos indicados en el numeral 8 de esta cldusula, que la
ACP tramite la liquidacién de aduanas.

2. Si el interesado no estad domiciliado en la Republica de Panama: presentara
en la direccién indicada en la orden de compra, el original de la factura de
venta, los documentos de embarque y copia de la Declaracién Simplificada
de Aduanas. También presentara en la Oficina de Exoneraciones del Canal de
Panam3, los documentos indicados en el numeral 8 de esta clausula para que
la ACP tramite la liquidacién de aduanas.
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b) Otros términos de entrega.
1. Si el interesado estd domiciliado en la Republica de Panama: presentara al
oficial de contrataciones o a quien éste designe, el original de la factura de
venta y original y copia de los certificados de paz y salvo nacional y de la Caja
de Seguro Social. Los originales se devolveran al cotejarse con las copias.

2.Si el interesado no estd domiciliado en la Republica de Panama:
presentard al oficial de contrataciones o a quien éste designe, copia
certificada de la factura de venta.

8. Para proceder con el pago de una factura en compras con término de entrega DAP,
el contratista es responsable de devolver los siguientes documentos a la Oficina de
Exoneraciones de la ACP:

- Original de la Declaracién Simplificada de la ACP (Sellada, fechada y firmada
por el funcionario de aduanas).

- Original de los documentos de embarque Bill of Lading (B/L), Guia Aérea,
Orden de entrega, Carta de porte o Declaracién de Movimiento Comercial
(DMC); con flete marcado.

- Original de la factura comercial de origen (NO cotizacién, NO Proforma).

- Copia de la Orden de Compra de ACP (completa)

- Impresiéon del comprobante del Registro del Conocimiento de embarque SIGA
(NO manifiesto).

Si el documento de embarque y/o las facturas no estan consignadas directamente a la
ACP, el contratista debera hacer el endoso en favor de la ACP con el nombre de la
empresa contratista, nombre y firma de la persona autorizada por la misma y su
numero de cédula.

Si el embarque es consolidado (parte de la ACP y parte del contratista), el contratista
es responsable de entregar a la Oficina de Exoneraciones de la ACP la
correspondiente liquidacidon aduanal y la boleta de pago de impuestos de los bienes
gue no son para la ACP, en adicién a los documentos antes sefialados.

’IDIOMA OFICIAL. Las propuestas, correspondencia y documentos requeridos en la
orden de compra o contrato, seran presentados en espafiol, o en el idioma que se
haya indicado en el pliego. Sin perjuicio de lo anterior, cuando el idioma del pliego sea
el espafiol, el material descriptivo comercial solicitado como parte de la propuesta o
contrato, podra presentarse en inglés u otro idioma autorizado. Una vez adjudicado el
contrato, toda la correspondencia y comunicaciones entre el oficial de contrataciones
y el contratista se dard en idioma espafiol, salvo que en el pliego se hubiere indicado
expresamente que se den en otro idioma.

7 Modificada por el articulo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM15-23 de 20 de agosto de 2015, vigencia 7 de septiembre de 2015.
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Las resoluciones que emita el Oficial de Contrataciones en virtud del proceso
administrativo de resolucidn de conflictos establecido en la clausula 4.28.13, siempre
serdn emitidas en el idioma espaiiol, indistintamente del idioma en el que se haya
emitido el pliego y/o del idioma en el que el pliego indique que deben llevarse a cabo
las comunicaciones entre el oficial de contrataciones y el contratista.

4.28.8. JORNADA HABIL. La jornada habil para el sistema de contratacién sera los dias habiles
observados por la Autoridad del Canal de Panama en horario, de lunes a viernes de
8:00 a.m. a 3:30 p.m.

4.28.9. SACEPTACION DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL CONTRATO. Con la presentacion
de su propuesta, todo proponente declara aceptar, sin reserva ni condiciones, las
especificaciones de la licitacién, incluyendo los términos y condiciones contenidos en
este ANEXO 4 - PLIEGO DE CARGOS UNICO - MICRO-COMPRA, LICITACION, CONTRATO
DE SUMINISTRO DE BIENES Y PRESTACION DE SERVICIOS Y OBRAS DE LA AUTORIDAD
DEL CANAL DE PANAMA.

Si durante el proceso de selecciéon de contratista se produce alguna modificacion a la
normativa de la Autoridad, incluyendo estos términos y condiciones, el contrato se
regird por la normativa y los términos vigentes al momento de su adjudicacién.

4.28.10. ° DECLARACIONES DEL PROPONENTE. Todo proponente deberd completar, con apego
a la verdad, todas y cada una de las declaraciones previas que le sean exigidas por la
Autoridad con la presentacion de sus propuestas, ya sea mediante el sistema de
licitacidn por Internet (SLI), o en el formulario 1530 cuando se trate de contrataciones
de obras.

De comprobarse la falsedad en alguna de dichas declaraciones, la propuesta
presentada serd rechazada de plano. Contra dicho rechazo no cabe recurso alguno.

En estos casos, y de conformidad con los articulos 181 y siguientes del Reglamento, la
Autoridad podra iniciar el proceso de inhabilitacién del proponente.

4.28.11. INTERPRETACION DE LOS CONTRATOS. Los contratos celebrados por la Autoridad
estaran sujetos a lo dispuesto en el Reglamento de Contrataciones de la Autoridad, asi
como a los términos y condiciones establecidos en este contrato. La interpretacién de
las normas del Reglamento de Contrataciones y la del contrato siempre atenderd al
objeto fundamental de las funciones legales reconocidas a la Autoridad y al principio
de equidad en la relacion con el contratista.

8 Modificada por el articulo trigésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo octogésimo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de
11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-12 de 3 de marzo de 2020. Modificada por el articulo noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM-20-33
del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020.

9. Modificada por el articulo trigésimo cuarto de la Resolucion No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo octogésimo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de
11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-12 de 3 de marzo de 2020. Modificada por el articulo décimo de la Resolucién No. ACP -AD-RM20-33 del 21
de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020.
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4.28.12. '°REPRESENTANTES DEL OFICIAL DE CONTRATACIONES (ROC.) El oficial
de contrataciones podra nombrar representantes del oficial de contrataciones
(ROC) para la administracion técnica, financiera o general del contrato.

4.28.13. 'PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE RECLAMOS.
1. Reclamo, para efectos de este contrato, es la solicitud del contratista, por escrito,
del pago de una suma determinada de dinero, el ajuste o interpretacion de cualquiera
de sus términos o cualquier otro tipo de compensacién, producto de la ejecucién del
contrato. La solicitud incluira el monto cierto reclamado, el cual podra ser actualizado
si los gastos contindan siendo incurridos en la ejecucién del contrato, las clausulas
contractuales que lo fundamentan y todas las pruebas necesarias para su
sustentacion.

2. Todo reclamo debera presentarse por escrito al oficial de contrataciones tan pronto
el Contratista conozca de las causas del mismo, pero en todo caso, dentro del plazo de
noventa (90) dias calendario de la fecha en que el contratista tuviera conocimiento de
los hechos que lo motiven. La presentacion de cualquier reclamo fuera de este plazo
serd considerada extempordnea y por lo tanto serd rechazada de plano.

3. La presentacion de un reclamo debera contener, al menos: el nUmero de contrato;
todos los detalles y fundamentos de su reclamacidn, incluyendo la sustentacién de por
gué considera que el reclamo es atribuible a la Autoridad del Canal de Panam3; el
monto cierto y definitivo del mismo, el cual podra ser ajustado si los gastos reclamados
contintan incrementandose en la ejecucidn del contrato; las clausulas contractuales y
normas en que se fundamenta; todas las pruebas que lo sustenten; el correo
electrdnico del contratista, al cual habran de hacerse todas las notificaciones
correspondientes al reclamo; y una declaracién, que deberd indicar que el reclamo se
hace de buena fe, que la informacion que lo sustenta es exacta y completa y que el
monto del reclamo refleja exactamente el ajuste al contrato por el que considera que
la Autoridad es responsable. La presentacién de un reclamo que no contenga, al
menos, los elementos antes enunciados, dara lugar a que el oficial de contrataciones lo
devuelva al contratista, sin que dicha devolucién interrumpa el plazo establecido en el
parrafo 2 anterior.

4. El Oficial de Contrataciones emitira resolucién motivada resolviendo todo reclamo
dentro del plazo de sesenta (60) dias calendario contados a partir del recibo del
mismo. La resolucién incluira los montos del reclamo aceptados como validos, las
razones que fundamenten el rechazo de los montos no aceptados, y las respuestas a
las solicitudes de aclaracidon o interpretacion u otras compensaciones.

10. Modificada por el articulo trigésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo quincuagésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11
de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo octogésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.
11. Modificada por el articulo trigésimo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo quir ésimo quinto de la R ion No. ACP-AD-RM08-11 de

18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo octogésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo undécimo de
la Resolucién No. ACP-AD-RM18-52de 3 de diciembre de 2018, vigencia 5 de diciembre de 2018
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5. La resolucion del Oficial de Contrataciones le sera notificada al contratista, mediante
su envio a la direccién de correo electrénico que éste haya indicado en su reclamo.
Esta resolucidon estara sujeta Unicamente al recurso de apelacidn, en efecto devolutivo,
ante el Jefe de la Oficina de Contrataciones. El recurso de apelacion debera ser
presentado por escrito al Jefe de la Oficina de Contrataciones, dentro del plazo de
cinco (5) dias habiles contados a partir de la notificacién al contratista de la resolucién
del Oficial de Contrataciones que resolvio el reclamo.

El recurso de apelacion deberd incluir las pruebas adicionales que el apelante pretenda
utilizar en la segunda instancia. Para ser concedido el recurso, debera ser interpuesto
en el plazo indicado.

6. El Jefe de la Oficina de Contrataciones notificard al apelante por escrito de la
admision o rechazo del recurso de apelacidn, mediante su envio, a la direccién de
correo electrénico que el apelante haya indicado en su reclamo. La resolucién que
decide el recurso de apelacién serd emitida por el Jefe de la Oficina de

Contrataciones en un plazo no mayor de treinta (30) dias calendarios contados a partir
de la fecha de notificacion de la admisién del recurso respectivo. La resolucién

del Jefe de la Oficina de Contrataciones le sera notificada al apelante mediante su
envio a la direccién de correo electrénico que éste haya indicado en su reclamo.

7. Los reclamos de la Autoridad del Canal de Panama contra el Contratista se emitirdn
por resolucién motivada del Oficial de Contrataciones, la cual serd notificada,
enviandole copia de la resolucidn, al correo electrénico que el contratista haya
indicado en el contrato.

Esta resolucidon estara sujeta Unicamente al recurso de apelacidn, en efecto devolutivo,
ante el Jefe de la Oficina de Contrataciones

El recurso de apelacion debera ser presentado al Jefe de la Oficina de
Contrataciones, por escrito, dentro de un plazo de cinco (5) dias habiles siguientes,
contados a partir de la notificacion del reclamo de la Autoridad al contratista.

8. Tratandose de reclamos del Contratista o de la Autoridad, la resolucién del Jefe de la
Oficina de Contrataciones sobre el recurso de apelacion, pone fin a la via
administrativa.

9. A modo de excepcidn y cuando sea en el mejor interés de la Autoridad del Canal de
Panama3, el oficial de contrataciones podra incluir de forma expresa en el pliego de
cargos del contrato, una clausula arbitral como via de resolucién de toda disputa o
reclamo que surja de la interpretacion, ejecucidén o terminacion del presente contrato,
una vez agotada la via administrativa.

12. Modificada por el articulo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM03-26 de 25 de junio de 2003, vigencia 7 de julio de 2003. Modificada por el articulo octogésimo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018,
vigencia 11 de octubre de 2018
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En estos casos, tal arbitraje se referira exclusivamente a los temas que fueron objeto
de la reclamacion ventilada en la via administrativa.

4.28.14. >MORA EN EL INICIO DE LA EJECUCION DEL CONTRATO.

1. Cuando el contratista no pueda iniciar la ejecuciéon del contrato por causas
atribuibles a la Autoridad y al contratista de forma concomitante, el contratista
tendra derecho Unicamente a que la Autoridad le extienda el plazo para ejecutar
el contrato, por un periodo no menor al de las demoras.

2. Cuando el contratista no pueda iniciar la ejecucién del contrato por
causas atribuibles a la Autoridad:

a.

El contratista tendra derecho que se le reembolsen, en concepto de
compensacion, los costos directos que necesaria y razonablemente hayan
incurrido durante el periodo comprobado de demora.

El contratista también podra ser compensado por sus gastos administrativos,
hasta un maximo del diez por ciento (10%) de los costos directos que hayan
sido reconocidos por la Autoridad como relacionados al periodo de la demora,
la Autoridad no compensara gastos administrativos adicionales por ninguna
otra circunstancia ni utilizando otro método para calcular ese gasto.

La Autoridad no pagara ganancia sobre los gastos relacionados con la demora.
El contratista tendra derecho a que se le extienda el plazo para ejecutar el
contrato, por un periodo no menor al de la demora.

Las compensaciones y/o pagos y las prérrogas de tiempo que surjan, en virtud
de lo dispuesto en esta clausula, se documentaran mediante modificaciones
al contrato.

13. Modificada por elarticulo décimo de la ResoluciénNo. ACP-AD-RM03-26 de 25 de junio de 2003, vigencia 7 de julio de 2003.

dificada por el articulo ésimo sexto de la Ri ion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de

2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
14. Modificada por el articulo trigésimo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo quincuagésimo sexto de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-
11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo octogésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo

décimo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020
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4.28.15. 3SUSPENSION O INTERRUPCION EN LA EJECUCION DEL CONTRATO.

1. El Oficial de Contrataciones podra ordenar la suspensién o interrupcién parcial o
total de la ejecucidn del contrato por el periodo que considere apropiado y
conveniente a los intereses de la Autoridad.

2. Cuando el oficial de contrataciones suspenda la ejecucién del contrato por
causas imputables a la Autoridad, el contratista tendrd derecho a que se le
reembolsen, en concepto de compensacion, los costos directos que necesaria y
razonablemente hayan sido incurridos durante el periodo que va desde el cese
de la ejecucion del contrato hasta su reanudacion.

3. El contratista también podrd ser compensado por sus gastos administrativos,
hasta un maximo del diez por ciento (10%) de los costos directos que hayan
sido reconocidos por la Autoridad como relacionados al periodo de
suspension.

4. La Autoridad no compensara gastos administrativos adicionales por ninguna otra
circunstancia ni utilizando otro método para calcular ese gasto.

5. Tampoco se pagara ganancias sobre los gastos relacionados con el periodo de
suspension.

6. El Contratista tendrd derecho a que se le extienda el plazo para ejecutar el
contrato, por un periodo no menor al del retraso.

7. Las compensaciones y/o pagos vy las prérrogas de tiempo que surjan, en virtud
de lo dispuesto en esta cldusula, se documentaran mediante modificaciones al
contrato.

8. La Autoridad no reconocera ninguna compensacién ni tiempo del contrato si la
suspension o interrupcidn se debe a causas que son imputables al Contratista o
si se demuestra que la suspensiéon o interrupcidon no ha impactado la ejecuciéon
del contrato u obra.

9. Cuando la interrupcidn en la ejecucién del contrato sea por causas atribuibles a
la Autoridad y al Contratista de forma concomitante, el Contratista tendrd
derecho Unicamente a que la Autoridad le extienda el plazo para ejecutar el
contrato, por un periodo igual al de las demoras concomitantes.

4.28.16. *RENOVACION. (Para contratos con renovaciones.)
1. La renovacidn es el derecho unilateral de la Autoridad por el cual ésta, a su
eleccidn, podra adquirir bienes y servicios adicionales dentro del plazo establecido, o
renovar la duracion del contrato por los periodos establecidos en el mismo.

2. Cuando se incluyan e identifiquen en el contrato opciones de renovacion o
renglones adicionales de adquisicién opcional, la Autoridad podra ejercer su derecho
de renovar la duracién del contrato o de adquirir los renglones opcionales, dentro del
plazo y a los precios establecidos en el contrato, previa notificacion al contratista, y
antes de la expiracion: (a) del plazo establecido en el contrato para ordenar bienes y
servicios adicionales sujetos a renovacion o (b) del contrato. El oficial de
contrataciones modificard el contrato para notificar el ejercicio de este derecho.
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3. Antes de ejercer la opcion de renovar la vigencia de un contrato, por cada uno de
los periodos de tiempo adicionales que se hayan establecido en el pliego de cargos
correspondiente, el oficial de contrataciones debera verificar que el contratista no
haya incurrido, durante el periodo de ejecucion del contrato anterior a la renovacién,
en alguna de las causales de impedimento para contratar con la Autoridad, conforme
lo sefiala el articulo 43 del Reglamento. El contratista debera completar y presentar,
antes de ejercer la renovacion el formulario 1585, a fin de comprobar lo anterior.

4. Si el contratista no tiene impedimento, se efectuara un andlisis de mercado para
constatar que el ejercicio de la renovacion es la mejor alternativa que beneficie a la
Autoridad. Para esto, considerara el costo administrativo del proceso de seleccién de
contratistas en que incurriria la Autoridad como un elemento en el andlisis de
mercado, previo al ejercicio de la renovacién:

a. B/.4,500.00 para las contrataciones de B/,1,000.01 hasta B/100,000.00;

b. B/.9,500.00 para las contrataciones superiores a B/.100,000.00;

c. ?KL}:?’OOO'OO para los contratos corporativos y acuerdos en base a lista de precios

4.28.17. >DESCUENTO POR PAGO ADELANTADO DE LA FACTURA PRESENTADA.
Entregado y aceptado el bien o servicio objeto del contrato y la factura completa, el
contratista podra ofrecer un descuento por pago adelantado vy solicitar en la factura
correspondiente o por nota dirigida a la seccion de Cuentas por Cobrar y Pagar, division
de Contabilidad, que se le pague la misma antes de los 30 dias calendario. La Autoridad
podrd acoger la solicitud cuando considere que el descuento ofrecido es ventajoso
para ésta.

15. Modificada por el articulo trigésimo sexto de la Resolucién No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo quincuagésimo sexto de la Resoluciéon No.
ACP-AD- RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo octogésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.
16. Modificada por el articulo quincuagésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo primerode la Resolucion No. ACP-AD-RM09-19 de 22 de
julio de 2009, vigencia 22 de agosto de 2009. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP -AD-RM10-108 de 15 de julio de 2010, vigencia 1 de octubre de 2010. Modificada por el articulo primero de la Resolucion
No. ACP-AD-RM11-54 de 1 de noviembre de 2011, vigencia 1 de enero de 2012. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM17-15 de 8 de mayo de 2017. Modificada por el articulo décimo segundo de la
Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020.Modificada por el articulo cuadragésimo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de
2021.
17. Modificada por el articulo trigésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM-17-42 de 15 de
diciembre de 2017. Modificada por el articulo décimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 22 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020.
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4.28.18. °FORMA DE PAGO.
La ACP pagard a los contratistas, que celebren con la Autoridad contratos nuevos o
renovaciones, el objeto del contrato, de conformidad con las instrucciones recibidas
del contratista asi:

Pago electronico local (ACH);

Pago electrénico en banco de los Estados Unidos de América (EFT);
Transferencia bancaria (SWIFT);

Otro método establecido en el contrato.

pwbdPR

De acuerdo al método seleccionado, el contratista debera notificar al Oficial de
Contrataciones de la ACP la siguiente informacién:

1. Pago electrdnico local (ACH):
Nombre de la entidad bancaria

Nombre de la cuenta
Numero de cuenta

Tipo de cuenta

Numero de Ruta y transito

P00 T

2. Pago electronico en banco de los Estados Unidos de América (EFT):
Nombre de la entidad bancaria

Nombre de la cuenta

Numero de cuenta

Tipo de cuenta

Numero de ABA/IBAN

®oo0 o

3. Transferencia bancaria (SWIFT):
Nombre de la entidad bancaria
Nombre de la cuenta

Numero de cuenta

Tipo de cuenta

Cdédigo SWIFT

®oo0 o

En todos los métodos de pago, el contratista/proveedor serad responsable por el
costo de movimiento o transferencia de fondos local o internacional, asi como
cualquier costo de corresponsalia, tasas, tarifas o costo de tramites o intermediacién
financiera o bancaria en el envio de fondos en dodlares de los Estados Unidos o
cualquier otra moneda en que se hubiese contratado el pago del servicio.

El contratista acepta y tomard en cuenta que, como consecuencia de lo anterior, los
bancos intermediarios o su banco pueden realizar débitos al monto o cargos
pagados por la ACP por el cobro de cargos por estos servicios o tasas.

La ACP sera responsable del pago del monto de la factura debidamente aceptada, por
lo que cualquier cargo cobrado o descontado de ese monto por los bancos
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intermediarios o beneficiarios correra por cuenta del contratista/proveedor. La ACP
no es, ni sera responsable de cualquier cargo o costo que resulte del ejercicio del

método de pago seleccionado por el contratista/proveedor.

La ACP no es, ni sera responsable de ningln cargo, costo o perjuicio que sufra el
contratista/proveedor como consecuencia de utilizar el método de pago seleccionado por
el propio contratista/proveedor, ni de las acciones sancionatorias, cautelares o de cualquier
indole (incluyendo la retencion, compensacion, congelamiento de fondos u otras medidas)
gue ejecute(n) el (los) banco(s) interviniente(s) en el proceso de pago en cumplimiento de
6rdenes de autoridades locales o extranjeras, como consecuencia de situaciones atribuibles
o relacionadas con el contratista o sus partes vinculadas, una vez la ACP haya dado la orden

de pago.

El contratista sera responsable de los costos que se generen por haber suministrado
informacidn incorrecta de las instrucciones de pago. El costo incurrido sera deducido

del monto a pagarse al contratista.

Es responsabilidad del contratista notificar al Oficial de Contrataciones de cualquier

cambio en sus instrucciones de pago.

Se exceptuan de esta cldusula, aquellos contratos en los cuales se haya establecido
un método de pago distinto, de conformidad con disposiciones especiales de la

Autoridad del Canal de Panama.

4.28.19. "CESION DE PAGOS

1.La Autoridad se reserva el derecho unilateral de autorizar o no las solicitudes del
contratista de ceder los pagos que le correspondan por razén de la ejecucién de un
contrato. En consecuencia, las cesiones de pago no constituyen un derecho del

contratista y no podran serles exigidas ni reclamadas a la Autoridad.

2.La Autoridad solo considerara las solicitudes de cesién de pago que haga el contratista a
favor de una institucidn financiera o del Estado; en consecuencia, no se podra solicitar la

cesion de pago a favor de una entidad o persona distinta a las aqui indicadas.

3. En caso de autorizarse, la cesidon de pagos a favor de una institucién financiera o del
Estado, dicha cesidén se efectuara Unicamente por la totalidad de los pagos futuros
pendientes por emitirse y a que tenga derecho el contratista en virtud del contrato
respectivo, independientemente del monto citado en el contrato de cesion, de

conformidad con los términos y condiciones establecidos en el contrato.

4.En caso de autorizarse una solicitud de cesién de pagos, la Autoridad hara los pagos

cedidos a una sola institucion financiera o del Estado.

5. La institucién financiera como interesado por el pago presentara sus certificados
de Paz y Salvo Nacional y de la Caja del Seguro Social vigentes para el tramite de

éstos.

6.En el caso de autorizarse una solicitud de cesidon de pagos, el contratista o el
interesado anotara en las facturas el siguiente texto: “Factura corresponde a

contrato con cesion de pagos.”
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7.En el caso de la renovacion de un contrato, se podran ceder los pagos del contrato
renovado, ya sea a una institucion financiera o el Estado, siempre que: (i) no hayan
ordenes de medidas cautelares emitidas contra el contratista al momento de
solicitar la cesién; y (ii) en el caso de que los pagos del contrato previo hubieran
sido cedidos, el cesionario anterior certifique que no detenta reclamacién alguna,
con respecto a dicha cesidon y que recibid a satisfaccion los pagos correspondientes
que le fueron cedidos.
8.Para que la Autoridad entre a decidir si acepta o no una solicitud de cesion de pagos
del contrato a favor de una institucion financiera, el contratista debera presentar
los siguientes documentos:

a)

Contrato de cesién de pagos entre el contratista (cedente) y la institucién
financiera (cesionario.) El contrato de cesion de pagos contendra la siguiente
informacion:

i. Lareferencia al nimero del contrato cuyos pagos estan siendo cedidos.

La declaracién que la cesion es por la totalidad de los pagos a emitirse
bajo el contrato o el remanente si ya se han efectuado pagos bajo el
contrato.

ilii.  Que las partes del contrato de cesion (cedente y cesionario) liberan a la

9)

h)

9.

Autoridad del Canal de Panama de toda responsabilidad que emane de
la ejecucion de la cesion.
Autorizacién de la Junta Directiva o de Accionistas del cedente para efectuar
la cesidn.
Carta solicitando la cesién de pagos dirigida al Oficial de Contrataciones. La
carta deberd ser firmada por el representante autorizado del cedente.
Certificados del Registro Publico (o equivalente en caso de compaiiias
extranjeras) del cedente y cesionario.
Autorizacién de la compafiia aseguradora o entidad garante del contrato.

Copia de las cédulas de identidad personal del representante legal o persona
autorizada para firmar por el cesionario y el cedente. En caso de que estas
personas no sean residentes, copia de otro documento de identificacion
personal aceptable a las partes.
Los certificados de Paz y Salvo Nacional y de la Caja del Seguro Social vigentes
de la institucion financiera y el cedente.
En caso del numeral 7 anterior, carta original emitida por el cesionario del contrato
previo, en papel membretado y dirigida a la Autoridad del Canal de Panam3d, donde
identifique el niUmero y afio del contrato cuyos pagos le fueron cedidos, que no
detenta reclamaciéon alguna y que recibido a satisfaccion los montos
correspondientes a dicho contrato. Si la carta proviene de una institucion
financiera, la firma de quien la emite debe estar autenticada ante Notario Publico.
Para que la Autoridad entre a decidir si acepta o no una solicitud de cesion de

pagos del contrato a favor del Estado, el contratista debera presentar los siguientes
documentos:

a) Una carta, firmada por el representante legal de la empresa solicitando que los
pagos se efectlen a lainstitucidon respectiva del Estado, con la aceptacion del pago
por la institucion del Estado.
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b) Autorizacién de la Junta Directiva o de Accionistas del cedente para efectuar la

cesion.
c) Certificado del Registro Publico del cedente.
d) Autorizacion de la compafiia aseguradora o entidad garante del contrato.
e) Copia de la cédula de identidad personal del representante del cedente.

Se entiende que una cesion de pagos ha sido autorizada por la Autoridad, cuando el
Oficial de Contrataciones asi se lo notifique por escrito al contratista, mediante una
nota formal.

El contratista en su condicion de cedente, debera cubrir y ser el responsable por el
costo administrativo que involucre para la Autoridad gestionar dicha cesion. El monto
de este costo equivalente a la suma de B/.630.00 (seiscientos treinta balboas), serd
descontado de forma automatica por la Autoridad del monto cedido, con el primer
pago que deba realizarse a favor del cesionario.

Las cesiones de pago a instituciones del Estado no conllevan el cargo por el tramite
de dicha cesion.

4.28.20. 18RESOLUCION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO POR DECISION UNILATERAL DE LA
AUTORIDAD.

1. La Autoridad se reserva el derecho unilateral de resolver parcial o totalmente la
ejecucién del contrato. El Oficial de Contrataciones notificara por escrito al
Contratista de la resolucidn del contrato, indicando las causas, la fecha y los limites
de la resolucion.

2. Una vez notificado de la resolucion del contrato, el Contratista debera:

a. Detener inmediatamente la ejecucién del contrato que esté realizando él o sus
subcontratistas;

b. Continuar ejecutando la porcién del contrato que no haya sido resuelta;

c. Garantizar y proteger los bienes de la Autoridad;

d. Retirar del lugar de la obra, de haber, las instalaciones provisionales y equipos
qgue fuesen de su propiedad y que no hubiesen sido incorporados a la obra,
siempre que cuente con la autorizacion del oficial de contrataciones y dicha
remocion no cause, a juicio de la Autoridad, dafio alguno a las propiedades de la
Autoridad, ni a la obra y/o a las instalaciones ya construidas;

e. Transferir cualquier titulo de propiedad y entregar a la Autoridad cualquier
articulo manufacturado, suministro, material, planos, dibujos y cualquier otra
informacidn, que de haberse completado el contrato, serian propiedad de |a
Autoridad;

f. Tratar de disponer de cualquier articulo manufacturado, suministro, material,
producto del contrato, que la Autoridad no requiera, siempre que el Oficial de
Contrataciones lo haya aprobado.

3. En caso de resolucién del contrato por decisidon unilateral de la Autoridad, el
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contratista tendrd derecho a que se le reembolsen los costos directos relacionados

con el trabajo que haya realizado, y por los preparativos que haya llevado a cabo por
la porcidn no ejecutada, siempre y cuando hayan sido necesarios y razonablemente
incurridos y se haya aportado evidencia objetiva de dichos costos.

4. El contratista también podra ser compensado por los costos indirectos, hasta un
maximo del diez por ciento (10%), de los costos directos del trabajo ejecutado.

5. La Autoridad no compensara gastos administrativos adicionales por ninguna otra
circunstancia ni utilizando otro método para calcular ese gasto.

6. Se reconoceran ganancias de cinco por ciento (5%) sobre los gastos directos e
indirectos incurridos por los trabajos ejecutados.

7. No se reconocera ganancia si se estima que el contratista hubiese incurrido en
pérdida en caso de haberse concluido el contrato.

8. El monto que la Autoridad debera pagar al Contratista por razén de la resolucién no
superara el valor total del contrato.

9. En caso de discrepancias con relacion a la resolucion del contrato, éstas podran ser
resueltas a través del procedimiento administrativo de reclamos establecida en el
contrato.

10. La resolucidn del Oficial de Contrataciones le serd notificada al contratista,
mediante su envio a la direccién de correo electréonico que éste haya indicado en el
contrato. Esta resolucion estara sujeta Unicamente al recurso de apelacion, en
efecto devolutivo, ante el Jefe de la Oficina de Contrataciones.

El recurso de apelacion debera ser presentado por escrito, dentro del plazo de cinco
(5) dias habiles contados a partir de la notificacion de la resolucién aqui indicada.

11. El recurso de apelacién podra incluir las pruebas documentales que el contratista
estime convenientes.

12. La resolucion que decide el recurso de apelacién pone fin a la via administrativa.

18. Modificada por el articulo duodécimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM03-26 de 25 de junio de 2003, vigencia 7 de julio de 2003. Modificada por el articulo octogésimo noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre
de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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4.28.21. °SANCION POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
1. El contratista cuyo contrato haya sido resuelto por causas imputables al contratista,
de forma parcial o total, no podra recibir adjudicacién alguna como sancién por
incumplimiento de contrato por el plazo de:

a) Doce meses, cuando la cuantia del contrato sea superior a B/.100,000.00.

b) Seis meses, cuando la cuantia del contrato sea hasta B/.100,000.00.

c) Cuando el contrato se haya resuelto por alguna de las causales contenidas en los
literales c), d), y e) de la clausula 4.28.63, el plazo de la sancién sera el equivalente al
término pendiente por cumplir por el contratista de que se trate, con base en la causal
de impedimento en que hubiese incurrido.

2. La resolucion del Oficial de Contrataciones donde se aplica la sancién le sera
notificada al contratista, mediante su envio a la direccion de correo electrénico que
éste haya indicado en el contrato. El plazo de la sancién serd contado a partir de la
notificacién de la suspensidn en Internet, salvo en el caso del literal c) del numeral 1
de esta clausula, el cual contara a partir de la notificacion de la resolucidn que
resuelve el contrato respectivo.

3. Si el contratista al ser sancionado esta cumpliendo un periodo de sancién anterior,
el nuevo periodo empezard a regir al finalizar el anterior.

4. La sancién estard sujeta al recurso de apelacién, en efecto devolutivo, ante

el Jefe de la Oficina de Contrataciones. El recurso de apelacion debera ser interpuesto
dentro de los cinco dias habiles contados a partir de la notificacién de la resolucién
aqui indicada.

5. Para ser admitido el recurso, el apelante debera estar legitimado legalmente para
apelar, la resolucidn debe ser susceptible del recurso, y debera ser interpuesta en el
plazo correspondiente.

6. De ser admitido el recurso, el Jefe de la Oficina de Contrataciones se lo notificara
por escrito al apelante, quien contara con el plazo de cinco dias habiles contados a
partir de la notificacién, para que sustente su pretensién y pruebas.

7. La decision de la apelacién deberd ser emitida por el Jefe de la Oficina de
Contrataciones en un plazo no mayor de quince dias habiles, contados a partir del
perfeccionamiento del expediente con la presentacidon de las pretensiones y pruebas
del apelante.

19. Modificada por el articulo trigésimo octavo de la Resolucion No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo quincuagésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de
18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo nonagésimo de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo décimo cuarto de la
Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020. i por el articulo ésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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8. La resolucion del Jefe de la Oficina de Contrataciones que recaiga sobre el recurso

de apelacién pone fin a la via administrativa.

9. A manera excepcional, para las érdenes derivadas de los contratos de cantidades
estimadas y Acuerdos en Base a Lista de Precios (ALP), el oficial de contrataciones
podra exceptuarlas de la imposicidn de la sancién descrita en los literales ay b del
numeral primero de esta clausula. Sin embargo, se dejara constancia del
incumplimiento del Contratista en el expediente para la evaluacién final.

4.28.22. °CONTRATOS DE CANTIDADES ESTIMADAS.
Los contratos de cantidades estimadas son contratos en que la Autoridad dispone
adquirir bienes, servicios u obras de un contratista especifico, a un precio unitario
fijo predeterminado, en cantidades totales o parciales variables, dependiendo de las
necesidades de la Autoridad.

En los contratos de cantidades estimadas, se aplicaran las siguientes reglas:

1. En el pliego de cargos se incluirdn, ademds de los términos, condiciones y
cldusulas aplicables al contrato, los estimados de cantidad de los bienes, servicios
u obras objeto del contrato, un precio unitario fijo para cada uno de dichos bienes,
servicios u obras y la vigencia del contrato.

2.las cantidades totales indicadas en el pliego de cargos son estimadas y no
comprometen a la Autoridad a ordenar las mismas, salvo que se indique lo
contrario o se identifique una cantidad minima, la cual la Autoridad estaria
obligada a adquirir.

3. La obligacién de entregar una cantidad especifica de bienes, prestar un servicio o
ejecutar una obra, se perfeccionara mediante la expedicién de una orden
de compra/entrega emitida por la Autoridad, cada vez que tenga necesidad del
bien, servicio u obra de que se trate. Cada orden de compra/entrega
establecera los respectivos plazos de entrega para los bienes, servicios u obras
amparados por ella.

4.En la orden de compra/entrega se detallard, ademas, el lugar de entrega de
los bienes o prestacion de los servicios u obras y el empleado de la Autoridad
responsable por la inspeccidn y aceptacién de los mismos.

20. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016. Modificada por el articulo nonagésimo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11
de octubre de 2018
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5.

Las 6rdenes de compra/entrega asi emitidas estaran sujetas a los términos,
condiciones y clausulas del pliego de cargos. En caso de discrepancias entre
la orden de compra especifica y lo dispuesto en el pliego de cargos, éste
ultimo prevalecera.

Si la Autoridad requiriese la entrega o ejecucién urgente de bienes, servicios
u obras en plazos mas cortos y distintos a los estipulados en la orden de
compra y el contratista no estuviere en capacidad de aceptar la orden de
conformidad con los términos, condiciones y plazos de entrega de la misma, la
Autoridad podra adquirir tales bienes, servicios u obras por otros medios.

Los precios unitarios fijos pactados al momento de la adjudicacién del
contrato, no podrdn incrementarse durante la vigencia del contrato, salvo
que el contrato expresamente estipule lo contrario. El contratista se
compromete a entregar los bienes ordenados al precio pactado y en el plazo
indicado en la orden de compra de que se trate.

Contra la entrega a satisfaccion de la Autoridad de los bienes o la ejecucién
del servicio o de la obra amparada por cada orden de compra/entrega, el
Contratista tendrd derecho al pago correspondiente por dichas cantidades
ejecutadas al precio unitario fijo pactado. Para esto, el contratista debera
cumplir con lo dispuesto en las cldusulas 4.28.5, 4.28.59, 4.28.60 y 4.28.77,
segun aplique.

Las 6rdenes de compra/entrega expedidas durante la vigencia del contrato,
gue no hayan podido ser ejecutadas durante la misma vigencia, se
completaran conforme al plazo indicado en la orden de compra/entrega. Los
derechos y obligaciones de las partes dimanantes del contrato se extenderan
en estos casos, hasta el plazo de entrega estipulado en la orden de
compra/entrega.

4.28.23. *'ACUERDOS EN BASE A LISTAS DE PRECIO.
Son partes de un acuerdo en base a listas de precios la Autoridad del Canal de Panama
(AUTORIDAD) y el SUSCRIPTOR o los SUSCRIPTORES.

1.Cuando la AUTORIDAD requiera del suministro de bienes vy servicios de la lista de
precios del acuerdo, ésta se compromete a adquirirlos del SUSCRIPTOR o
SUSCRIPTORES durante la vigencia del acuerdo.

2.las cantidades indicadas en la lista de precios son estimadas y no comprometen
a la AUTORIDAD a ordenar las mismas del SUSCRIPTOR o SUSCRIPTORES.

21. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016. Modificada por el articulo nonagésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de
2018. Modificada por el articulo cuadragésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021-
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3.El acuerdo en base a listas de precios no es un contrato. La relacién contractual se
establece con la expedicidn de la orden de compra por la AUTORIDAD, y aceptacion
de ésta por el SUSCRIPTOR, quien tendra un plazo de tres (3) dias habiles, contados
a partir de la fecha en que se le envie la orden de compra, para comunicar su
aceptacion o rechazo.

4.Si existe mas de un SUSCRIPTOR para el bien o servicio requerido, la AUTORIDAD
verificard el listado de suscriptores en infored y emitira la orden al SUSCRIPTOR con
el menor monto ordenado.

5.Cuando ninguno de los SUSCRIPTORES esté en capacidad de aceptar la orden de
compra de conformidad con los términos y condiciones de entrega de la misma, la
AUTORIDAD podra adquirir los bienes y servicios por otro medio.

6.Los precios pactados no podrdn incrementarse durante la vigencia del acuerdo, salvo
gue el acuerdo expresamente estipule lo contrario. El SUSCRIPTOR se compromete
a entregar los bienes ordenados al precio y en el plazo acordado.

7.Los bienes y servicios objeto del acuerdo se adquiriran mediante érdenes de compra
expedidas por la unidad administrativa responsable de la compra. Las 6rdenes de
compra estan sujetas a los términos, condiciones y cldusulas del acuerdo. En caso de
discrepancias entre la orden de compra y el acuerdo, el acuerdo prevalecera.

8.Las 6rdenes de compra expedidas durante la vigencia del acuerdo y no completadas
durante la misma, se completaran conforme a la fecha de entregada indicadas en la
orden. Los derechos y obligaciones de las partes preceptuadas en el acuerdo se
extenderan hasta la fecha de cumplimiento estipulada en la orden.

9.La orden de compra detallara el lugar de entrega de los bienes o prestacidn de los
servicios, y el empleado de la Autoridad responsable por la inspeccién y aceptacién
de los mismos.

10. El contratista presentara copia de la factura correspondiente al momento de
entregar los bienes o prestar los servicios al empleado identificado en el numeral
anterior, para que éste verifique que la entrega y calidad de los mismos se ajusten
a los términos acordados en el contrato y que emita su conformidad para que
proceda el pago.

11. Una vez cumplido con el requisito especificado en el numeral anterior, el
contratista presentara la factura a la Oficina Central de Recibo de Facturas de la
AUTORIDAD.
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4.28.24. >’DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INDUSTRIAL. (Su aplicabilidad se

detallara expresamente en la orden de compra o contrato.)

El contratista cede de forma exclusiva a la Autoridad del Canal de Panama todos los
derechos de autor y de propiedad industrial sobre los disefios, modelos, planos,
manuales, informes y otros documentos especificados en el pliego de cargos, que
hayan sido elaborados por el contratista en la ejecucién de este contrato. La Autoridad
tendrd el derecho exclusivo para realizar o autorizar modificaciones, arreglos y
transformaciones a estos, de comunicarlos publicamente, de reproducirlos, de
registrarlos como propios, de comercializarlos, y de utilizar los mismos.

4.28.25. CONTRATO CON ENTIDAD PUBLICA EXTRANJERA.

4.28.26.

El contrato para la prestacion de servicios técnicos suscritos con entidad publica
extranjera, con la cual exista un acuerdo para tal propdsito, incorpora los términos y
condiciones de dicho acuerdo.

Z3CONTRATO DE PRECIO FlJO.

Los precios estipulados en el contrato sonfijos, yno estardn sujetos a ajustes de precios,
excepto por lo dispuesto en este clausulado estandar o pliego de cargos. El contratista
es responsable de haber incluido en sus precios todos los costos, gastos y utilidades
requeridos directa e indirectamente para la ejecucion de los trabajos y/o servicios
objeto del contrato.

4.28.27. 2*DESGLOSE DEL PRECIO DEL CONTRATO. (Para contratos de obras.)

Dentro de los primeros diez (10) dias calendario siguientes al perfeccionamiento del
contrato y/o segun lo requiera el oficial de contrataciones, el Contratista deberd
presentar para su aprobacidon un desglose detallado del precio de su propuesta. El
oficial de contrataciones podra solicitar al Contratista desgloses de precios supletorios,
parciales o totales. El desglose de precios que presente el Contratista debera incluir los
detalles apropiados y suficientes de los costos, que permitan identificar la composicién
de éstos en las actividades y tareas. La Autoridad se reserva el derecho de solicitar
ajustes al desglose propuesto cuando el desglose o montos de costos no sean
congruentes con las actividades o tareas.

Los pagos al Contratista estaran basados en los desgloses de precios aprobados por
el oficial de contrataciones.

22. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016. Modificada por el articulo nonagésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de

octubre de 2018

23. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016. Modificada por el articulo nonagésimo cuarto de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de

2018.

24. Modificada por el articulo segundo de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016.
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4.28.28. 2>CONDICIONES FiSICAS DIFERENTES A LAS CONTRATADAS. (Para contratos de obras)

1.El Contratista debera notificar por escrito al oficial de contrataciones
inmediatamente cuando encuentre cualquiera de las siguientes condiciones en el
sitio de la obra y antes de que dichas condiciones sean perturbadas:

a. Condicién bajo tierra que difiera considerablemente de la indicada en este
contrato; o,

b. Condicion desconocida e inusual en el sitio de trabajo que difiera
considerablemente de aquellas que generalmente se encuentran en un
trabajo de la indole de la contratada.

2. El oficial de contrataciones deberd investigar la condicién reportada
inmediatamente al recibir a la notificacion del Contratista. En el evento de decidir
el oficial de contrataciones de proceder con la obra, y si la condicién difiere
considerablemente de la contratada y causa un aumento o disminucién en los
gastos de ejecucidn o en el tiempo estipulado para completar cualquier porcidn
de la obra, se negociard con el contratista su ejecucién.

Las compensaciones y/o pagos y las prérrogas de tiempo que surjan, en virtud de

lo dispuesto en esta cldusula, se documentaran mediante modificaciones al

contrato.

3. No se hard ningun ajuste al contrato si el Contratista no cumple con la notificacién
requerida por escrito.

4. No se hara ningun ajuste al contrato por condiciones fisicas diferentes a las
contratadas después que se haya hecho el pago final del contrato.

4.28.29. MATERIALES Y MANO DE OBRA. (Para contratos de obras.)

1. El equipo, materiales y articulos que van a ser incorporados en la obra objeto de este

contrato deberan ser nuevos, de la mejor calidad y aptos para el uso propuesto, a
menos que se especifique lo contrario. Cualquier referencia en las especificaciones
concernientes a equipo, materiales, articulos o procesos patentados por registro de
marca, fabricante o nimero de catalogo tiene el propdsito de establecer un nivel de
calidad y no debera ser interpretado como restrictivo a la mas amplia competencia.
El Contratista podra utilizar cualquier equipo, material, articulo o proceso que en la
opinidn del oficial de contrataciones sea igual o equivalente al especificado.

. El Contratista deberd obtener la aprobacién del oficial de contrataciones para la

magquinaria, los equipos mecanicos o cualquier otro tipo de equipo que serd
incorporado a la obra. Al momento de solicitar la aprobacidn, el Contratista deberd
suministrar al oficial de contrataciones el nombre del fabricante, el nimero del
modelo, y demas informacién concerniente al desempefio, capacidad, naturaleza y

25. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016. Modificada por el articulo nonagésimo quinto de la Resolucion No. ACP- AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre

de 2018
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3.

categoria del equipo en cuestidon. Cuando asi lo requiera este contrato o el oficial
de contrataciones, el Contratista también deberd obtener la aprobaciéon del oficial
de contrataciones para los materiales o articulos que el Contratista contemple
incorporar a la obra. Al momento de solicitar la aprobacién, el Contratista debera
suministrar informacidon completa concerniente al material o articulo en cuestion.
Cuando asi se le indique, el Contratista deberd suministrar muestras para su debida
aprobacion. El Contratista cubrira todos los costos relacionados al suministro de
dichas muestras. Toda la maquinaria, equipo, materiales y articulos que no cuenten
con la debida aprobacidn, y que sean instalados o utilizados por el Contratista, seran
instalados y utilizados bajo el riesgo de su rechazo y la obligaciéon de su remocién
posterior.

Todo trabajo bajo este contrato deberd ser ejecutado en la mejor forma posible, con
altos niveles de calidad y con personal calificado para las diferentes etapas del
trabajo. El oficial de contrataciones podra requerir, por escrito, que el Contratista
remueva del trabajo a cualquier empleado que el oficial de contrataciones considere
incompetente, descuidado u objetable en cualquier otro sentido.

4.28.30. DIRECCION DE LA OBRA. (Para contratos de obras.)

1.

Durante la ejecucién de este contrato y hasta la finalizacién y aceptacion del
mismo, el Contratista debe asignar en el sitio de la obra a un superintendente
competente, aprobado por el oficial de contrataciones, y que tenga la autoridad
para actuar a nombre del Contratista.

Como minimo, el superintendente asignado debe ser un profesional que posea
certificado de idoneidad de la Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura y que
posea experiencia previa preferiblemente en el tipo de trabajo especificado en
este contrato. Este profesional debe estar presente en el area de obra durante
todas las horas de trabajo.

El superintendente deberd contar con el nimero adecuado de ayudantes o
capataces para las distintas fases que en forma contempordanea se lleven a cabo
en la obra. El superintendente de la obra, asi como sus ayudantes o capataces,
estdn obligados a seguir las indicaciones del Inspector relacionadas con el
cumplimiento de las especificaciones y planos del contrato. El oficial de
contrataciones podra exigir, y el Contratista deberd acatar, el cambio o remocién
de cualquier capataz o supervisor en caso de demostrada incompetencia o
negligencia.

El Contratista no podra remover al superintendente y capataces aprobados por el
oficial de contrataciones de la obra, sin que exista previa notificacion por escrito
de tal medida y que el sustituto haya sido aprobado.
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4.28.31. OTROS CONTRATOS. (Para contratos de obras.)

La Autoridad podra realizar, por si misma o por terceros, trabajos cerca o en el sitio de
la obra objeto de este contrato. El Contratista cooperara con los otros Contratistas o
empleados de la Autoridad y cumplird con todas sus obligaciones contractuales,
ajustando la programacién para acomodar la ejecucion de los trabajos bajo las
direcciones que para tales efectos le emita el oficial de contrataciones. El Contratista
no debera aceptar o permitir ninguna accion que interfiera con la ejecucién de los
trabajos por parte de otros Contratistas o empleados de la Autoridad.

4.28.32. °PROTECCION A LA VEGETACION, ESTRUCTURAS, EQUIPO Y UTILIDADES EXISTENTES.

1. El Contratista protegera y preservara todas las estructuras, equipos y vegetacién
(tales como arboles, arbustos y grama) en el drea de trabajo y sus alrededores que
no vayan a ser removidas y que no interfieran con el trabajo requerido por este
contrato. El Contratista se limitara a remover arboles cuando se le indique hacerlo,
y evitard causar dafios a la vegetacion adyacente. Si alguna rama o tronco de un
arbol es roto durante la ejecucién de la obra por negligencia en la operacién de un
equipo o por los trabajadores, el Contratista hard un corte preciso a dicha rama o
tronco y pintara el corte con un compuesto especial para poda de arboles de
acuerdo con las instrucciones del oficial de contrataciones.

2. El Contratista protegerda de cualquier dafio toda mejora existente y utilidades en el
area de la obra y alrededores, y propiedades de terceros adyacentes al area de la
obra que le fueran notificadas o que debid saber de su existencia el Contratista. El
Contratista reparard cualquier dafio causado a estas estructuras o facilidades,
incluyendo aquellas propiedades de terceros, que resultasen por negligencia o falta
de cumplimiento de los requisitos de este contrato, o por no tomar las debidas
precauciones al realizar los trabajos.

3. En caso de dafios a la propiedad, planta y equipo de la Autoridad imputables al
contratista, se investigara y se haran los cobros correspondientes, segun aplique.

4.28.33. ?’SITIO DE LA OBRA, TALLERES, AREAS DE ALMACENAMIENTO Y

OFICINAS DE CAMPO. (Para contratos de obras.)

1. El término “sitio de la obra” incluye todas las areas en las que el Contratista
debera realizar sus operaciones con el objeto de llevar a cabo este contrato, sin
dejar por fuera las dreas de trabajo de la Autoridad, talleres, oficinas, carreteras,
calles y otras facilidades.

2. El Contratista debera limitar sus operaciones (incluyendo las de almacenaje de
materiales) al drea asignada en el pliego de cargos o a aquellas aprobadas por el
oficial de contrataciones.

26. Modificada por el articulo quincuagésimo noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo nonagésimo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-
44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018

27. Modificada por el articulo quincuagésimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo nonagésimo séptimo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11
de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
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3. El Contratista es responsable de los trabajos efectuados durante la ejecucidn de

la obra y libera a la Autoridad (incluyendo a sus oficiales y agentes) de toda
responsabilidad civil de cualquier tipo que resultase de sus acciones.

4. Antes de iniciar los trabajos, el Contratista deberd presentar para aprobacion del
oficial de contrataciones un plano que muestre la ubicacién y dimensiones de las
facilidades que intenta construir de caracter temporal tales como: oficinas,
talleres, areas de almacenaje, facilidades sanitarias, y demas facilidades que
considere necesarias para la ejecucion del contrato.

5. Estas estructuras temporales seran edificadas con mano de obra y materiales
suministrados por el Contratista sin cargo alguno para la Autoridad. Estas
estructuras temporales serdn de propiedad del Contratista y seran removidas
restaurando el area de la obra a las condiciones originales, sin costo alguno para
la Autoridad, al momento de finalizar la obra y antes de ejecutarse el pago final.

6. Solo los equipos y materiales requeridos bajo este contrato podran ser
almacenados en el area aprobada para tales fines al Contratista.

7. Si durante la ejecucidn del contrato, areas asignadas para el uso del Contratista
no estan siendo usadas por el Contratista o se demuestra que no son esenciales
para el desarrollo futuro de la obra segun lo determine el oficial de
contrataciones, el Contratista deberd inmediatamente y cuando asi se lo instruya
el oficial de contrataciones, desocupar y limpiar las areas sin costo adicional para
la Autoridad.

4.28.34. LIMPIEZA DEL LUGAR DE LA OBRA. (Para contratos de obras.)

El Contratista mantendra el lugar de la obra en todo momento, incluyendo areas de
almacenamiento o depdsito, limpias y libres de acumulacion de desperdicios. Antes de
terminar los trabajos diarios, el Contratista removera del sitio de la obra y sus
alrededores todo tipo de desperdicio, herramientas, andamios, equipos y materiales
gue no sean propiedad de la Autoridad. Una vez terminada la obra, el Contratista
debera dejar el lugar de la obra en forma ordenada y limpia a satisfaccion del oficial de
contrataciones.

4.28.35. 2%ESPECIFICACIONES Y PLANOS DEL CONTRATO. (Para contratos de obras.)

1. El Contratista mantendra una copia de las especificaciones y planos del contrato en
el sitio de la obra y permitird su uso en cualquier momento al oficial de contrataciones
o su representante. Toda informacion, dato o detalle que se muestre en los planos
de contrato pero que no se mencione en las especificaciones o viceversa, debera
entenderse como si estuviera especificamente mostrado y mencionado en ambos.
En casos donde hubiese diferencias entre la informacidon mostrada en los planos y las
especificaciones, lo indicado en las especificaciones prevalecerd. En casos de
discrepancias en cuanto a dimensiones en los planos o especificaciones la misma

28. Modificada por el articulo quincuagésimo noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo nonagésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18- 44 de 11
de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
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debera ser presentada por escrito al oficial de contrataciones quien dard la
interpretacion final por escrito al Contratista. En casos de discrepancia entre
dimensiones numéricas y escalas mostradas en los planos, prevaleceran las
dimensiones numeéricas. Toda interpretacion errénea del Contratista, asi como los
gastos originados por dicha interpretacion, serdn responsabilidad exclusiva del
Contratista.

2. Planos de taller significan dibujos presentados a la Autoridad por parte del
Contratista o Subcontratista con la finalidad de mostrar en detalle métodos
propuestos de fabricacién, ensamble de piezas estructurales y detalles de
instalacion de sistemas, materiales y equipo. Estos planos de taller deben incluir
dibujos, diagramas, esquemas, listado y literatura descriptiva de los equipos,
ilustraciones, resultado de pruebas y toda la informacién necesaria que permita
al Contratista explicar en detalle como ejecutard los diferentes aspectos de la obra
de acuerdo a lo requerido en el contrato.

3. Lla Autoridad se reserva el derecho de duplicar, usar y disponer de los planos de
taller e informacidon complementaria suministrados para aprobacién bajo este
contrato, segun lo considere necesario a sus intereses.

4. Si este contrato requiere la presentacién de planos de taller, el Contratista tiene
la responsabilidad de coordinar la preparacién de los mismos, verificar que estos
tengan toda la informacidn correcta y asegurar que cumplan con los requisitos de
este contrato.

5. Los planos de taller deben ser firmados o sellados como tal por el Contratista.
De no estar firmados, seran devueltos al Contratista.

6. El oficial de contrataciones aprobard o rechazara los planos de taller. De
rechazarse los planos de taller, se le indicara las razones al Contratista. Cualquier
trabajo realizado, relacionado con los planos taller, y sin la aprobacion del oficial
de contrataciones, sera por cuenta y a riesgo del Contratista. La aprobacion por el
oficial de contrataciones no exime al Contratista de su responsabilidad por errores
u omisiones en los planos de taller, ni de su responsabilidad de cumplir con los
requisitos de este contrato, con excepcidn de variaciones expresamente
aprobadas por el oficial de contrataciones.

7. Si los planos de taller muestran variaciones a los requisitos del contrato, el
Contratista es responsable de indicar tales variaciones por escrito en nota dirigida
al oficial de contrataciones y al momento de presentar los planos de taller para
aprobacidén. De ser aprobada la variaciéon por el oficial de contrataciones, esta se
formalizara mediante una modificacién al contrato.

8. El Contratista debera presentar al oficial de contrataciones para aprobacion los
planos de taller (salvo que se indique lo contrario en otra parte de las
especificaciones) segun se requieran en las especificaciones). Estas presentaciones
podran hacerse en formato digital.
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4.28.36. RECURSOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA. (Para contratos de obras.)

1. El Contratista suministrard toda la mano de obra, materiales, equipos,
herramientas, instrumentos, transporte, combustible, energia, agua (excepto
cualquier material, equipo o servicio que el pliego indique a ser suministrado por
la Autoridad), la superintendencia necesaria, para una ejecucién y terminacion de
la obra de acuerdo al estricto cumplimiento de los términos del contrato.

2. El contratista debera ejecutar, con su propio personal, equipo, y material, trabajo
equivalente a un minimo de cincuenta y cinco por ciento (55%) del total del trabajo
contratado. Este porcentaje podra ser reducido durante la ejecucion del trabajo,
si el Contratista lo solicita, y el oficial de contrataciones considera que esta
reduccion es beneficiosa para la Autoridad.

4.28.37. 3°PREVENCION DE ACCIDENTES. (Para contratos de obras.)

1. El Contratista proveera y mantendra las condiciones de trabajo y procedimientos
que resguarden las vidas del publico en general, de su personal y del personal de
la Autoridad, propiedades, materiales, suministros y equipos expuestos a los
trabajos realizados por el Contratista, de forma tal que se eviten interrupciones a
las operaciones de la Autoridad y demoras en las fechas de terminacion de los
trabajos; y controlen los costos durante la ejecucidn de la obra.

2. Para tales propdsitos y en contratos de obras, demolicidn, remocién o
remodelacidn, el Contratista debera —

a. Suministrar barricadas o cercas de seguridad, senalizaciones y luces,
entre otros;

b. Cumplir con los reglamentos, normas, manuales y disposiciones de
seguridad y salud e higiene ocupacional y proteccion del medio
medio ambiente, pertinentes de la Autoridad del Canal del Canal,
los estandares de los Cédigos de Regulaciones Federales (29
CFR Parte 1926 y 29 CFR Parte 1910) y los de la Asociacién Nacional de
Proteccidn contra Incendios (National Fire Protection Association - NFPA)
de los Estados Unidos de América.

c. Adoptar cualquier medida preventiva de seguridad, salud e higiene ocupac
ional y de proteccién del medio ambiente que el oficial de contrataciones
indique que sea necesaria para la ejecucion de los trabajos.

29. Modificada por el articulo quir ésimo noveno de la Resolucidon No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo nonagésimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11
de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018

30. Modificada por el articulo quir ésimo noveno de la ion No. ACP-AD-RMO08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de
octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.
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3. Si el oficial de contrataciones se percata de cualquier anomalia encontrada en lo
gue respecta a estos requisitos, o de cualquier condicidn que represente algun
peligro inminente o riesgo para a la salud y resguardo del personal de la Autoridad,
de su personal o del publico en general, este notificard al Contratista verbalmente,
seguido de una notificacién escrita requiriéndole al Contratista tomar accion
inmediata para corregir la situacion. Esta notificacidn, cuando sea entregada al
Contratista o su representante en el sitio de trabajo, sera considerada como
notificacidn oficial de incumplimiento de contrato que requiere una medida
correctiva inmediata. Si el Contratista no toma o rehdsa tomar accidn correctiva en
un tiempo razonable, segun el incumplimiento, el oficial de contrataciones podra
suspender parcial o totalmente los trabajos de la obra hasta que el Contratista
tome las debidas acciones correctivas. El Contratista no podra presentar un
reclamo por prérroga al contrato ni costos adicionales en base a esta orden de
suspension.

4. El Contratista debera notificar al oficial de contrataciones o a su representante de
cualquier condicién peligrosa que no sea su responsabilidad, pero que puede ser
corregida por terceros.

5. Cuando esté realizando trabajos eléctricos, o cuando los trabajos se realicen cerca
de equipos o circuitos eléctricos, el Contratista tomara las siguientes medidas:

a. Sera responsable de solicitar y verificar que el suministro de corriente eléctrica
a la estructura sea cortado, aislada, y marcada con la debida seializacidn
Notificara a la Autoridad, quienes cortaran el suministro de energia eléctrica o
Aislaran el cable, conductor, barra, interruptor de circuito o linea en
la cual el Contratista desea trabajar. La Autoridad volvera a conectar la
energia eléctrica al cable, conductor, barra, interruptor de circuito, o
linea una vez que el Contratista haya completado el trabajo en los mismos y
certifique que estan listos para ponerse en servicio.

b. Cuando se realicen trabajos de pintura, techos o remodelacién de edificios en las
proximidades de lineas eléctricas, estos se programaran de tal manera que se
corte la energia eléctrica de los cables mientras haya personal trabajando en
el drea. El Contratista hara los arreglos necesarios con el representante del oficial
de contrataciones de la Autoridad para el corte de energia del cable, segln sea
necesario.

c. Trabajos de pintura, remodelacién y adiciones a edificios de la Autoridad
usualmente requieren trabajar cerca de equipos eléctricos y circuitos dentro de
los mismos. Cuando el oficial de contrataciones considere necesario cortar la
energia eléctrica de estos circuitos, el oficial de contrataciones
programara dichos servicios de desconexion.
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d. Los cortes de energia eléctrica, cuando sean necesarios, se programaran
de tal manera que se evite una interrupcién prolongada del servicio.

6. Son obligaciones del Contratista también:

a. Presentar para aprobacion el plan de seguridad y prevencion de accidentes
dentro de treinta (30) dias calendarios después de adjudicado el contrato,
a menos que se indique un plazo distinto en las especificaciones. El plan de
seguridad deberd incluir sesiones de entrenamiento inspecciones de seguridad
de una forma frecuente y apropiada, como parte normal e integral de
las actividades contractuales.

b. Presentar para aprobacién una lista del equipo de proteccién personal, por tipo
y fabricante a ser utilizado por los empleados, en especial aquellos cuyas
ocupaciones conlleven un mayor grado de riesgo.

c. Coordinar con representantes del oficial de contrataciones para desarrollar un
entendimiento mutuo en la administracién del plan de seguridad y prevencién
de accidentes (analisis y control de riesgos, certificaciones y pruebas de equipos
tanto maritimos como terrestres de manejo de materiales, y de personas
competentes; entrenamiento de trabajadores y supervisores del contratista,
coordinaciones y autorizaciones en areas industriales, instalaciones y oficinas,
planes de contingencia.)

7. El Contratista debera incluir esta clausula en todos sus subcontratos, haciendo los
cambios necesarios con relacion a las partes involucradas.

8. El Contratista debera hacer caso omiso a aquellas porciones de esta clausula que
no apliquen especificamente al trabajo requerido por este contrato.

4.28.38. LETRERO DE OBRA. (Para contratos de obras.)
El Contratista confeccionara e instalara un letrero en el sitio de la obra en el lugar que
le indique el oficial de contrataciones. El letrero tendra un tamafio de 1.20 m de alto
por 1.80 m de ancho y cumplird con los requisitos expuestos en el dibujo que se incluye
al final de esta seccidn del pliego de cargos. El letrero debera serinstalado a mas tardar
diez (10) dias calendarios después que el Contratista reciba la nota de proceder. No se
hara pago por separado por instalar y mantener el letrero de obra.

4.28.39. PROTECCION DE LOS MATERIALES Y OBRA. (Para contratos de obras.)

1. ElContratista sera responsable de proteger, conservar y mantener todo el material,
suministro o equipo (incluyendo cualquier suministro o propiedad de la Autoridad),
asi como los trabajos realizados o en proceso de ejecucién contra cualquier
deterioro, dafio o pérdida, durante el tiempo que duren los trabajos hasta la fecha
de aceptacién de la obra.
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2. Todas las solicitudes que el oficial de contrataciones realice relacionadas a la
proteccion de materiales e integridad de la obra deberan ser atendidas por el
Contratista.

3. Si, a opinién del oficial de contrataciones, el Contratista no toma las medidas
necesarias para proteger los materiales, suministros, equipo y trabajo ejecutado,
éstos seran protegidos por la Autoridad y el costo que esta accién implique sera
impuesto al Contratista o deducido de pagos adeudados al mismo.

4.28.40. FACILIDADES SANITARIAS. (Para contratos de obras.)
El Contratista debera suministrar y mantener servicios sanitarios para el uso de su
personal en el sitio de la obra. El tipo, cantidad y ubicacién de las mismas serdn
aprobadas por el oficial de contrataciones. El Contratista deberd mantener los
servicios sanitarios limpios en todo momento. Una vez que se hayan terminado los
trabajos en el sitio de la obra, el Contratista debera remover los servicios sanitarios a
su propio costo.

4.28.41. *'AGUA POTABLE.
A menos que se indique lo contrario, el Contratista debera gestionar y/o proveer de
agua con la calidad necesaria para cada uno de los usos que requiera el contrato,
incluyendo el suministro de agua potable para el consumo de sus empleados.

4.28.42. 3’DATOS DESCRIPTIVOS Y CORRESPONDENCIA. (Para contratos de obras.)

1. Todos los catdlogos, instrucciones de operacidn, literatura descriptiva, referencias,
especificaciones, dibujos y notas referentes al equipo y/o materiales suministrados
de acuerdo a las especificaciones, al igual que toda la correspondencia, deberan
estar escritos en espafiol, a excepcidn de aquellos documentos referentes a equipo
y/o materiales que sélo estén disponibles en inglés.

2. Todos los planos y dibujos deberan ser confeccionados de acuerdo con los
requisitos del American National Standard Institute (ANSI) utilizando el sistema
métrico de medidas. Sin embargo, se permitird la utilizacién del sistema inglés de
medidas cuando las condiciones asi lo requieran, sujeto a la aprobacidn del oficial
de contrataciones.

3. Cuando las especificaciones o el oficial de contrataciones asi lo requieran, el
Contratista debera suministrar los siguientes documentos para su aprobacién:

a. Lista de Materiales: Antes de que se adquiera cualquier material, accesorio o
equipo a ser incorporado a la obra, el Contratista deberd suministrar un
listado completo de dichos materiales, accesorios o equipo, junto con los
nombres y direcciones de los fabricantes y sus nimeros de catdlogo y marcas.
Se deberd suministrar una lista completa, por separado, correspondiente a
los materiales, accesorios y/o equipo requeridos bajo cada seccidn de las
especificaciones.

b. Datos Descriptivos: El Contratista debera suministrar informacion detallada y
datos descriptivos para los diferentes materiales, accesorios y equipos a
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incorporarse a la obra, con el fin de determinar su calidad y su cumplimiento
con los requisitos de las especificaciones. Cualquier material, accesorio o
equipo que a juicio del oficial de contrataciones no cumpla con las
especificaciones serd rechazado. Los productos de cualquier fabricante
reconocido y regularmente dedicado a su produccidon comercial no serdn
excluidos sobre la base de diferencias menores, siempre y cuando se cumpla
con todos los requisitos de las especificaciones referentes a materiales,
capacidad y desempefio.

4. La presentacién de informacidon sobre materiales, accesorios o equipos debera
hacerse utilizando el formulario No. 3816 “Hoja de Presentacién de Recursos”. La
correspondencia deberd hacerse por medio de cartas dirigidas al oficial de
contrataciones citando el niumero y titulo del contrato.

5. La presentacion de materiales, accesorios y/o equipos podra hacerse por medio de
correo electrénico dirigido al buzdn electrénico habilitado por la Autoridad, o
fisicamente. En caso de enviar la documentacidon por medios electrénicos solo se
deberd enviar una (1) copia del documento. En caso de presentar la
documentacion fisicamente, el Contratista deberd entregar una (1) copia (a menos
gue se especifique lo contrario) de cada uno de los documentos que presenta.

6. Si la informacion es entregada fisicamente, se entiende que el Contratista ha
presentado la documentacion desde el momento en que el formulario No. 3816 es
recibido y sellado por la Autoridad. Cuando el Contratista realice la presentacion
de informacidn por via electrdnica, se entendera como recibido desde el momento
en que el correo electrénico que contiene el formulario No. 3816 es recibido en el
buzoén electrénico habilitado por la Autoridad. Cuando el correo electronico sea
recibido fuera del horario de trabajo de la ACP, se entendera como recibido al inicio
del dia laboral siguiente.

7. Muestras:

a. El Contratista deberd suministrar todas las muestras de materiales requeridas
en las especificaciones dentro de un periodo razonable previo a su utilizacion,
para permitir su inspeccidn y la realizacién de pruebas. Aquellas muestras de
materiales que requieran pruebas de laboratorio requeriran, por lo general,
un minimo de veinte (20) dias calendarios para ser probadas una vez sean
recibidas por el oficial de contrataciones. Sin embargo, se podra requerir un
periodo de tiempo considerablemente mayor dependiendo de la naturaleza
de las pruebas requeridas o de la capacidad del laboratorio para ejecutar las
mismas.

b. Todas las muestras, en los tamarios y cantidades requeridas por el Oficial de
Contratacién o por las especificaciones, deberdn ser suministradas (salvo
cuando el oficial de contrataciones indique lo contrario) identificada con el
numero del contrato, clausula correspondiente de las especificaciones,
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nombre del material, marca, nombre del fabricante, lugar de origen, nombre
y ubicacion de la obra en la cual va a ser utilizado el material y el nombre del
Contratista que la suministra.

C. Las muestras deberdn ser empacadas de modo que se asegure que lleguen a
su destino en buenas condiciones y con todos los gastos de transporte y
manejo prepagados por el remitente.

d. Una vez aprobadas, aquellas muestras de materiales que no estuvieron
sujetas a pruebas destructivas seran archivadas en las oficinas del oficial de
contrataciones hasta que se complete la obra, a excepcién de aquellas
muestras de accesorios u otros articulos aprobados por el oficial de
contrataciones, los cuales podran ser marcados para su identificacion e
instalacion en la obra. Si el Contratista desea mantener una muestra
aprobada para sus archivos, éste deberda suministrar suficientes muestras
adicionales para permitir la distribucidén requerida. Toda muestra aprobada
o rechazada serd devuelta sélo a su solicitud del Contratista y cualquier costo
asociado a esta devolucién serd cubierto por el mismo.

e. Las muestras seleccionadas estaran sujetas a pruebas de acuerdo a los
requisitos de las especificaciones aplicables. Si una muestra no cumple con
los requisitos de las especificaciones, el costo de la prueba sera cubierto por
el Contratista. La Autoridad se reserva el derecho de rechazar el recibir
muestras de materiales de cualquier fabricante cuyas muestras previas no
hayan pasado las pruebas requeridas en las especificaciones.

8. Presentacion de Materiales, Accesorios y/o Equipos:
Cada presentacién de materiales, accesorios y/o equipo debera ser suministrado
con su respectivo formulario (Formulario No. 3816 de la Autoridad del Canal de
Panama), completo y certificado por el Contratista. En la medida en que sea
posible, se debera presentar un sélo formulario con la cual se presenten toda la
informacién correspondiente a cada seccién de las especificaciones, pero bajo
ninguna circunstancia se deberd presentar mediante un solo formulario
informacion correspondiente a mas de una seccion de las especificaciones. Cada
copia de la informacidn suministrada para aprobacion debera estar propiamente
identificada con el nimero y nombre de la seccidon de las especificaciones, el
material o equipo al cual corresponde, y el nimero de contrato correspondiente.
Si existe alguna diferencia entre el equipo o material propuesto y el especificado,
el Contratista es responsable de indicar tales variaciones por escrito al Oficial de
Contrataciones, y al momento de presentar el equipo o material para aprobacion.
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No se permitird la fabricacion o construccion relacionada al material o equipo ni
se aprobara para pago hasta que los mismos sean aprobados.

a.

Una vez aprobada la presentacion del material, accesorio y/o equipo, la
documentacién serd identificada mediante un sello que indicara “Aprobado”,
“Aprobado con notas”, o "Desaprobado" y la respuesta serd emitida al
Contratista, via e-mail o a través de un medio electrdnico. Las presentaciones
de materiales, accesorios y/o equipos que hayan sido aprobadas de esta
forma no requeriran ser suministradas nuevamente. Sin embargo, si la
Autoridad rechaza la presentacion de material, accesorio y/o equipo debera
ser presentada nuevamente tan pronto como sea posible con las correcciones
y/o ajustes requeridos por el oficial de contrataciones.

La aprobacién de las presentaciones de materiales, accesorios y/o equipos
por parte del oficial de contrataciones bajo ninguna circunstancia
representard una revision completa, y sélo indicara que, en general, los
materiales, equipo, sistema, arreglo, detalles y/o métodos de construccion
son satisfactorios.  Dicha aprobacién no relevard al Contratista de
responsabilidad alguna por cualquier error u omisidn que pudiera existir, y el
Contratista sera responsable por las dimensiones y disefio de conexiones
adecuadas, detalles, construccién adecuada, instalacién y operacién de todo
el trabajo de acuerdo a las especificaciones. La aprobacion estara sujeta a la
inspeccion final para aceptacién de la obra.

31. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM13-23 de 25 de abril de 2013, vigencia 1 de mayo de 2013. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM-16-28 de 1 de
septiembre de 2016. Modificada por el articulo centésimo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.

32. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM13-23 de 25 de abril de 2013, vigencia 1 de mayo de 2013. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM-16-28 de 1 de
septiembre de 2016. Modificada por el articulo centésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo quinto de la
Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021
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4.28.43. 33PLANOS COMO CONSTRUIDO. (Para contratos de obras.)

1. Durante la ejecucion de la obra, el Contratista deberd mantener un juego completo
de los planos del contrato donde deberd anotar todos los cambios y correcciones a
la informacidn mostrada en los planos suministrados con la adjudicacion del
contrato.

2. Este juego de planos actualizado estard disponible en todo momento en el sitio de
la obra. Si el oficial de contrataciones determina que la actualizacién del juego de
planos no muestra los cambios surgidos a la fecha, este podra suspender la
ejecucién fisica de aquellos segmentos de los trabajos donde los cambios o
correcciones no estén incorporados al juego de planos. Cualquier costo o retraso
causado por esta decision del oficial de contrataciones serd por cuenta del
Contratista.

3. Ala terminacién de la obra, el oficial de contrataciones entregara al Contratista un
juego de los planos del contrato para que el Contratista registre o marque sobre
este todos los cambios o correcciones para que refleje la obra “como construida”.
Esta copia del juego de planos marcados “como construidos” deberd ser entregada
al oficial de contrataciones antes de la aceptacién de la obra. Todas las revisiones y
cambios hechos deben ser mostrados de tal manera que resalten sobre la
informacidn originalmente suministrada.

4.28.44. 3*AREAS DE ACCESO RESTRINGIDO.

1. Los empleados del Contratista requerirdn permisos especiales para el acceso a
areas restringidas (tales como las esclusas, plantas de energia eléctrica, plantas de
purificacién de agua, estaciones de bombeo, y areas industriales). La Autoridad
procesard los permisos sin costo adicional para el Contratista. El Contratista
debera suministrar una lista de los empleados al oficial de contrataciones por lo
menos quince (15) dias calendarios antes de iniciar los trabajos, y contendra los
nombres completos y en orden alfabético de los empleados con su cédula o
numero de tarjeta de identificacion.

2. Los empleados del Contratista deberan poseer sus cédulas y tarjetas de
identificacion en todo momento, y mostrarlas cuando les sea requerido por
personal autorizado de la Autoridad. El Contratista se asegurara que los
empleados se mantengan trabajando dentro de las dreas de trabajo y que no estén
divagando indiscriminadamente en otros lugares de las areas restringidas.

33. Modificada por el articulo sexagésimo de la Resolucion No. ACP-AD-RMO08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44

de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.

34. Modificada por el articulo sexagésimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11
de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
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4.28.45. 3°SUBCONTRATISTAS. (Para contratos de obras.)

1. Siel Contratista adjudica subcontratos para realizar obras o trabajos dentro de este
contrato, éste deberd llenar el formulario No. 7502, Notificacidon de Subcontrato, y
enviarlo para aprobacion del oficial de contrataciones dentro de quince (15) dias
calendario después de la adjudicacion del contrato con el Contratista. El
formulario deberda contener el nombre y la direccién del Subcontratista, una breve
descripcién del trabajo a realizarse bajo el subcontrato y una resefia de la
experiencia de dicho Subcontratista indicando su experiencia relacionada con el
tipo de trabajo subcontratado. En el caso de que el oficial de contrataciones
considere que la experiencia mostrada no es adecuada para los trabajos a
realizarse, el oficial de contrataciones notificara al Contratista para que proceda a
cancelar dichos subcontratos. Los Subcontratistas que a su vez subcontratan obras
y trabajos estaran sujetos también a esta reglamentacién y aprobacién.

2. En ningun caso existira relaciéon contractual alguna entre los Subcontratistas y la
Autoridad. El Contratista sera responsable de todas las actividades de dichos
Subcontratistas y de las obligaciones derivadas del cumplimiento de sus trabajos y
subcontratos. El Contratista serd responsable ante la Autoridad por los trabajos
efectuados por sus Subcontratistas, como si los hubiese ejecutado él mismo.

3. La Autoridad no mantendra relacion directa con los Subcontratistas. La Autoridad
cursara todas las 6rdenes y correspondencia directamente al Contratista, quien
deberd procurar su transmision inmediata a los Subcontratistas, evitando
cualquier pérdida de tiempo, ya que solo se tomard en cuenta, para todos los
efectos, la fecha de comunicacion de tales érdenes al Contratista.

4.28.46. INVESTIGACIONES DE SITIO Y CONDICIONES QUE AFECTAN ELTRABAIJO.
(Para contratos de obras.)

1. El Contratista acepta haber tomado todas las medidas razonablemente
necesarias para informarse de la naturaleza y ubicacién del trabajo, y haber
investigado a su entera satisfaccién las condiciones generales y locales que
pudieran tener incidencia en el trabajo o en el costo de ejecucién del contrato,
incluyendo pero no limitadas a:

a. Condiciones referentes al transporte, disposicion, manejo vy
almacenamiento de materiales;

b. La disponibilidad de mano de obra, agua, energia eléctrica y
accesibilidad;

C. Incertidumbres relacionadas con el clima, cuerpos de agua o cualquier
otra condicidn fisica similar en el lugar de la obra;

d. La conformacién y condicion del terreno; y

e. Eltipo de equipo y facilidades requeridos antes y durante la ejecucion
de la obra.
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2. El Contratista también acepta las condiciones referentes al tipo, calidad y
cantidad de material superficial y subterraneo u obstaculos a encontrarse que
hayan podido ser verificados mediante inspeccién al sitio, incluyendo toda la
informacidn exploratoria suministrada por la Autoridad, al igual que lo referente
a la informacién suministrada en los planos y especificaciones que forman parte
de este contrato. Cualquier incumplimiento por parte del Contratista en cuanto
a las acciones descritas y aceptadas en esta cldusula no eximird al Contratista de
responsabilidad alguna en estimar apropiadamente la dificultad y el costo para
completar la obra satisfactoriamente ni en completar la obra sin costo adicional
para la Autoridad.

3. La Autoridad no asume responsabilidad alguna por cualquier conclusiéon o
interpretacion que haga el Contratista basada en la informacién suministrada
por la Autoridad, al igual que tampoco asume responsabilidad alguna por
cualquier comentario, declaracion, o interpretacion del mismo, que antes de la
ejecuciéon de la obra, haga cualquiera de sus oficiales o agentes referente a
condiciones que puedan afectar el trabajo, al menos que dicho comentario,
declaracion o interpretacion esté expresamente plasmado en este contrato.

4.28.47. 3°PROTECCION DE RECURSOS CULTURALES Y PALEONTOLOGICOS
(Contratos de obra.)

1. Definicidn:

Recursos culturales o paleontolégicos. Los restos de esqueletos humanos o
sepulturas; artefactos; estructuras, restos de comida, huesos, carbdn vegetal u
otros depdsitos; pavimentacién, paredes u otra clase de constricciones; cualquiera
indicacion de actividades agricola o humana.

2. Cuando se descubran o encuentren durante la ejecucién del contrato recursos
culturales o paleontoldgicos, el contratista suspenderd de inmediato los trabajos en
el drea del hallazgo y notificara los hechos al oficial de contrataciones. El contratista
tomara todas las medidas para registrar, informar, preservar y proteger el sitio y los
recursos culturales o paleontoldgicos encontrados.

3. El oficial de contrataciones notificard el hallazgo de inmediato a la Seccién de
Proteccién y Vigilancia y al Jefe de la Oficina de Contrataciones, quien a su vez
notificara a la Oficina de Finanzas, quien realizard las coordinaciones necesarias con
la Administracion de manera que se pongan los recursos culturales o
paleontoldgicos a disposicidn de las autoridades competentes de acuerdo a las
normas legales.

35. Modificada por el articulo sexagésimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo quinto de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM18-44
de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.

36. Modificada por el articulo sexagésimo de la Resolucion No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Vigencia 18 de mayo de 2008.

Modificada por el articulo centésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.
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4. De ser requerido, el oficial de contrataciones podra modificar el contrato, de
conformidad con la cldusula 4.28.15, SUSPENSION O INTERRUPCION EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO.

4.28.48. 3’RENGLONES DE CANTIDADES ESTIMADAS. (Para contratos de obras o servicios. Su
aplicabilidad se deberd detallar expresamente en la orden de compra o pliego de
cargos.)

En virtud de esta cldusula, la Autoridad podrd adquirir cantidades estimadas o
variables de uno, varios o todos los renglones del contrato de obras o servicios de que
se trate, a un precio unitario fijo, segin se haya establecido en el listado de precios, y
gue sean requeridas para completar la totalidad del objeto del contrato, segun indique
el pliego de cargos. En consecuencia, sélo las cantidades estimadas de tales renglones
podran ser mayores o menores a las estimadas, segln sea requerido para garantizar la
ejecucion total del objeto del contrato.

A los contratos que incluyan renglones de cantidades estimadas, les aplicaran las
siguientes reglas:

1. En el pliego de cargos se identificaran los renglones especificos requeridos para la
ejecucién de las obras o servicios objeto del contrato que estén sujetos a esta
clausula.

2. El precio unitario incluido en el listado de precios o contrato para dichas cantidades
estimadas sera fijo y no podra incrementarse o ajustarse durante la vigencia del
contrato, salvo que dichos renglones correspondan a servicios o trabajos sujetos a
clausulas de ajuste de precio, segun se haya establecido en el pliego de cargos.

3. En estos casos, se expedira sélo la orden de compra original o contrato, el cual
identificard aquellos renglones sujetos a cantidades fijas y aquellas sujetas a
cantidades estimadas. Durante la ejecucion del servicio o la construccién de la obra,
podra modificarse el contrato segun se requiera para reflejar los aumentos o
disminuciones resultantes de la ejecucién de aquellos renglones sujetos a cantidades
estimadas.

4. Las cantidades de los renglones del contrato de obras o servicios sujetos a esta
clausula, son estimadas y no comprometen a la Autoridad a ordenar las mismas, salvo
gue expresamente se indique lo contrario o se identifique en la lista de precios una
cantidad minima a ejecutar para tales renglones, la cual la Autoridad estaria obligada a
adquirir.

37. Derogada por el articulo decimocuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM03-26 de 25 de junio de 2003, vigencia 7 de julio de 2003. Modificada por el articulo centésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de
octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
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5. El monto final a pagar por la Autoridad por la totalidad del contrato, dependerd del
ajuste correspondiente a las cantidades que, calculadas al precio fijo incluido en el
listado de precios, sean efectivamente recibidas y aceptadas; y/o ejecutadas a
satisfaccion de la Autoridad. El Oficial de Contrataciones debera dejar constancia en
el expediente del contrato de las cantidades finales ejecutadas.

4.28.49. 32 REQUISITO DE PRESENTACION DE CERTIFICADO DE IDONEIDAD. (Para contratos
de obras y afines)
Pararecibir la orden de proceder en las contrataciones de obras y afines, el contratista
debera presentar al oficial de contrataciones dentro del plazo de diez dias habiles
siguientes al perfeccionamiento del contrato, el certificado de idoneidad de la Junta
Técnica de Ingenieria y Arquitectura que lo acredite para prestar el servicio
determinado y requerido por el contrato.

4.28.50. 3°FIANZAS DE CUMPLIMIENTO Y DE PAGO. (Para contratos de obras. En el caso de
contratos de bienes y servicios cuando asi se requiera expresamente en el pliego
correspondiente).

1. El Contratista deberd presentar la fianza de cumplimiento y la fianza de pago,
cumpliendo con lo establecido en la clausula 4.28.74 “Fianzas” del presente pliego,
dentro del plazo de diez (10) dias habiles siguientes al perfeccionamiento del
contrato.

2. La fianza de cumplimiento garantiza el cumplimiento de un contrato u obligacién
de ejecutar fielmente su objeto, y una vez cumplido éste, de corregir los defectos a
gue hubiere lugar. La cobertura de la fianza sera del (%) del monto del contrato. (La
cobertura no serd menor del cincuenta por ciento (50%) del monto del contrato, salvo
que el oficial de contrataciones establezca una cobertura inferior, de acuerdo a un
estudio de analisis de riesgo, que debe ser revisado por la Oficina de Finanzas y por

la Oficina de Asesoria Juridica, y ser aprobado por el Administrador de la ACP). Su
vigencia corresponde al periodo de ejecucidn del contrato principal, incluyendo
cualquier prérroga aprobada por la ACP, mas un plazo de un (1) afo tratandose de
bienes muebles para responder por vicios redhibitorios, tales como fallas de mano de
obra, material defectuoso o cualquier otro vicio o defecto en la cosa objeto del
contrato, salvo los bienes muebles consumibles que no tengan reglamentacion
especial, cuya cobertura sera de seis (6) meses, y de tres (3) afos para responder por
defectos de construccién o de reconstruccion de obra o bienes inmuebles.

38. Modificado por el articulo decimosexto del Acuerdo No. 107 (de 15 de diciembre de 2005). Modificado por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM16- 20 de 14 de julio de 2016. i por el articulo ésimo octavo de
la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febero de
2021

39. Modificado por el articulo decimosexto del Acuerdo No. 107 (de 15 de diciembre de 2005). Modificado por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-

RM16-20 de 14 de julio de 2016. Modificada por el articulo centésimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo séptimo de la
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Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.

3. La fianza de pago garantiza el pago a terceros por servicios de mano de obra,
servicios prestados y suministros de bienes utilizados en la ejecucion del contrato
principal. Su monto correspondera al cincuenta por ciento (50%) del monto del
contrato, cuando éste sea menor de B/.1,000,000.00; al cuarenta por ciento (40%) del
monto del contrato cuando éste sea superior a B/ 1,000,000.00 e inferior a los B/
5,000,000.00; y de B/ 2,500,000.00 cuando el monto del contrato supere los B/
5,000,000.00. Su periodo de vigencia correspondera al periodo de ejecucién del
contrato principal, incluyendo cualquier prérroga aprobada por la ACP, mas el plazo
de ciento ochenta (180) dias contados a partir de la uUltima publicacién, en un diario
de circulacion nacional, del anuncio de terminacidn de la obra y su recibo a
satisfacciéon por la ACP.

4. Para efectos del anuncio al que se refiere el articulo anterior, el Contratista
efectuard su publicacién dentro del plazo de treinta (30) dias subsiguientes a la fecha
de la resoluciéon donde conste la entrega final de la obra objeto del contrato. El
anuncio de terminacion de la obra se publicard tres (3) veces consecutivas en dias
habiles en un diario de circulacién nacional.

4.28.51. “°GARANTIA DE LA OBRA. (Para contratos de obras)
1. El periodo de garantia empezara a partir de la fecha en la que la Autoridad emite la
aceptacion final de la obra.

2. El oficial de contrataciones podra determinar que el periodo de garantia empiece
a partir de la fecha en que la Autoridad acepte parcialmente la obra, de
conformidad con los términos establecidos en la cldusula 4.28.57.

3. El Contratista serd responsable de corregir los defectos que se identifiquen
durante el periodo de garantia.

4. El periodo de garantia serd de tres (3) afios después de aceptada la obra para
responder por defectos de construccién o de reconstruccién de la obra o bien
inmueble objeto del contrato. No obstante lo anterior, la garantia de los equipos
y materiales suministrados estard vigente solamente durante el primer afio de
garantia para responder por vicios redhibitorios tales como mano de obra,
material o equipo defectuoso, o cualquier otro vicio o defecto en la cosa objeto
del contrato. En el caso de los trabajos de pintura, el periodo de garantia sera de
un (1) afo después de aceptada la obra, a menos que se indique lo contrario. El
pliego de cargos podra incluir tipos y plazos de garantias diferentes a las aqui
descritas, las que seran consideradas en adicion a éstas.

.40. Modificado por el articulo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016.
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5. El Contratista debera corregir, dentro de los términos de la garantia, los defectos
o fallas que sean descubiertos dentro del periodo de garantia. El oficial de
contrataciones notificard por escrito al Contratista inmediatamente después de
gue se descubran defectos o fallas.

6. ElContratista debera comenzar el trabajo de correccién dentro de los diez (10) dias
calendarios siguientes a la notificacidon del defecto o falla que la Autoridad le haya
comunicado y debera proseguir diligentemente con dicho trabajo hasta su
terminacién y a conformidad de la Autoridad. Dicho trabajo correctivo debera
incluir la re-entrega de equipos y/o materiales y en ningln caso el trabajo
de correccién debera llevar mas de tres (3) meses contados a partir de la
notificacion. El oficial de contrataciones podra, sin embargo, postergar el
comienzo del trabajo correctivo, de mutuo acuerdo con el contratista, y
dependiendo de la complejidad o naturaleza de la correccién, o hasta que los
materiales o equipos puedan ser sacados de servicio sin perjuicio alguno parala
Autoridad, pero en ningln caso se podra postergar el trabajo correctivo mas de
tres (3) meses después de la fecha en que tales defectos o fallas que requieran
correccién hubiesen sido descubiertos.

7. Las piezas y componentes de reemplazo y las reparaciones estaran sujetas a
la aprobacion del oficial de contrataciones. El Contratista sufragard a su costo
todos los gastos del trabajo correctivo, los cuales deberan incluir el
desmontaje, el transporte, el re-montaje y reensayos necesarios, asi como
también la reparacidén o reemplazo de los materiales y/o equipos defectuosos, y
cualquier desmontaje o re- montaje de materiales y/o equipos adyacentes en
los casos en que la Autoridad efectue, a su propio costo, el desmontaje y re-
montaje de los materiales y/o equipos adyacentes que no hayan sido
suministrados por el Contratista que sea necesario desmontar para dar acceso
a los materiales y/o equipos defectuosos. Igualmente, el trabajo de remediacion
por el contratista incluirda a su costo la limpieza, restauracion y puesta en
operacién de todo componente, predio, equipo o estructura que hubiese sido
afectada por el fallo o por la reparaciéon o remediacién.

8. Si el Contratista no lleva a cabo el trabajo correctivo en la forma y dentro del

tiempo estipulado, la Autoridad podra hacer ejecutar tal trabajo por cuenta y
costo del Contratista, quien reconocerd y pagara los costos del mismo cuando se
le exija y sus fiadores serdn responsables de dicho pago.
Las disposiciones de esta clausula son adicionales a cualquier garantia o condicidn
de seguro establecida por el fabricante. Las garantias o condiciones de seguro del
fabricante que cubran un periodo mayor que el periodo de garantia especificado
aqui, no deberan ser modificadas ni anuladas por ningln requisito de esta
clausula.
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4.28.52. *' SEGUROS. (Para contratos de obras y/o bienes y servicios, cuando asi se requiera
expresamente en el pliego de cargos)

1. El Contratista debera presentar al oficial de contrataciones, las pdlizas o evidencia
de cobertura o cover letters que cumplan los requisitos que se indican a continuacion
en esta cldusula, dentro del plazo que determine el oficial de contrataciones, y en caso
de requerirse cualquier correccidon o ajuste de las mismas, el Contratista debera
entregar las correcciones, endosos o cualquier otra documentacion que le sea
requerida, antes de iniciar el trabajo en sitio. Las evidencias de cobertura o cover
letters deberdn indicar que son vinculantes y son prueba de que el emisor del
documento respondera ante la Autoridad hasta las coberturas indicadas.

a. Para contratos de obra:

i. Péliza de Responsabilidad Civil Vehicular: Para cubrir dafios a la propiedad y/o
lesiones personales incluyendo muerte, ocasionados a la ACP y/o sus empleados o
a cualquier tercero, causados por la operacién de cualquier vehiculo, ya sea de
propiedad de, arrendado o utilizado por el Contratista, sus subcontratistas, o
cualquier otro contratado directa o indirectamente por uno de éstos.

(1) Limites de cobertura: El Contratista o sus Subcontratistas, segin aplique,
mantendran cobertura para responder por los dafios ocasionados, con limites no
menores a:
(a) En caso de equipo pesado o vehiculos de mas de 8 toneladas de peso que
requiera registro vehicular y placa expedida por la Autoridad del Transito
Transporte Terrestre (ATT) para circular en vias publicas:
(i) Lesiones personales: B/.100,000.00 por persona y B/.300,000.00 por
accidente.
(ii) Dafios a la propiedad: B/.100,000.00 por accidente.
(b) En caso de vehiculos que requieran registro vehicular y placa expedida por
la Autoridad del Transito y Transporte Terrestre (ATT) para circular en vias
publicas, de hasta 8 toneladas de peso o utilizado principalmente para
transportar pasajeros:

(i) Lesiones personales: B/.5,000.00 por persona y B/.10,000.00 por
accidente.
(ii) Dafos a la propiedad: B/.5,000.00 por accidente.

41. Modificada por el articulo sexagésimo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM10-97 (de 13 de mayo
de 2010), vigencia 13 de junio de 2010. Modificada por el articulo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM15-23 de 20 de agosto de 2015, vigencia 7 de septiembre de 2015. Modificada por el articulo segundo de la Resolucién No.
ACP-AD-RM16-20 de 14 de julio de 2016. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM-18-04 del 21 de febrero de 2018. Modificada por el articulo centésimo décimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de
octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 de 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021
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(2) Paralos contratos donde requiera el Contratista transportar explosivos por via
terrestre, la pdliza debera incluir la cobertura de transporte de explosivos.

(3) La pdliza deberd mencionar que no podra ser cancelada o modificada sin que
medie notificacion escrita por parte de la aseguradora al oficial de contrataciones
de la ACP con no menos treinta (30) dias de anticipacién, de conformidad con lo
dispuesto en el numeral 6 de esta clausula.

ii. Pdliza_de Responsabilidad Civil General: Para cubrir dafios a la propiedad,
lesiones personales, incluyendo muerte, ademas de perjuicios ocasionados a la ACP
y/o sus empleados o a cualquier tercero, por actividades que desarrolle el
Contratista, Subcontratistas, o cualquier otro contratado directa o indirectamente
por uno de éstos durante la ejecucion del contrato. Esta pdliza deberd ademads
cubrir los siguientes riesgos:
= Dafios ocasionados a cables, tuberias y/o demas instalaciones subterraneas
0 aéreas.
= La responsabilidad civil cruzada
= Predios y operaciones
= Dafios ocasionados por la utilizacion de equipo movil, incluyendo
montacargas, para la ejecucién de sus operaciones, cuando en el contrato se
utilice este tipo de equipos. Se define como equipo moévil un vehiculo terrestre
(incluyendo cualquier maquinaria o aparatos conectados al mismo), ya fuere
de propulsién propia o no:
O que no requiere registro como vehiculos a motor ni placa, o
o que se mantiene exclusivamente para uso sobre los terrenos de la
propiedad de o arrendados al Asegurado, incluyendo las vias
inmediatamente colindantes, o
o disefiado para su uso principalmente fuera de las carreteras y caminos
publicos, o
o disefiado y mantenido con el Unico propdsito de proporcionar
movilidad a ciertos equipos, los cuales forman parte integral y es
conectado permanentemente a tal vehiculo.

(1) Limites de cobertura: El Contratista mantendra limite suficiente para
responder por los dafios a la propiedad, lesiones corporales y perjuicios
ocasionados-incluyendo muerte, no menor a B/.300,000.00 de limite Unico
combinado en el agregado anual.

(2) Otros términos y condiciones del seguro: La pdliza debera indicar lo siguiente:

(a) La ACP es un asegurado adicional y la aseguradora renuncia a su derecho
de subrogarse en contra de la ACP por cualquier reclamo que tuviera con
relacion al contrato.

(b) La ACP puede reclamar directamente a la aseguradora por aquellos
reclamos mal dirigidos por terceros, los cuales, de acuerdo con el contrato, son
responsabilidad del Contratista.
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(c) La ACP y sus empleados mantienen su derecho a reclamar como terceros.
Por lo tanto, la designacién de la ACP como asegurado adicional no impide que
la ACP o sus empleados puedan hacer reclamaciones a esta péliza, por dafios,
lesiones y/o perjuicios que el Contratista, Subcontratista o cualquier otro
contratado directa o indirectamente por uno de éstos, le ocasione.

b. Para contratos que involucren operaciones de dragado:
En adicion a la pdliza de Responsabilidad Civil Vehicular indicada en el literal “a”, el
Contratista debera presentar las siguientes:

i.Pdliza_de Responsabilidad Civil General: Para cubrir dafios a la propiedad,
lesiones personales, incluyendo muerte, ademas de perjuicios ocasionados a la
ACP y/o sus empleados o a cualquier tercero, por las actividades que desarrolle
el Contratista, Subcontratistas, o cualquier otro contratado directa o
indirectamente por uno de éstos durante la ejecucién de las operaciones en
tierra objeto del contrato.

La pdliza debera cubrir los siguientes riesgos:
= Operaciones especializadas: Para cubrir dafios, lesiones, costos y/o gastos
incurridos durante la ejecucién de operaciones especializadas, lo que
incluye, pero no se limita a operaciones de dragado, cimentaciéon con
pilotes, perforacion de pozos, instalacion de cables o tubos,
mantenimiento o remocidén, muestreo de sustancias, depdsito de
escombros, incineraciéon de materiales u operaciones de disposicion.

= Operaciones de perforacidon y voladura: Para cubrir los dafios, lesiones,
costos y/o gastos incurridos como resultado de las operaciones de
perforacion y voladura, muestreo de sustancias u operaciones de
produccidn, incluyendo transporte, almacenaje y uso de explosivos.

= Detonacion o explosién de municiones no detonadas, a pesar de la baja
probabilidad que existe de encontrarlas.

= Contaminacidén: Para cubrir los dafios, lesiones, costos y/o gastos incurridos
por contaminacién que resulte de la ejecucion de las operaciones
contratadas, ya sea a la atmdsfera, recursos hidricos o terrestres, lo que
incluye, pero no se limita aquéllos ocasionados por la construccién de
diques, derrames de hidrocarburos, y/o residuos de solventes y pintura.

= Dafios ocasionados a cables, tuberias y/o demdas instalaciones
subterraneas y aéreas.

= La responsabilidad civil cruzada
= Predios y operaciones
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= Dafios ocasionados por la utilizacion de equipo mdvil, incluyendo
montacargas, para la ejecucién de sus operaciones, cuando en el contrato
se utilice este tipo de equipos. Se define como equipo mdvil un vehiculo
terrestre (incluyendo cualquier maquinaria o aparatos conectados al
mismo), ya fuere de propulsién propia o no:

" que no requiere registro como vehiculos a motor ni placa, o

= que se mantiene exclusivamente para uso sobre los terrenos de la
propiedad de o arrendados al Asegurado, incluyendo las vias
inmediatamente colindantes, o

» disefiado para su uso principalmente fuera de las carreteras y caminos
publicos, o

» disefiado y mantenido con el Unico propdsito de proporcionar movilidad a
ciertos equipos, los cuales forman parte integral y es conectado
permanentemente a tal vehiculo.

(1) Limites de cobertura: El Contratista mantendrd limite suficiente para
responder por los dafios a la propiedad, lesiones corporales y perjuicios
ocasionados-incluyendo muerte, no menor al diez por ciento (10%) del valor del
contrato de limite Unico combinado por ocurrencia.

(2) Otros términos y condiciones: La pdliza deberd indicar lo siguiente:

(@) La ACP es un asegurado adicional y la aseguradora renuncia a su derecho
de subrogarse en contra de la ACP por cualquier reclamo que tuviera
con relacion al contrato.

(b) La ACP puede reclamar directamente a la aseguradora por aquellos
reclamos mal dirigidos por terceros, los cuales, de acuerdo con el
contrato, son responsabilidad del Contratista.

(c) La ACP y sus empleados mantienen su derecho a reclamar como
terceros. Por lo tanto, la designacién de la ACP como asegurado
adicional no impide que la ACP o sus empleados puedan hacer
reclamaciones a esta pdliza, por dafos, lesiones y/o perjuicios que el
Contratista, Subcontratista o cualquier otro contratado directa o
indirectamente por uno de éstos, le ocasione.

ii. Pdliza de Responsabilidad Civil de Operaciones Maritimas o de Proteccidn e
Indemnizacion (P&I): Cuando el alcance del trabajo requiera el uso de equipo
flotante, el seguro debe cubrir todos los riesgos usualmente asociados con
operaciones maritimas. El Contratista debera tener una pdliza de
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Responsabilidad Civil de Operaciones Maritimas o de P&I que cubra lo siguiente:

= QOperaciones de salvamento: Para cubrir dafos a la propiedad, lesiones
personales, costos y/o gastos que resulten de las operaciones de
salvamento, incluyendo reflotamiento.

=  Colisién y remocién de escombros: Para cubrir danos a la propiedad,
lesiones personales, costos y/o gastos incurridos como resultado de
colision y/o remocion de desechos o chatarra del equipo flotante
utilizado durante las operaciones.

= Contaminacion: Para cubrir los dafios, lesiones, costos y/o gastos
incurridos por contaminacién que resulte de la ejecuciéon de las
operaciones contratadas, ya sea a la atmdsfera, recursos hidricos o
terrestres.

(1) Limites de cobertura: El Contratista mantendra limites suficientes para cubrir
los dafios a la propiedad, lesiones corporales y perjuicios ocasionados-
incluyendo muerte, no menor al cien por ciento (100%) del valor de mercado
de los equipos flotantes utilizados para la ejecucién del contrato de limite
Unico combinado por ocurrencia.

(2) Otros términos y condiciones: La pdliza deberd indicar lo siguiente:

() La ACP es un asegurado adicional y la aseguradora renuncia a su derecho
de subrogarse en contra de la ACP por cualquier reclamo que tuviera con
relacion al contrato.

(b) La ACP puede reclamar directamente a la aseguradora o al Club de P&I por
aquellos reclamos mal dirigidos por terceros, los cuales, de acuerdo con el
contrato, son responsabilidad del Contratista.

(c) La ACP y sus empleados mantienen su derecho a reclamar como terceros.
Por lo tanto, la designacion de la ACP como asegurado adicional no
impide que la ACP o sus empleados puedan hacer reclamaciones a esta
péliza, por dafios, lesiones y/o perjuicios que el Contratista, Subcontratista
o cualquier otro contratado directa o indirectamente por uno de éstos, le
ocasione.

iii. Péliza de Casco y Magquinaria: Para cubrir los dafios fisicos que se le ocasionen al equipo
flotante utilizado para la ejecucidon de los trabajos contratados.

(1) Limites de cobertura: Por el valor de mercado del equipo flotante.
(2) Otros términos y condiciones del seguro: La pdliza debera indicar lo siguiente:
(@) La ACP es un asegurado adicional y la aseguradora renuncia a su derecho de
subrogarse en contra de la ACP por cualquier reclamo que tuviera con relacién al
contrato.
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(b) La ACP puede reclamar directamente a la aseguradora por aquellos reclamos
mal dirigidos por terceros, los cuales de acuerdo con el contrato son
responsabilidad del Contratista.

2. La vigencia de las pdlizas de seguros serad desde la fecha de inicio de los trabajos,
indicada en la orden de proceder, incluyendo cualquier prérroga aprobada por la
ACP, hasta la entrega de bienes y servicios contratados, sin limitar obligaciones y
responsabilidades.

3. El Contratista debera adquirir y mantener las pdlizas de Responsabilidad Civil
General (para contratos de operaciones de dragado), Responsabilidad Civil de
Operaciones Maritimas o Proteccién e Indemnizacidon (P&l), y/o Casco vy
Maquinaria, de acuerdo con lo establecido en esta clausula:

a.En caso de compafias aseguradores y/o reaseguradoras legalmente
establecidas en la Republica de Panamd vy autorizadas por la
Superintendencia de Seguros y Reaseguros de la Republica de Panama para
suscribir negocios de seguros de los ramos correspondientes.

b.En caso de compafiias aseguradoras, reaseguradoras y/o Clubes de P&l
internacionales que cuenten, al momento de la suscripcion de las pélizas, con
una calificacion de crédito a largo plazo no inferior de A.M. Best “A-“,
Standard & Poors (S&P) “A-“, Moody’s Investor’s Service “A3” o Fitch Ratings
“A-“, o la calificacidn que la ACP a su sola y absoluta discrecidon requiera.

4. El contratista debera sustituir, a su costo, las pdélizas emitidas por aseguradoras
y/o reaseguradoras que dejen de cumplir con cualquier requisito aqui descrito.

5. Documento donde haga constar y se incluya clausula de accién directa a favor de
la ACP (Cut-Through Clause), en caso de utilizar el reaseguro en la suscripcion de las
pdlizas, donde los reaseguradores se comprometen con el reasegurado que en caso
de que este ultimo no cumpla con sus obligaciones contractuales frente a la ACP, los
reaseguradores pagaran al asegurado original la porcion que le corresponda pagar
al reasegurado en caso de cualquier pérdida, que represente la responsabilidad de
los reaseguradores con respecto al reasegurado bajo los términos de la pdliza,
menos la prima adeudada a los reaseguradores, de haber alguna. El pliego de cargos
especificara la aplicacidn de este requisito, de haber alguna y suministrard el modelo
de cladusula de accidn directa (Cut Through Clause) a favor de la ACP.

6. Las pdlizas indicaran que no podran ser canceladas o modificadas sin que medie
notificacién escrita por parte de la aseguradora al oficial de contrataciones de la ACP
con no menos treinta (30) dias de anticipacion. La aseguradora debera obtener
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acuse de recibo del oficial de contrataciones para que la notificacién se considere
valida.

7.La documentacién relacionada con las pélizas que debera ser presentada a la ACP
esta compuesta por, pero no se limita a las Condiciones Generales, las Condiciones
Particulares y todos sus endosos, de haber alguno. Para el caso de la pdliza de Carga
Maritima, en adiciéon a lo anterior se debera presentar la Clausula estandar del
Instituto Internacional (International Institute Cargo Clauses).

8. La ACP se reserva el derecho de adquirir, a costo del Contratista, cualquiera de las
pdlizas en esta clausula indicadas, si éste falla en obtener o mantener los requisitos
contractuales de seguro. La ACP, deducird las primas y otros gastos directos e
indirectos de adquisicion, corretaje y administracion de las pdlizas en que incurra la
ACP.

9. Cada compaiiia, mientras tenga pdlizas o fianzas a favor de la ACP debera publicar
anualmente en su pdagina web, copia de sus estados financieros auditados que
incluyan sus notas dentro de los diez (10) dias habiles a su fecha de emisién. Podra
entregarlos en formato electrénico o mediante un enlace a un sitio web.

10. Sin perjuicio de lo dispuesto en los numerales anteriores, la ACP no aceptard y
rechazara cualquier pdliza de seguro emitida por una aseguradora y/o reaseguradora
que:

a. Esté impedida por inhabilitacién o por sancidn para contratar con la ACP
conforme a las normas aplicables de la ACP, o

b. Esté inhabilitada por el Estado panamefio para contratar con entidades del
Estado o con empresas propiedad del Estado, o

C. Esté inhabilitada por su pais de origen en caso de aseguradoras incorporadas
fuera de Panama3; o

d. Se encuentre en un proceso de regularizacion, de toma del control
administrativo u operativo, intervenida judicialmente, o de liquidacidon forzosa,
o impedida o limitada para hacer su negocio conforme lo haya ordenado una
autoridad competente en la Republica de Panama o en su pais de origen en caso
de aseguradoras incorporadas fuera del territorio nacional; o

e. Este en incumplimiento con alguna de sus obligaciones contractuales como
aseguradora, reaseguradora o afianzadora frente a la ACP, aun cuando y
mientras se encuentre en un proceso o litigio de disputa con la ACP.

11. El contratista deberd reemplazar, a su costo, dentro de un plazo de treinta (30) dias
calendario, todas las pdlizas de seguro ya admitidas por la ACP, y que hayan sido
emitidas por compafiias de seguro y/o reaseguro que:
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a. Esté impedida por inhabilitacién o por sancién para contratar con la ACP
conforme a las normas aplicables por la ACP, por el Estado panamefio o por el
pais de origen en caso de aseguradoras incorporadas fuera del territorio
nacional, mientras dure tal inhabilitacion; o

b.Se encuentre en un proceso de regularizacion, de toma del control administrativo
u operativo, o de liquidacion forzosa, conforme lo haya ordenado una autoridad
competente en la Republica de Panamd o en su pais de origen en caso de
aseguradoras incorporadas fuera del territorio nacional; o esté en
incumplimiento con sus obligaciones de aseguradora o afianzadora frente a la
ACP, con el Estado panamefio, y/o en su pais de origen (en caso de aseguradoras
incorporadas fuera del territorio nacional); y aun cuando se encuentre en un
proceso de disputa.

4.28.53. “2MULTA O SANCION PECUNIARIA POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA. (Para
contratos de obras)

1. El Contratista pagara a la Autoridad la suma especificada en el contrato en
concepto de multa por cada dia calendario de atraso en la ejecucién de la obra,
contados a partir del dia siguiente del plazo de ejecucion de la obra, y/o de una fase o
porcion de la obra, segun especifica el contrato, sin perjuicio del derecho de la
Autoridad de resolver el contrato por causas imputables al contratista conforme lo
sefiala la cldusula 4.28.63 y de reclamar los dafos y perjuicios causados por dicho
atraso.

2. En el evento de que la Autoridad decida no resolver administrativamente el
contrato por causas imputables al contratista y permita al Contratista continuar la
ejecucion luego de vencido el plazo de ejecucidn (incluyendo las extensiones de
tiempo otorgadas), la multa o sancidn pecuniaria a pagar por el Contratista,
correspondera a la aplicacién de la tarifa diaria indicada en el parrafo 1 anterior, hasta
gue la obra haya sido finalmente aceptada por la Autoridad.

3. Encualquier caso en que se resuelva administrativamente el contrato por causas
imputables al contratista (incluyendo cualquier extensidon otorgada) el oficial de
contrataciones notificard a la compafiia afianzadora y ejecutard la fianza de
cumplimiento del contrato, ya fuere que la Fiadora pague el importe de la fianza o
asuma todos los derechos y obligaciones del Contratista y continte con la ejecucion
del contrato. En caso de que la Fiadora asuma todos los derechos y obligaciones del
Contratista y continle con la ejecucién del contrato, la aplicacion de la multa indicada

42. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM15-08 de 18 de marzo de 2015. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP- AD-RM10-97 (de
13 de mayo de 2010), vigencia 13 de junio de 2010. Modificada por el articulo centésimo undécimo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11
de octubre de 2018.
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en el parrafo 1 anterior se seguira generando, hasta que la obra haya sido
finalmente aceptada a satisfaccion por la Autoridad.

4. En caso excepcional, con base a lo dispuesto en el numeral 2 de la clausula
4.28.57 (Aceptacién de la Obra), si el oficial de contrataciones aceptara de forma
parcial la obra, cesard la aplicacion de la multa o sancién pecuniaria por atraso en la
ejecucion de la obra, a la fecha de aceptacion parcial definida por el oficial de
contrataciones.”

4.28.54. *MODIFICACIONES. (Para contratos de obras)

1. Eloficial de contrataciones es la Unica persona autorizada, sin invalidar el contrato
y sin necesidad de notificar a la fiadora, para efectuar modificaciones al contrato.
Estas modificaciones deben estar dentro del ambito del contrato y ser, a juicio del
oficial de contrataciones, necesarias o convenientes para el fiel cumplimiento del
objeto del contrato e incluyen pero no se limitan a:

a. Modificaciones a las especificaciones, incluyendo dibujos y disefos;

b. Modificaciones al método de trabajo;

Cc. Modificaciones a las facilidades, equipo, materiales, y/o servicios que la
Autoridad provee en el contrato; y

d. Ordenes de aceleracién en el método de trabajo.

2. Llas modificaciones al contrato deberan darse por escrito. Asi mismo, no se llevara
a cabo ningun trabajo adicional sin la autorizacién escrita del oficial de
contrataciones.

3. El Contratista notificara por escrito e inmediatamente al oficial de contrataciones
cuando considere que la Autoridad ha ejecutado o estd por ejecutar una
modificacién no contemplada en el contrato o cuando ha recibido una directriz,
instruccién, interpretacién o determinacion del oficial de contrataciones que
considere un cambio al contrato.

4. No podran efectuarse modificaciones con el propésito de obviar el proceso
competitivo. Se limitaran a cambios dentro del ambito establecido por el
contrato.

5. El oficial de contrataciones podra modificar unilateralmente el contrato, que sera
de obligatorio cumplimiento, sin perjuicio de que el Contratista presente el
reclamo correspondiente de conformidad con lo establecido en la cldusula
4.28.13 Procedimiento Administrativo de Reclamos.

6. Las modificaciones al contrato que causen un aumento o disminucion en el valor
o periodo de ejecucién del mismo, se compensaran a un precio razonable en base
a las condiciones del mercado y se haran efectivas mediante modificacidn escrita.
La cuantia del contrato no podra incrementarse mas alla del quince por ciento

43. Modificada por el articulo sexagésimo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo
centésimo duodécimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.
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(15%) del valor original del contrato, salvo que se cuente con previa aprobacion
de Junta Directiva o cuando se trate de contratos de cantidades estimadas.

7. En el caso de que se den variaciones en los trabajos que impliquen un aumento
en el valor del contrato, el Contratista presentard los endosos que sean necesarios
a las fianzas de cumplimiento y de pago.

4.28.55. “*PRESENTACION DE PROPUESTAS — MODIFICACIONES AL CONTRATO.
(Para contratos de obras)

1. Para propuestas relacionadas con modificaciones al contrato, el Contratista debera
entregar con su propuesta un desglose detallado de su precio seglin sea solicitado
por el oficial de contrataciones. El desglose deberd estar detallado de tal manera
gue permita un analisis de costo de materiales, mano de obra, equipos,
subcontratos y margen de ganancia, cubriendo todos los aspectos de los trabajos de
la modificacién ya sea para eliminar, adicionar o cambiar trabajos a la obra original.
Cualquier rubro indicado como un subcontrato debera estar desglosada de igual
manera. Asimismo, cualquier solicitud de prorroga debera estar sustentada. Las
propuestas, junto con el desglose de precios y la justificacion para tiempo adicional,
deberdn ser entregadas en las fechas indicadas por el oficial de contrataciones.

2. Para los efectos de trabajos adicionales o modificaciones al contrato ya sean
efectuados por el Contratista o Subcontratistas, la Autoridad reconocerd el quince
por ciento (15%) por concepto de gastos generales y ganancia sobre el total de los
costos directos que se acuerden.

3. En caso de que la modificacién acordada incluya una prérroga o disminucién al
periodo establecido en el contrato, la Autoridad no reconocerd ninguna
compensacion adicional por concepto de gastos indirectos por extensién de obra.

4.28.56. “>CONTROL DE CALIDAD E INSPECCION DEL CONTRATO. (Para contratos de

obras)

1. El Contratista deberd mantener un sistema adecuado de inspeccién y control de
calidad para garantizar que el trabajo ejecutado esté de acuerdo a lo indicado en
el contrato. El Contratista debera mantener registros completos de inspeccion y
control de calidad, los cuales deberan estar disponibles en todo momento para
revision por parte de la Autoridad. Sin embargo, la Autoridad podra mantener un
sistema de aseguramiento y/o control de calidad propio para efectos de
fiscalizacién. Todo trabajo estard sujeto a inspeccién y pruebas por parte de la
Autoridad, en todo lugar y en todo momento durante la ejecucién de la obra y
antes de la aceptacion de la misma, con el fin de garantizar el estricto
cumplimiento con los términos y condiciones del contrato.

44. Modificada por el articulo centésimo décimo tercero de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
45. Modificada por el articulo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM05-08 de 18 de marzo de 2015. Modificada porelarticulo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD- RM16-24 de 2 de agosto
de 2016. Modificada por el articulo centésimo décimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
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2. lasinspecciones técnicas por parte de la Autoridad en los contratos de obras son
un requisito para la aceptacion y el pago de los mismos. Los contratos de obras
seran inspeccionados por la unidad de inspeccion de obras de la Autoridad. El
oficial de contrataciones podra nombrar uno o varios Inspectores para velar por
el fiel cumplimiento de las obligaciones contraidas por el Contratista. Los
Inspectores tendran facultad para inspeccionar todos los trabajos que se realicen
en el sitio de la obra, asi como todos los trabajos, materiales y equipos que se
suministren. Estas inspecciones se extenderan a toda la obra o parte deellayala
preparacion o manufactura de los materiales que hayan de proveerse. El
Contratista suministrara al oficial de contrataciones todos los inventarios de
cantidades y costos, programas de trabajo, informes, facturas, guias de recepcion,
registros y otros datos que la Autoridad pueda requerir concernientes a la obra
ejecutada, equipos y los materiales suministrados o que van a ser suministrados
bajo este contrato. Dichos Inspectores informaran al oficial de contrataciones
sobre el progreso de la obra y la manera como se ejecute, sobre la calidad de los
materiales que suministre el Contratista que ejecuta el trabajo, y le llamara la
atencién por cualquier falta, incumplimiento o infraccién que se observe. El hecho
de que el Inspector no le llame la atencién a tiempo al Contratista sobre cualquier
defecto en el trabajo no sera excusa para que se acepte o se apruebe tal defecto.
El Inspector podra requerir cualquier prueba que considere necesaria para saber
si el trabajo ha sido debidamente ejecutado y cumple con los requisitos del
contrato.

3. La inspeccién o falta de inspeccién por parte de la Autoridad no eximird al
Contratista de su obligacion de ejecutar la obra estrictamente de conformidad
con lo requerido en las especificaciones, al igual que no constituird o implicard en
si la aceptacion del trabajo y no afectara los derechos de la Autoridad una vez
aceptado el trabajo. Ademas, la inspeccidn por parte de la Autoridad no relevara
al Contratista de proveer medidas adecuadas para control de calidad, ni de la
responsabilidad por dafios o pérdida de materiales antes de la aceptacién por
parte de la Autoridad.

4. El Inspector no estd autorizado para cambiar ninguno de los términos y
condiciones del contrato sin la autorizacion por escrito del oficial de
contrataciones. Por lo tanto, cualquier indicacién no conforme con las
especificaciones que el Inspector le haga al Contratista, de ningun modo
constituye una obligacidén por parte del oficial de contrataciones o la Autoridad,
ni exime al Contratista de dar fiel cumplimiento a este contrato.

5. El Contratista deberd suministrar todos los materiales y/o equipos necesarios
para llevar a cabo la obra objeto del contrato, a excepcion de aquellos que se
indiquen en las especificaciones que serdn suministrados por la Autoridad. La
calidad de los materiales, equipo y mano de obra debera ser de conformidad a
las exigencias del contrato. Los materiales y equipos que seran incorporados a la
obra deberan ser nuevos y de fabricacién reciente y comprobada.

6. El Contratista debera proveer todas las instalaciones, mano de obra, equipo vy
materiales requeridos para llevar a cabo todas las inspecciones y pruebas
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10.

razonablemente indicadas por el oficial de contrataciones y que puedan

realizarse en forma oportuna, segura y conveniente para ambas partes, sin que
esto represente costo adicional para la Autoridad. El Contratista deberd notificar
al oficial de contrataciones del lugar, fecha y hora de las operaciones que
requieran inspecciones o pruebas de acuerdo a las especificaciones con un plazo
no menor de diez (10) dias habiles si el evento se realizara en la Republica de
Panama, o treinta (30) dias habiles en el caso de que se realice en el exterior. La
Autoridad podra cobrar al Contratista cualquier costo adicional de inspeccién o
pruebas incurrido en los casos en que el Contratista no esté listo al momento
especificado para la inspeccidn o prueba, o cuando dichas inspecciones o pruebas
se tengan que repetir por causa de rechazo previo debido a fallas del Contratista.
El Contratista no tendra derecho a ningun tipo de compensacién como resultado
de la ejecucidn y/o fracaso de dichas pruebas, o por rechazo de materiales y/o
equipos como resultado del fracaso de alguna prueba. La Autoridad debera
realizar todas las inspecciones y pruebas de manera tal que no se atrase el trabajo
innecesariamente. Todas las pruebas se deberan llevar a cabo tal cual como estdn
descritas en las especificaciones y dentro del horario de trabajo autorizado. La
inasistencia de la Autoridad a las pruebas o inspecciones no relevard al
Contratista de su responsabilidad de suministrar los materiales y/o equipos que
cumplan con los requisitos del contrato.
El Contratista deberd reemplazar o corregir, sin costo adicional, cualquier trabajo
gue la Autoridad considere no esté de acuerdo a los requisitos del contrato, aun
después de haberlo aprobado.
Si el Contratista no reemplaza o corrige el trabajo rechazado de una forma
diligente, la Autoridad podrd —
a. Reemplazar o corregir el trabajo por medios propios o de terceros a costo del
Contratista.
b. Resolver administrativamente el contrato por causa imputable al Contratista.
Si la Autoridad decide investigar trabajo ya terminado y se encuentra que dicho
trabajo se ejecutd de acuerdo con los planos y especificaciones de este contrato,
los gastos incurridos por el Contratista en dicha investigacién seran cubiertos por
la Autoridad mediante un ajuste al valor del contrato. Asi mismo, la Autoridad
reconocera una extensién de tiempo al contrato si ésta se amerita.
A menos que se especifique lo contrario en el contrato, la Autoridad podra
aceptar todo el trabajo requerido bajo este contrato, o aquella porcién del trabajo
gue el oficial de contrataciones determine que pueda ser aceptada por separado,
tan pronto como sea posible una vez hayan culminado los trabajos y la
inspeccion de los mismos. La aceptacion deberad ser final y concluyente, excepto
por defectos redhibitorios, fraude y/o los derechos de la Autoridad bajo cualquier
garantia. El plazo transcurrido para efectuar las rectificaciones del trabajo
defectuoso se contabilizard como retraso en la terminacién de la obra. La
Autoridad no concedera prorroga para la terminacion de los trabajos debido a tal
retraso.
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4.28.57. “°ACEPTACION DE OBRAS. (Para contratos de obras)

1. La Autoridad sélo aceptara obras de conformidad con las especificaciones,
términos y condiciones estipuladas en el contrato.

2. El Oficial de Contrataciones podra aceptar parcialmente la obra o fase y/o porciones
de la obra, si el nivel de avance en su ejecucion permite a la Autoridad su uso
satisfactorio a pesar de que queden pendientes no conformidades o requisitos
contractuales cuya terminacién posterior no impidan su usufructo.

3. La aceptacion parcial de una obra, o de una fase o porciéon de una obra suspender3,
hasta la fecha en que el contratista se comprometa a entregar finalmente la obra,
la aplicacion de la multa o sancidn pecuniaria que hubiese sido causada por atraso en
la ejecucién de la obra. En caso de que el contratista no complete y/o no
entregue finalmente la obra en la fecha acordada, la Autoridad aplicard la multa
desde el dia siguiente a la fecha que habia sido acordada para la entrega final hasta la
fecha en que la obra sea entregada finalmente a conformidad de la Autoridad.

4. En los casos de contratos en los que se establezca entregas de obra por fase y/o
hitos, la aceptacién parcial emitida solamente suspenderd la aplicacién de la multa
correspondiente para la fase o hito para la cual se emitié.

4.28.58. USO Y POSESION ANTICIPADA DE LA OBRA. (Para contratos de obras)

1. La Autoridad estard facultada para tomar posesién o hacer uso anticipado de
cualquier porcion de la obra que esté total o parcialmente terminada. Antes de
tomar posesién o uso anticipado de cualquiera porcién de la obra, el oficial de
contrataciones deberd suministrar al Contratista una lista de los trabajos
pendientes para terminar la obra o la porcién de la obra de la cual la Autoridad
intenta hacer uso anticipado.

2. El hechode que cualquier trabajo pendiente no aparezca en la lista preparada por
el oficial de contrataciones no exime al Contratista de cumplir con los términos y
condiciones del contrato. El uso anticipado de la obra por |la Autoridad no debe
interpretarse como aceptacion de los trabajos bajo los términos del contrato.

3. El Contratista no serd responsable por los dafios o pérdidas de la porcién de la
obra mientras esta se encuentre bajo el uso o posesién de la Autoridad.

4.28.59. “*PAGOS A CONTRATISTAS. (Para contratos de obras)

1. La Autoridad se compromete a pagar el precio del contrato por las obras, bienes y
servicios recibidos y aceptados de conformidad con los términos y condiciones del
contrato. Los pagos se haran en Balboas o en Ddlares Estadounidenses.

2. Se podran hacer pagos parciales mensuales segun el avance de obra. Para tal
efecto, el dia veinte (20) de cada mes sera considerado el dia de cierre, por lo que
para efectos de esta clausula ese sera el Ultimo dia cubierto por el pago mensual. El
contratista preparard y presentara al oficial de contrataciones, dentro de los siete (7)
dias calendario contados a partir del dia de cierre de la cuenta, un informe preliminar
de los trabajos realizados hasta el dia de cierre de la cuenta, y el inspector tendra
ocho (8) dias habiles para revisar y aprobar o rechazar tal informe.
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3. El Contratista deberad incluir con el informe preliminar lo siguiente:

a. Una lista de los trabajos realizados, indicando la cantidad ejecutada (si aplica), y la
suma global.

b. Una lista de los trabajos realizados por los subcontratistas, indicando la cantidad
ejecutada.

c. Una lista de los trabajos (indicando la cantidad ejecutada) que han sido pagados
anteriormente bajo el contrato.

d. Cualquier otra informacién que solicite el oficial de contrataciones.

4. Aprobado el informe, el contratista presentara la factura de avance mensual por la
cantidad acordada, en la Oficina Central de Recibo de Facturas de la ACP, ubicada en el
edificio 710, Balboa, junto con los demas documentos sefalados en la clausula 4.28.5
de este pliego de cargos.

5. La factura completa del contratista, domiciliado en la Republica de Panama, debera
cumplir con las disposiciones legales vigentes de la Republica que requieren lo
siguiente:

a. Nombre del contratista,

b. Nimero del Registro Unico del Contribuyente - RUC,

c. Digito verificador — DV,

d. Direccién del contribuyente,

e. Numeracion correlativa,

f. Fecha de la operacién o factura,

g. Numero de orden de compra o contrato,

h. Condiciones acordadas para el pago, y

i. Cantidad y descripcidn del producto o servicio vendido, precio unitario y total.

j. Las facturas asi como los restantes documentos que la DGI autorice

deberdn contener en forma impresa en el margen inferior de los mismos,

la individualizacion de la empresa impresora, su numero del RUC, la fecha de impresién
y la numeracién que contiene cada libreta.

6. Si existen discrepancias en la factura, el oficial de contrataciones informara al
Contratista para que tome las medidas correctivas pertinentes.

7. Si no existen discrepancias en la factura, la Autoridad preparara la documentacién
necesaria para procesar el pago y la enviara a la Seccidon de Cuentas por Cobrar y Pagar
de la Divisidn de Contabilidad de la Autoridad.

8. La Autoridad podra también hacer pagos por entregas parciales de cualquier porcién
del contrato que contenga un precio separado en el listado de precios, siempre y
cuando haya sido aceptada por la Autoridad y cumpla con los requisitos del contrato.

9. Si el oficial de contrataciones determina que el avance de obra no es satisfactorio,
podra retener hasta un diez por ciento (10%) de cada cuenta aprobada. La retencion

55
Revision 3 de febrero de 2021



ANEXO 4 - PLIEGO DE CARGOS UNICO - MICRO-COMPRA, LICITACION,
CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES Y PRESTACION DE SERVICIOS Y OBRAS
DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
solo se devolvera una vez concluida la obra (o porcién de obra, en los casos que se
haya determinado asi) a satisfaccién de la Autoridad. Los montos retenidos no
devengaran intereses. Si la obra esta sustancialmente terminada, el oficial de
contrataciones podra
retener cualquier cantidad que considere adecuada para proteccién de la Autoridad. Si
la obra es contratada por fases, la retencién afectara a cada fase, y se devolvera una
vez concluida la obra a satisfaccion de la Autoridad.

10. De cada cuenta aprobada, el oficial de contrataciones podra descontar cualquier
suma que el Contratista debiera pagar a la Autoridad por multa, segin lo especifique el
contrato.

11. El costo de las fianzas de cumplimiento y de pago podra reembolsarse al
Contratista una vez que éste presente al oficial de contrataciones evidencia del pago
de la totalidad de las mismas. Este pago no representard una adicién al precio del
contrato. El pago efectuado al contratista en concepto de fianzas, se deducira de los
pagos mensuales que se adeuden al contratista por avance de obra, a razén de

quince por ciento (15%) de cada cuenta, a menos que la Ultima deduccién pendiente
corresponda a un porcentaje menor, en cuyo caso se descontara el porcentaje
pendiente. En el evento de que se presente y apruebe la Ultima cuenta del contrato se
deducira de esta la totalidad de la suma que quede pendiente en concepto de pago por
fianzas.

12. Los pagos parciales se haran a los treinta (30) dias calendarios, contados a partir del
momento en que el Contratista entrega la factura del avance mensual en Oficina
Central de Recibo de Facturas de la Autoridad. Transcurrido dicho plazo, el Contratista
tendra derecho al pago de intereses, si la demora fuese imputable a la Autoridad.

13. La Autoridad pagara intereses moratorios calculados a la tasa LIBOR a tres meses
hasta la fecha en que se gire el cheque pagadero al Contratista o se haga la
transferencia electrénica de fondos a la cuenta bancaria del Contratista.

4.28.60. *“®PAGOS A CONTRATISTAS - SUMINISTROS Y AVANCE DE OBRA (Para
contratos de obras)
1. La Autoridad se compromete a pagar el precio del contrato de las obras, bienes y
servicios recibidos y aceptados de conformidad con los términos y condiciones del
contrato. Los pagos se haran en Balboas o en Ddlares Estadounidenses.

2. Suministro: Para propdsitos de esta cldusula comprende los materiales y equipos
especificamente indicados en el Listado de Precios.

46. Modificada por el articulo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM05-08 de 18 de marzo de 2015. Modificada por el articulo cuarto de la Resolucién No. ACP- AD-RM16-24 de 2 de agosto de 2016.

47. Modificada por el articulo trigésimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo sexagésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18
de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM10-94 de 14 de mayo de 2010, vigencia 29 de mayo de 2010. dificada por el articulo ésimo décimo quinto de la
Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo duodécimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18- 52 de 3 de diciembre de 2018, vigencia 5 de diciembre de 2018 y el
articulo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM19-21 del 5 de abril de 2019. Modificada por el articulo décimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020

48. Modificada por el articulo cuadragésimo de la Resolucidn No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo sexagésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18
de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM10-107 de 15 de julio de 2010, vigencia 26 de julio de 2010, fecha de publicacién. Modificada por el articulo centésimo
décimo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo décimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-52 de 3 de diciembre de 2018, vigencia 5
de diciembre de 2018 y confirmado mediante Articulo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM19-21 del 5 de abril de 2019. Modificada por el articulo décimo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9
de junio de 2020
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3. Forma de Pago del Suministro: La Autoridad hard pagos parciales por el Suministro de
materiales y/o equipos especificamente indicados en el Listado de Precios y de acuerdo
a los requisitos del pliego. El Oficial de Contrataciones podra pagar hasta 80% mdaximo
del valor de los materiales y/o equipos, de acuerdo al valor indicado en el renglén del
Listado de Precios o la factura comercial correspondiente, el que sea el menor valor. El
pago se hara una vez se haya efectuado la inspeccion y aceptacion por la Autoridad de
los materiales puestos en el sitio de la obra. De la cantidad restante del renglén del
listado de precios, el 50% sera pagado cuando los materiales y/o equipos se encuentren
instalados y aceptados y el 50% final, después de efectuarse la aceptacion final de la
obra por la Autoridad. Para solicitar pagos por suministros, el Contratista presentara al
Oficial de Contrataciones una copia de la factura comercial correspondiente.

4. Forma de Pago por Avance de Obra: Se podran hacer pagos parciales mensuales
segun el avance de obra. Para tal efecto, el dia veinte (20) de cada mes sera
considerado el dia de cierre, por lo que para efectos de esta cldusula ese serd el ultimo
dia cubierto por el pago mensual. El contratista preparard y presentara al oficial de
contrataciones, dentro de los siete (7) dias calendario contados a partir del dia de cierre
de la cuenta, un informe preliminar de los trabajos realizados hasta el dia de cierre de la
cuenta, y el inspector tendrd ocho (8) dias habiles para revisar y aprobar o rechazar tal
informe.

5. El Contratista debera incluir con el informe preliminar lo siguiente:
a. Un listado de los materiales y/o equipos suministrados;
b. El original de la factura comercial de los materiales y/o equipos;

c. Un listado de los trabajos realizados, indicando la cantidad ejecutada (si aplica), y
la suma global;

d. Un listado de los trabajos realizados por los subcontratistas, indicando la cantidad
ejecutada;

e. Un listado de los trabajos (indicando la cantidad ejecutada) que han sido pagadas
anteriormente bajo el contrato;

f. Cualquier otra informacion que solicite el Oficial de Contrataciones.

6. Todo material y/o equipo por los cuales la Autoridad haya efectuado pago, se
constituye en propiedad de la Autoridad, aunque continten en posesion del Contratista,
y el Contratista sera directa y absolutamente responsable por su debida conservacién y
mantenimiento, y no podran ser utilizados para ningun otro propésito que el
establecido en el contrato. Queda convenido que el Contratista asume todos los riesgos
de pérdida, corrosion, dafio o deterioro de los materiales y/o equipos suministrados, ya
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sea que hayan sido pagados o no por la Autoridad, hasta el momento de la entrega y
aceptacion final de la obra.

7. La factura completa del contratista, domiciliado en la Republica de Panama, deberd
cumplir con las disposiciones legales vigentes de la Republica que requieren lo
siguiente:

. Nombre del contratista,
. Numero del Registro Unico del Contribuyente - RUC,
. Digito verificador — DV,
. Direccidn del contribuyente,
. Numeracion correlativa,

Fecha de la operacién o factura,
. Numero de orden de compra o contrato,
. Condiciones acordadas para el pago, y
i. Cantidad y descripcidn del producto o servicio vendido, precio unitario y total.
j- Las facturas asi como los restantes documentos que la DGl autorice deberan
contener en forma impresa en el margen inferior de los mismos, la individualizacién de
la empresa impresora, su niumero del RUC, la fecha de impresién y la numeracién
gue contiene cada libreta.

>So0ma 0o QO 0 T o

8. Si existen discrepancias en la factura, el Oficial de Contrataciones informara al
Contratista para que tome las medidas correctivas pertinentes

9. Si no existen discrepancias en la factura, la Autoridad preparara la documentacién
necesaria para procesar el pago y la enviara a la Seccién de Cuentas por Cobrar y Pagar
de la Division de Contabilidad de la Autoridad.

10. La Autoridad podra también hacer pagos por entregas parciales de cualquier porcién
del contrato que contenga un precio separado en el listado de precios, siempre y
cuando haya sido aceptada por la Autoridad y cumpla con los requisitos del contrato.

11. Si el Oficial de Contrataciones determina que el avance de obra no es satisfactorio,
podrd retener hasta un diez por ciento (10%) de cada cuenta aprobada. La retencion
solo se devolvera una vez concluida la obra (o porcién de obra, en los casos que se haya
determinado asi) a satisfaccion de la Autoridad. Los montos retenidos no devengaran
intereses. Si la obra es contratada por fases, la retencién afectard a cada fase, y se
devolvera una vez concluida la obra a satisfaccion de la Autoridad.

12. De cada cuenta aprobada, el Oficial de Contrataciones podra descontar cualquier
suma que el Contratista debiera a la Autoridad por concepto de multa, segin lo
especifique el contrato.
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13. El costo de las fianzas de cumplimiento y de pago podra reembolsarse al Contratista
una vez que éste presente al Oficial de contrataciones evidencia del pago de la totalidad
de las mismas. Este pago no representara una adicion al precio del contrato. El pago
efectuado al contratista en concepto de fianzas se deducira de los pagos mensuales que
se adeuden al contratista por avance de obra, a razén de quince por ciento (15%) de
cada cuenta, a menos que la ultima deduccion pendiente corresponda a un

porcentaje menor, en cuyo caso se descontard el porcentaje pendiente. En el evento de

gue se presente y apruebe la Ultima cuenta del contrato se deducira de ésta la totalidad
de la suma que quede pendiente en concepto de pago por fianzas.

14. Las certificaciones de pago parciales no suponen aprobacién o aceptacion de los
trabajos realizados hasta el momento, ni relevan al Contratista de sus responsabilidades
contractuales.

15. Los pagos parciales se haran a los treinta (30) dias calendarios después de la fecha
de presentacion de la factura debidamente aprobada por la Autoridad. Transcurrido
dicho plazo, el Contratista tendrd derecho al pago de intereses, si la demora fuese
imputable a la Autoridad.

16. La Autoridad pagara intereses moratorios calculados a la tasa LIBOR a tres meses
hasta la fecha en que se gire el cheque pagadero al Contratista o se haga la transferencia
electrdnica de fondos a la cuenta bancaria del Contratista.

59
Revision 3 de febrero de 2021



20

ANEXO 4 - PLIEGO DE CARGOS UNICO - MICRO-COMPRA, LICITACION,
CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES Y PRESTACION DE SERVICIOS Y OBRAS
DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

4.28.61. “°PAGO FINAL (Para contratos de obras).

1. El pago final constituye la liquidacidon total de pagos por la ejecucidn del objeto del
contrato, incluyendo los trabajos adicionales. Luego de comprobado el cumplimiento
de todos los requisitos del contrato, la Autoridad emitira la carta de aceptacién final,
en la cual se hara constar la fecha de aceptacion del objeto del contrato. Una vez se
emita esta carta de aceptacion final, el Contratista procederd a presentar lo siguiente:
(i) la factura final, en caso de que no haya sido presentada; (ii) paz y salvo nacional
vigente, emitido por la autoridad tributaria correspondiente (Direccién General de
Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas) y de la Caja de Seguro Social (CSS) en
caso que apliquen estos paz y salvos, y (iii) la renuncia a reclamar o el detalle de algun
reclamo segun la Clausula 4.28.13.

2. En el caso de que el contrato haya exigido garantias a favor de terceros (ejemplo,
fianza de pago, etc.), deberd presentar la constancia de que ha publicado el anuncio
de terminacién de la obra tres (3) veces consecutivas en un diario de circulacién
nacional; la constancia de la publicacion debera ser en originales.

3. Si existen discrepancias en la factura final, el oficial de contrataciones informara al
Contratista para que tome las medidas correctivas pertinentes.

4. Si no existen discrepancias en la factura final, la Autoridad preparard la
documentacidn necesaria para procesar el pago final y la enviard a la Seccién de
Cuentas por Cobrar y Pagar de la Divisién de Contabilidad de la Autoridad.

5. Si el Contratista no presenta factura y/o los paz y salvos (Nacional y de la CSS)
requeridos, o no realiza gestion de cobro alguna durante los cinco (5) afios siguientes
a la fecha en que la Autoridad recibié conforme la obra, el bien o el servicio objeto
del contrato, la Autoridad procedera a considerar la obligacién de pago prescritay la
eliminard de sus registros contables.

49. Modificada por el articulo sexagésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM15-23 de 20 de agosto de
. By if P

gsimo décimo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM 18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo noveno

de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia de febrero de 2021.
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4.28.62. °*SUMAS ADEUDADAS A LA AUTORIDAD.
La Autoridad podra descontar de los pagos parciales o del pago final cualquier deuda
gue el Contratista tenga pendiente con la Autoridad. El oficial de contrataciones podra
compensar sumas adeudadas al contratista por sumas adeudadas a la Autoridad.

4.28.63. s1ppsOLUCION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO POR CAUSA IMPUTABLE AL
CONTRATISTA:

1. La Autoridad podra resolver parcial o totalmente la ejecucién del contrato por
causales imputables al Contratista.

2. Son causales de una resolucién administrativa:
a. El incumplimiento de las obligaciones contractuales;

b. El haber realizado una declaracién o representacion falsa al momento de presentar
su propuesta.

c. Que la Autoridad conozca o descubra, con posterioridad a la adjudicacion de un
contrato, que el contratista se encontraba en alguna de las causales de impedimento a
que se refieren los numerales 1, 2 y 3 del articulo 43 del Reglamento de
Contrataciones.

d. Ser condenado, luego de adjudicado un contrato por parte de la Autoridad, por la
comision de los delitos de Blanqueo de Capitales, Terrorismo y Financiamiento del
Terrorismo, Peculado, Corrupcién de Servidores Publicos, Fraude en los Actos de
Contratacion Publica, Trafico de Influencias, Falsificacion de Documentos en General y
Soborno Internacional en Panama o en cualquier otro pais del mundo.

e. Ser incluido, luego de adjudicado un contrato por parte de la Autoridad, dentro la
lista de empresas y personas inhabilitadas para ser contratados en proyectos
financiados por el Banco Mundial o cualquier otra lista que la Junta Directiva
determine de tiempo en tiempo.

f. La muerte del Contratista, la incapacidad fisica permanente del Contratista, o la
disolucién del Contratista cuando se trate de persona juridica, cuando ésta deba
producir la extincidén de la relacién contractual conforme los términos establecidos en
el contrato;

50. Modificado por el articulo trigésimo quinto de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo sexagésimo sexto de
la Resolucién No. ACP-AD-RMO08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM15-08 de 18 de marzo de 2015.
Modificada por el articulo centésimo décimo octavo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo quincuagésimo
de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021

51. Modificado por el articulo trigésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo sexagésimo sexto

de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo tercero de la

Resolucién No. ACP-AD-RM15-08 de 18 de marzo de 2015. Modificada por el articulo centésimo décimo noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de
octubre de 2018. Modificada por el articulo décimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020. Modificada por el articulo
quincuagésimo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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g. La quiebra o concurso de acreedores del Contratista, o el encontrarse en un proceso
concursal de insolvencia o estado de suspensién o cesacion de pago, sin que se haya
producido la declaratoria de quiebra;

h. Cualquier indicio evidente de que habrd incumplimiento de los términos
contractuales.

3. Previo a la notificacion de resolucion, el oficial de contrataciones debera comunicar
por escrito al Contratista y a la fiadora (cuando se haya exigido fianza en el contrato) y
al cesionario (cuando se haya aceptado la cesién de pagos del contrato de
conformidad con la cldusula 4.28.19) la intencidn de resolver el contrato, expresando
las causas en que se fundamenta la resolucidn, e indicara un plazo dentro del cual el
Contratista debera corregir los hechos u omisiones que conllevan al incumplimiento,
la demora, o la resistencia a cumplir las instrucciones recibidas. Si el Contratista no
presenta, a satisfaccion del oficial de contrataciones, las férmulas para corregir,
reparar, remediar, enmendar, o resolver la situacién de manera satisfactoria, o no
cumple con las férmulas asi acordadas, el oficial de contrataciones podra resolver el
contrato.

4.  Llaresolucion motivada del oficial de contrataciones, por medio de la cual se
resuelve el contrato por causa imputable al Contratista debera ser notificada
enviandole copia de la resolucidn, via correo electrénico, segln sea el caso al
contratista y a la fiadora (cuando se haya exigido fianza en el contrato) y al cesionario
(cuando se haya aceptado la cesién de pagos del contrato de conformidad con la
clausula 4.28.19).

5. El Contratista, una vez notificado de la resolucion, debera:

a. Suspender todo trabajo que realice él o sus Subcontratistas;

b. Continuar ejecutando cualquier porcién del contrato que no se hubiese resuelto;
c. Garantizar y proteger los bienes de la Autoridad;

d. Mantener todos los equipos y materiales en el sitio donde se ejecuta el contrato
hasta contar con la autorizacion del oficial de contrataciones para su retiro.

6. La fiadora (cuando se haya exigido fianza en el contrato) dispondra de un plazo de
treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la notificacién del incumplimiento,
para pagar el importe de la fianza de cumplimiento o sustituir al Contratista en todos
sus derechos y obligaciones.

7. Si el oficial de contrataciones resolviera el contrato, por causas imputables al
contratista, la Autoridad suspendera todo pago adeudado o pendiente de pago a favor
del Contratista o que hubiere sido cedido conforme la clausula 4.28.19. En el caso de
que la Fiadora (cuando se haya exigido fianza en el contrato) le diera cumplimiento a
las obligaciones asumidas por el Contratista conforme a la fianza de cumplimiento,

ya fuere mediante el pago del importe de la fianza o mediante la ejecucion de las
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obligaciones garantizadas, ésta subrogard al Contratista en todos sus derechos y
obligaciones, incluyendo, entre otros, indemnizaciones, pagos diferidos, porcentajes
retenidos y créditos que la Autoridad le adeudare al Contratista al tiempo en que tuvo
lugar la resolucién del Contrato o que debieren pagarsele después segun las
estipulaciones del contrato. La Autoridad realizara a favor de la Fiadora los pagos que
le adeudare al Contratista, sélo después de que la Fiadora pague el importe de la
fianza o en el caso de que la Fiadora decida continuar con la ejecucién del contrato,
subrogdndose en todos los derechos y obligaciones del Contratista, una vez el objeto
del contrato haya sido aceptado a satisfaccion por la Autoridad. Sin perjuicio de lo
anterior, y antes de proceder el pago correspondiente a la fiadora, el Oficial de
Contrataciones podra descontar de forma directa, las sumas de dinero que por
cualquier concepto le adeudare el Contratista a la Autoridad, incluyendo, entre otros,
cualquier dafio y perjuicio que pudiese causarse.

8. En caso de la resolucidn del contrato por causas imputables al contratista, si la
fiadora decide continuar con la ejecucion del contrato, los pagos a la fiadora se haran
conforme lo establecido en las Cldusulas de Pagos correspondientes.

9. En el caso de que el oficial de contrataciones resolviera el contrato por causas
imputables al contratista, y no se hubiere exigido fianza, la Autoridad no tendra la
responsabilidad de pagarle al Contratista ningin dinero adeudado hasta que hayan
sido calculados y deducidos: (i) las multas o sancion pecuniaria aplicables conforme a
la cldusula 4.28.53; (ii) los costos de terminacién del contrato; (iii) los dafios y
perjuicios causados; y (iv) todo otro gasto efectuado por la Autoridad. En estos casos
el Contratista solo tendra derecho a recibir las sumas resultantes, luego de realizadas
las deducciones arriba mencionadas.

En el evento de que los dineros adeudados al Contratista luego de realizadas las
deducciones anteriores, no fueren suficientes para cubrir todas sus obligaciones para
con la Autoridad, las mismas seran consideradas sumas adeudadas y por lo tanto
exigibles y recuperables.

10. Contra la resolucién del contrato, el Contratista podra interponer recurso de
apelacion ante el Jefe de la Oficina de Contrataciones. El recurso de apelacién deberd
presentarse y sera resuelto de conformidad con lo establecido en el numeral 5y
siguientes de la cldusula 4.28.13 Procedimiento Administrativo de Reclamos.
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4.28.64. s2cAysAS DE FUERZA MAYOR O CASOS FORTUITOS:

Se entendera como fuerza mayor o caso fortuito todo hecho o circunstancia que
imposibilita o impida que la Autoridad o el Contratista, cumpla una o mas de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que quien lo alega pruebe:

a) que dicho impedimento esta fuera de su control razonable;

b) que no podria haberse previsto razonablemente en el momento de la celebraciéon
del contrato;

c) que los efectos del impedimento no podrian razonablemente haber sido evitados
o superados por la parte afectada; y

d) que existe un nexo causal entre dicha circunstancia y el incumplimiento de sus
obligaciones.

Ejemplos de estas causales, siempre y cuando no sean imputables a ninguna de las
partes y sin limitarse a las aqui mencionadas, son: guerras, actos de terrorismo,
sabotaje, hostilidades, invasidon, actos de enemigos extranjeros, fuegos, explosiones,
epidemias, pandemias, huelgas (llevadas a cabo por personas distintas a las del personal
del Contratista y de sus subcontratistas), cuarentenas, inundaciones y situaciones
climaticas inusuales como terremotos, huracanes o tifones.

La parte que invoque y compruebe que efectivamente se produjo la causal de Fuerza
Mayor o caso fortuito conforme se indica en esta cldusula, quedara eximida de su deber
de cumplir sus obligaciones en virtud del Contrato, de cualquier responsabilidad por
dafios y perjuicios, incluyendo el pago de indemnizaciones o compensaciones; y de
cumplir cualquier otra penalizacién contractual por incumplimiento del contrato
(incluyendo multas, sanciones o la resolucion del contrato por causas imputables al
contratista, si fuera este quien la invoque) desde el momento en que el impedimento
haya provocado la incapacidad para cumplirlo, siempre que se notifique a la otra parte,
a mas tardar al dia siguiente habil del momento en que la parte que lo invoca se vea
afectado por dicha circunstancia. Si la notificacion no se efectia dentro de este
término, la exencidén de responsabilidad serd efectiva desde el momento en que la
notificacién haya sido efectivamente hecha a la otra parte.

Cuando el efecto del impedimento o hecho invocado sea temporal, las consecuencias
mencionadas se aplicardn solo mientras el impedimento invocado impida el
cumplimiento por la parte afectada de sus obligaciones contractuales.

En consecuencia, si la parte que invoca la fuerza mayor o caso fortuito es el Contratista,
podrd solicitar una extensién en el término de cumplimiento del contrato. En estos
casos el término de la extension serd proporcional al retraso que le hubiere causado tal
suceso al contratista.

52. Modificada por el articulo sexagésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM09-35 de 9 de septiembre
de 2009. Modificada por el articulo décimo octavo de la Resolucion No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020
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Cuando la duracion del impedimento invocado tenga el efecto de imposibilitar el
cumplimiento del contrato por alguna de las partes o genere una situacién que haga
inconveniente su extension en el tiempo, la parte afectada podrd pedir a la otra parte la
resolucién bilateral del contrato. En estos casos, ambas partes deberan ponerse de
acuerdo con respeto a la forma y efectos o consecuencias para ambas partes de tal
resolucion.

Los costos ocasionados por el evento de fuerza mayor o caso fortuito seran siempre
responsabilidad de la parte que los sufra.

4.28.65. 3CRONOGRAMA DE EJECUCION DE LA OBRA. (Para contratos de obras.)

1. Dentro de un plazo de diez (10) dias habiles después de la fecha de adjudicacion del
contrato, a menos que se indique un plazo distinto en las especificaciones, el
Contratista debera preparar y presentar un programa de trabajo para la aprobacion del
Oficial de Contrataciones. Dicho programa debera mostrar el tipo, duracién, orden y
ruta critica de todas las actividades inherentes al contrato (incluyendo la consecucion
de materiales, planta y equipo) y sus fechas de inicio y terminacion. El programa
deberd ser presentado en forma de un diagrama de barras que permita indicar
adecuadamente el porcentaje de avance en cualquier fecha durante el periodo de
ejecucion. El Contratista consultard con el Oficial de Contrataciones el detalle de las
actividades del programa de trabajo. Si el Contratista no presenta el programa de
trabajo dentro del plazo establecido, o si dicho programa no ha sido presentado en la
forma y con los detalles requeridos, el Oficial de Contrataciones podra retener los
pagos por avance de obra hasta que el Contratista presente el programa requerido.

2. El Contratista registrara en el programa de trabajo el progreso real al final de cada
mes, y tendrd en su oficina ubicada en el sitio de la obra, una copia del programa de
trabajo en lugar visible. Ademas, éste enviara al Oficial de Contrataciones el programa
de trabajo actualizado al final de cada mes.

3. El Oficial de Contrataciones usara el programa de trabajo aprobado como el registro
oficial para determinar si el Contratista esta ejecutando el trabajo con la rapidez y
diligencia requerida para asegurar su terminacién en el tiempo especificado en el
contrato. Si a juicio del Oficial de Contrataciones, el Contratista presenta un atraso
con respecto al programa de trabajo aprobado, el Contratista deberd tomar las
medidas necesarias para recuperar dicho atraso, incluidas las medidas que puedan ser
requeridas por el Oficial de Contrataciones, y sin ningin costo adicional para la
Autoridad. Bajo estas circunstancias, el Oficial de Contrataciones podra exigirle al
Contratista el aumento de personal, incremento de jornadas de trabajo, sobre tiempo,
cantidad de equipo y/o cualquier otro correctivo que considere necesario para
asegurar la culminacién de los trabajos dentro del tiempo especificado en el contrato.
El Contratista presentara un programa de trabajo suplementario donde se demuestre
como se va a recuperar el nivel de progreso previamente aprobado.

53. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM10-110 de 15 de julio de 2010, vigencia 26 de julio de 2010, fecha de publicacién. Modificada por el articulo centésimo vigésimo de la Resolucién No. ACP-
AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo quincuagésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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4.28.66. REPLANTEO DE LA OBRA (Para contratos de obras).

1. El Contratista sera responsable del replanteo preciso y adecuado de los trabajos de
acuerdo a puntos de control, lineas base y elevaciones de referencia suministradas
por la Autoridad en los planos de contratos o durante la ejecucion de los trabajos.

2. El Contratista debera suministrar, a su propio costo, todos los instrumentos,
herramientas, materiales, plantillas, estacas, plataformas, transporte y mano de obra
requerida para el replanteo preciso de los trabajos. El Contratista es responsable de
ejecutar los trabajos a las lineas y elevaciones indicadas en los planos o a las indicadas
por escrito por el Oficial de Contrataciones. El Contratista es responsable también
por mantener y conservar todos los puntos de control o referencias establecidos por
la Autoridad, hasta ser autorizados para su remocién por el Oficial de Contrataciones.

3. El Oficial de Contrataciones podrd deducir del pago al Contratista, el costo de la
reposicion de los puntos o sefiales dados como referencia por la Autoridad, si éstos
llegasen a destruirse, deteriorarse o fuesen removidos por negligencia del Contratista
antes de que se autorice su remocion por parte de la Autoridad.

4.28.67 >*IMPUESTOS DE IMPORTACION E ITBMS. (Para contratos de obras.)

El precio ofrecido debera incluir todos los impuestos de importacién e impuestos a la
transferencia de bienes muebles y prestacion de servicios a la tarifa vigente al momento
en que se genere la obligacion del pago del respectivo impuesto, que deberan ser
cancelados al Ministerio de Economia y Finanzas para todos los materiales y/o equipos
gue se incorporen o se utilicen en este contrato. El pliego de cargo indicard los
materiales y/o equipos especificos que deberan entregarse consignados a la Autoridad,
y que por lo tanto, estardn exentos del pago de los impuestos o tributos, de
conformidad con la Ley.

54. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM10-110 de 15 de julio de 2010, vigencia 26 de julio de 2010, fecha de publicacién. Modificada por el articulo centésimo
vigésimo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
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4.28.68. °SOCIEDADES ACCIDENTALES (JOINT VENTURES), ASOCIACIONES O
CONSORCIOS. (Su aplicabilidad se detallard expresamente en la orden de compra o
el pliego de cargos.)

1. Dos o mas personas naturales o juridicas pueden presentar una misma propuesta
en forma conjunta, a través de sociedades accidentales, joint ventures, asociaciones
o consorcios (en adelante Consorcio), para la adjudicacién, celebracién y ejecucion
de un Contrato, respondiendo solidariamente de todas y cada una de las
obligaciones derivadas de la propuesta presentada y el Contrato adjudicado. Los
miembros del Consorcio por igual serdn responsables de las actuaciones, hechos y
omisiones que se presenten en el desarrollo de la propuesta y del Contrato.

2. En el caso que la propuesta sea presentada de manera conjunta por dos o0 mas
personas o compafiias como Consorcio, como se describe en el numeral 1 anterior,
se debera indicar expresamente en la propuesta o en el formulario para la
presentacion de propuesta en el caso de contrato de obras, que la propuesta se
presenta como Consorcio; el nombre del Consorcio, asi como el nombre y datos
generales de cada una de las personas naturales y/o juridicos miembros de dicho
Consorcio.

3. La experiencia, historial de desempefio, documentacién aportada por cada uno de
los miembros del Consorcio o cualquier otra informacidén requerida para cumplir con
los requisitos establecidos en el pliego de cargos de la licitacidn, serd evaluada,
analizada y considerada de forma conjunta, para determinar el cumplimiento de los
mismos, o segun sea definido en el pliego de cargos.

4. Cuando se presente la propuesta como Consorcio, el Proponente debera incluir
con su propuesta un acuerdo por escrito, en virtud del cual se constituye dicho
Consorcio, debidamente firmado por todos los miembros del Consorcio,
debidamente notariado y legalizado o apostillado, segin sea aplicable.

No se consideraran como validos acuerdos de intencion de conformacién de
consorcios condicionados a la adjudicacién del Contrato, ni cualquier otro tipo de
acuerdo que no demuestre la conformacion clara y en firme del acuerdo, con todas
sus disposiciones, al momento de presentacién de propuestas.

Todo acuerdo de Consorcio debera contener como minimo lo siguiente:

(1) Nombre del Consorcio y de cada una de las personas naturales o juridicas
(miembros) que lo conforman, asi como el domicilio de cada una de ellos;

(2) Designacion de uno de los miembros del Consorcio como el representante
autorizado del Consorcio (miembro lider), con la facultad legal suficiente para
comprometer a todos los miembros del Consorcio y/o para negociar en nombre y
representacion del Consorcio, segun se requiera;

55. Modificada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM09-55 de 7 de diciembre de 2009, vigencia 7 de enero de 2010. Modificada por el articulo centésimo vigésimo segundo de la
Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo décimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de
2020, vigencia 9 de junio de 2020
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(3) Designacion de una (1) persona natural autorizada para actuar en nombre vy
representacién del miembro lider, para que actie como representante del Consorcio,
quien debera contar con todas las facultades legales que sean necesarias para ejercer
una efectiva representacién legal del Consorcio, las que deberan ser incluidas de
manera clara dentro del texto del acuerdo de Consorcio;

(4) El porcentaje de participacion que mantienen los miembros del Consorcio;

(5) La relacién entre el porcentaje de participacidn y los procesos de votacidn para
la toma de decisiones del Consorcio;

(6) Una disposicion que establezca expresamente, de manera literal, que todos y cada
uno de los miembros del Consorcio son solidariamente responsables frente a la
Autoridad del Canal de Panama (ACP);

(7) Una descripciéon de funciones y responsabilidades que tendran cada uno de los
miembros del Consorcio en y durante la ejecucién del Contrato, en caso de que el
mismo les sea adjudicado;

(8) Una disposicion que establezca expresamente dentro del texto del acuerdo de
Consorcio, que las cesiones de derechos y obligaciones de uno o mas de los miembros
del Consorcio, deberd ser previamente revisada y aprobada por el Oficial de
Contrataciones de la ACP, asi como cualquier cambio que se vaya a realizar en el
acuerdo de Consorcio, con posterioridad a la presentacidén de la Propuesta.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 43 del Reglamento de Contrataciones
de la Autoridad del Canal de Panamd, la Autoridad rechazara toda propuesta
presentada por un consorcio, dentro del cual se incluya como una parte del mismo, a
una persona natural o juridica que tenga impedimento para contratar con la
Autoridad. Contra este rechazo no cabe recurso alguno.

4.28.69. °SINSTRUCCIONES PARA LLENAR EL FORMULARIO No. 1530 EN CASO DE QUE SE TRATE
DE UN CONTRATO DE OBRAS, A TRAVES DE UN CONSORCIO (Sélo cuando la
participacion de Consorcios se haya indicado expresamente en el pliego de cargos
correspondiente.)

1.Casilla No. 20A “NOMBRE Y DIRECCION DEL PROPONENTE”: Incluir lo siguiente:
a) Nombre del Consorcio y su domicilio en Panama.
b) En caso de que el Consorcio no tenga todavia establecido un domicilio, se debera
insertar el domicilio en Panama de su Miembro Lider.
c) Nombre de todos los Miembros del Consorcio.

2.Casilla No. 20B “R.U.C. y D.V”: Incluir el Nimero de RUC del Consorcio. En caso de que
el Consorcio todavia no tenga numero de RUC, se debera dejar esta casilla en blanco.

3. Casilla No. 20C “NUMERO PATRONAL”: Incluir el Nimero Patronal del Consorcio. En
caso de que el Consorcio todavia no tenga nimero Obrero Patronal, se debera dejar esta
casilla en blanco.

56 Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM09-55 de 7 de diciembre de 2009, vigencia 7 de enero de 2010. Modificada por el articulo centésimo vigésimo tercero de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM18-44 de 11
de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo tercero de la Resolucion No. ACP-AD-RM-19-59 del 26 de agosto de 2019, vigencia 4 de septiembre de 2019
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4.28.70.

4.28.71.

4. El formulario No. 1530 sera firmado por un representante debidamente autorizado del
Proponente que presente una propuesta. Para un Proponente constituido fuera de la
Republica de Panama, si el formulario No. 1530 se firma fuera de la Republica de Panama,
la firma debera ser apostillada de conformidad con el Convenio de La Haya de 5 de octubre
del 1631, que suprime los requisitos de legalizacion para documentos publicos extranjeros,
o legalizada por una Oficina Consular de la Republica de Panama.

>’FORMULARIO DE PROPUESTA. (Para contratos de obras)
1. Los proponentes presentaran sus propuestas de precios en el formulario No. 1530,
Licitacion/Contrato de Obras, que se incluye en la Primera Parte de este pliego de cargos.

2. La propuesta de precios serd presentada en un (1) sobre cerrado, el cual contendra, la
Fianza de Propuesta y cualquier otra informacién expresamente solicitada en el pliego de
cargos.

3. El proponente debera completar la informacion requerida en todas las casillas del
formulario de propuesta, en dos originales. La falta de informacion en las casillas19, 20A,
20D, 20F, 201, 21A, 21B, 21C, 21D, 21E, 21F, 21G, 21H 211, 21J, 21K y 21L causara la no-
consideracién de la propuesta. Todos los ejemplares deberan estar firmados de puiio y
letra por quien ostenta la representaciéon legal de la persona juridica o la persona
formalmente autorizada por la Junta Directiva de la compaiiia o persona juridica.

4. El no llenar correcto o completamente el formulario podra conllevar rechazo de la
propuesta.

5. El sobre cerrado que contiene la propuesta debera indicar:
a. El numero de la licitacion;
b. Titulo de la licitacidn;
C. Fecha y hora establecida para la presentacién de propuestas;
d. Lugar establecido para la presentacion de propuestas

>8ENMIENDAS. (Para contratos de obras)
1. Si se producen enmiendas al pliego de cargos, todos los términos y condiciones del
pliego de cargos que no hayan sido modificados o cambiados permaneceran
inalterados y vigentes.

2. Los proponentes haran acuso de recibo de las enmiendas al pliego de cargos antes de
la hora, fecha, y lugar de apertura de las propuestas de una de las siguientes maneras:

a. Completando el formulario de cada enmienda, firmandolo e incluyéndolo en el sobre
de la propuesta;

57. Modificada por el articulo sexagésimo octavo de la Resolucion No. ACP-AD-RMO08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo vigésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-
44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo vigésimo de la Resolucion No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020

58. Modificada por el articulo sexagésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo vigésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44
de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo cuadragésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 de 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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b. Identificando el niumero y fecha de la enmienda en los espacios provistos en el
formulario de propuestas (ver casilla #18 del formulario).

c. Por carta que cite la licitacidn y los nimeros de las enmiendas, incluyéndola en el
sobre de la propuesta.

3. El Oficial de Contrataciones podra rechazar de plano una propuesta si el proponente
no ha hecho acuse de recibo de la(s) enmienda(s) emitida(s) en alguna de las formas
indicadas en el acdpite anterior.”

4.28.72. *°CONSULTAS.
1. Los proponentes que deseen alguna explicacion, aclaracién o informacion sobre el
pliego de cargos, especificaciones, planos, etc., deberan solicitarlo por escrito con
suficiente tiempo de anticipacidon para permitir que las respuestas puedan distribuirse
a todos los participantes. Cualquier comunicacién entre los proponentes y la Autoridad,
gue no se incorpore mediante una enmienda formal al pliego de cargos, no formara
parte del contrato, ni comprometera a la Autoridad.

2. Los proponentes podran enviar sus preguntas relacionadas al pliego de cargos,
especificaciones y planos por escrito a la direccién que se indique en el pliego de
cargos.

4.28.73.“GARANTIA DE PROPUESTA. (Para contratos de obras. En el caso de contratos de bienes
y servicios cuando asi se requiera expresamente en el pliego de cargos.)
1. La ACP establecera el criterio o limites aplicables para el otorgamiento de las garantias
de propuesta. Los limites o criterios seran definidos por la Oficina de Finanzas de la
Autoridad.

2. Salvo que se indique lo contrario, los proponentes deberan presentar conjuntamente
con su propuesta una garantia de propuesta, la cual no serd menor del diez por ciento
(10%) del valor total de la propuesta.

3. Esta garantia de propuesta tendrd una vigencia no inferior de noventa (90) dias
calendarios a partir de la fecha establecida para el recibo de propuestas en la licitacién
correspondiente, salvo los casos en que, por razon del monto o complejidad del acto, el
oficial de contrataciones establezca un plazo distinto.

4. La garantia de propuesta podra ser de los siguientes tipos:
e Fianza
e Carta de crédito irrevocable

5. Si la garantia de propuesta presentada es una fianza, debera cumplir con lo
establecido en la cldusula 4.28.74 “Fianzas” del presente pliego.
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6. Si la garantia de propuesta presentada es una carta de crédito irrevocable, ésta
debera ser emitida por una “Institucién Financiera Aceptable”.

7. Se entiende por “Institucidn Financiera Aceptable”, toda entidad financiera
legalmente establecida en la Republica de Panama, con licencia general expedida por la
Superintendencia de Bancos de la Republica de Panama.

8. Las Instituciones Financieras Aceptables podran emitir cartas de crédito irrevocables
hasta el limite del diez por ciento (10%) del mas reciente patrimonio publicado por la
Superintendencia de Bancos de la Republica de Panama. Aquellas Instituciones
Financieras Aceptables que sean sucursales de empresas extranjeras, podran emitir
cartas de crédito hasta un maximo del diez por ciento (10%) del ultimo patrimonio
auditado de su casa matriz, para lo cual deberan suministrar documentacién que
demuestre dicho valor.

9. Las Instituciones Financieras Aceptables que cuenten con la “Calificacién Financiera
Aceptable para Cartas de Crédito”, podrdn emitir cartas de crédito hasta el limite del
treinta por ciento (30%) del ultimo patrimonio publicado por la Superintendencia de
Bancos de la Republica de Panama, y en el caso de las sucursales de empresas
extranjeras, del ultimo patrimonio auditado de su casa matriz, para lo cual deberdn
presentar documentacion que demuestre dicho valor.

10. Se entiende por “Calificacién Financiera Aceptable para Cartas de Crédito” la minima
calificacion de crédito de largo plazo que debe tener la institucidn financiera que
presenta la carta de crédito y que deberd ser como minimo de: “A-“de Standard

& Poors (S&P), o “A3” de Moody’s Investor’s Service o “A-“de Fitch Ratings. De contar
con varias calificaciones de crédito a largo plazo, se tomard en cuenta la calificacién con
fecha mas reciente.

11. La propuesta serd rechazada de plano si no es acompafiada por la garantia de
propuesta correspondiente o si la garantia de propuesta presentada no cumple con los
requerimientos establecidos en la presente clausula.

12. Sin perjuicio de lo dispuesto en los numerales anteriores, la ACP no aceptardy
rechazara de plano cualquier carta de crédito irrevocable, emitida por una “Institucion

Financiera Aceptable que: (i) haya sido inhabilitada o sancionada por la ACP o
inhabilitada por el Estado, conforme a las normas aplicables, mientras dure tal
inhabilitacion; o (ii) que se encuentre en un proceso de regularizacién, de toma del
control administrativo u operativo, o de liquidacidn forzosa, conforme lo haya ordenado
la Superintendencia de Bancos de la Republica de Panama.

59. Modificada por el articulo sexagésimo octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo vigésimo sexto de la Resolucidn No. ACP-AD-RM18-44 de
11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018
60. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM10-97 (de 13 de mayo de 2010), vigencia 13 de junio de 2010. Modificada por el articulo tercerodela Resolucién No. ACP-AD-RM16-20 de 14 de julio de 2016.
Modificada por elarticulo centésimo vigésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por elarticulo quincuagésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 de
21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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13. En el evento de que la ACP haya admitido carta de crédito irrevocable, emitida por
una “Institucidon Financiera Aceptable”, que con posterioridad esta institucion financiera
hubiese sido inhabilitada o sancionada por la ACP o inhabilitada por el Estado, o se
encuentre en un proceso de regularizacion, de toma del control administrativo u
operativo, o de liquidacién forzosa, conforme lo haya ordenado la Superintendencia de
Bancos de la Republica de Panama, la ACP exigira al contratista el reemplazo de dicha
fianza dentro de un plazo de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
notificacion formal que le haga la ACP de tal situacidn, salvo que los intereses de la ACP
se vean afectados, en cuyo caso el Oficial de Contrataciones determinara la accién mas
conveniente para salvaguardar los mejores intereses de la ACP.

4.28.74 °FIANZAS. (Para contratos de obras y/o bienes y servicios, cuando asi se requiera
expresamente en el pliego de cargos).

1. La ACP establecera el criterio o limites aplicables para el otorgamiento de las fianzas.

2. La ACP establecerad los criterios y limites aplicables que deben cumplir las fianzas y
emisores de las fianzas y solo aprobard y aceptara fianzas cuando sean emitidas por una
“Aseguradora y/o Reaseguradora Aceptable”.

3. Se entiende por “Aseguradora y/o Reaseguradora Aceptable”, toda compafiia de
seguros y/o reaseguros legalmente establecida en la Republica de Panama y autorizada
por la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de la Republica de Panama para
suscribir negocios de fianzas, que:

a. Tenga un patrimonio técnico ajustado no inferior de diez millones de balboas
(B/.10,000,000.00) de acuerdo con el informe trimestral mas reciente publicado por
la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de la Republica de Panama; y

b. Sea una “Aseguradora y/o Reaseguradora Aceptable” por la ACP de conformidad
con las politicas establecidas.

61. Modificada por el articulo ési noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM-10-97 de 13 de
mayo de 2010, vigencia 13 de junio de 2010. Modificada por el articulo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM15-23 de 20 de agosto de 2015, vigencia 7 de septiembre de 2015. Modificada por el articulo cuarto de la
Resolucién No. ACP-AD-RM16-20 de 14 de julio de 2016. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-04 de 21 de febrero de 2018. Modificada por el articulo centésimo vigésimo octavo de la
Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo décimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-52 de 3 de diciembre de 2018, vigencia 5 de
diciembre de 2018. Modificada por el articulo quinto de la Resolucién No. ACP- AD-RM-20-12 del 3 de marzo de 2020. Modificada por elarticulo quincuagésimo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 de 21 de enero de 2021,
vigencia 3 de febrero de 2021
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4. Las Aseguradoras y/o Reaseguradoras Aceptables podran emitir, por fianza, hasta un
maximo del diez por ciento (10%) del patrimonio técnico ajustado mas reciente publicado
por la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de la Republica de Panama en el
informe trimestral vigente durante el periodo en que se otorga la fianza.

5. Las Aseguradoras y/o Reaseguradoras Aceptables sélo podran emitir fianzas a favor de
la ACP hasta un cumulo no mayor al cincuenta por ciento (50%) del patrimonio técnico
ajustado mas reciente, publicado por la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de la
Republica de Panama en el informe trimestral vigente durante el periodo en que se
otorga la fianza.

6. Las Aseguradoras y/o Reaseguradoras Aceptables podran emitir fianzas a favor de la
ACP utilizando la figura del cofiador sujetas a un maximo de cinco (5) cofiadoras por
fianza, con los mismos requisitos, derechos y obligaciones, pero responsables hasta el
monto suscrito individualmente, y deberda establecer un cofiador lider que los represente
durante toda la vigencia de la fianza, tanto en la presentacién como durante la ejecucién
del periodo de vigencia contractual.

7. Las Aseguradoras y/o Reaseguradoras Aceptables podran emitir fianzas a favor de la
ACP utilizando la figura del reaseguro en los casos en que las fianzas excedan el limite
maximo establecido por fianza en el numeral 4 de esta cldusula. Las compaiiias de seguro
y/o reaseguradoras que la ACP aceptara para el reaseguro deben tener una calificacion
internacional de crédito a largo plazo, no inferior de “a-“ de A.M. Best, o “A-“ de Standard
& Poors (S&P), o “A3” de Moody’s Investor’s Service o “A-“ de Fitch Ratings. De contar
con varias calificaciones de crédito a largo plazo, se tomard en cuenta la calificacidén con
fecha mas reciente. La estructura de reaseguro debera estar aprobada por la ACP con
base al procedimiento sefialado en el numeral 8 de esta clausula. En estos casos, las
“Aseguradoras y/o Reaseguradoras Aceptables” deberdn retener directamente, por
fianza, como minimo el cinco por ciento (5%) del mas reciente patrimonio técnico
ajustado publicado por la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de la Republica de
Panama en el informe trimestral vigente durante el periodo en que se otorga la fianza.

8. La ACP aprobara la estructura de reaseguro a la Compaiiia de Seguros y/o Reaseguros,
previamente a la presentacion de la fianza por el contratista al Oficial de Contrataciones.
Para cumplir con esto requisito, la Compariia Aseguradora y/o Reaseguradora deberd
enviar carta formal con la estructura de reaseguro a la Unidad de Seguros, Riesgos y
Controles de la Vicepresidencia de Finanzas de la ACP, con al menos cinco (5) dias habiles
de anticipacién al vencimiento de la fecha en que deberd entregar la fianza, junto con la
siguiente documentacién que acredite:

a. Numero vy titulo de la licitacién o contrato;

b. Monto a retener por la Compaiiia Aseguradora o Reaseguradora Aceptable por la
ACP vy la cual envia la carta formal con la estructura de reaseguro y documentacién
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requerida,

c. Monto maximo a retener por cada Compaiiia Aseguradora y/o Reaseguradora por
tipo de fianza y razén social de cada compania. En caso de cofiador, monto maximo
gue suscribe cada cofiador por tipo de fianza y razén social de cada cofiador.

d. La calificacion de crédito a largo plazo mas reciente de las compaiiias de seguro
y/o reaseguradoras que estaran suscribiendo parte de la fianza, nombre de la
calificadora y nimero asignado por ésta, de aplicar.

e. Documento donde haga constar y se incluya clausula de accién directa a favor de
la ACP (Cut-Through Clause), donde los reaseguradores acuerden con el
reasegurado que en caso de que este Ultimo no cumpla con sus obligaciones
contractuales frente a la ACP, los reaseguradores pagaran al asegurado original la
porcién que le corresponda pagar al reasegurado en caso de cualquier pérdida, que
represente la responsabilidad de los reaseguradores con respecto al reasegurado
bajo los términos de la péliza, menos la prima adeudada a los reaseguradores, de
haber alguna. El pliego de cargos de la ACP especificara la aplicacién de este
requisito.

9. No seran aprobadas estructuras de reaseguros conformadas por aseguradoras y
reaseguradoras que participen o formen parte de un mismo grupo econémico, societario
y/o corporativo; y/o tengan en comun: ejecutivos con mando, integrantes de las juntas
directivas, accionistas comunes con control eficaz o empresas madres o subsidiarias. Las
Aseguradoras y/o Reaseguradoras Aceptables no incluirdn en su solicitud, o en ningln
momento previo al acto de seleccidén de contratista, revelaran a la ACP o alguno de sus
empleados la identidad de la empresa o proponente para el cual se esta solicitando la
revision y aceptacion de la estructura de reaseguro, ni el valor exacto de la fianza que se
propone emitir.

10. Para la aceptacion de las fianzas que utilicen reaseguro, luego de que la ACP emita
aceptacion formal de la estructura de reaseguro, en la licitaciéon el proponente o
contratista debera presentar junto con la fianza, la siguiente documentacién:

a. Carta emitida por la ACP aprobando la estructura de reaseguros a la compaiiia
Aseguradora y/o Reaseguradora Aceptable que indique el niUmero v titulo de la
licitacidn o contrato; el valor retenido por ésta en cada fianza; el nombre cada una
de las companias de seguro o reaseguradoras utilizadas, y el valor suscrito por cada
una de éstas;

b. Carta de cada compaiiia aseguradora o reaseguradora utilizada en la emisién de
cada fianza, que indique el nimero y titulo de la licitacién o contrato; el valor
suscrito por cada una de éstas en la emision de las fianzas; y el RUC, Nombre del
Representante Legal, Direccidn fisica y de correo electrénico de la persona
responsable de la suscripcidn;
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c. Acuerdo o endoso de accién directa por parte de la ACP (Cut-Through Agreement
or Endorsement) donde el reasegurador y el reasegurado, acuerden que en caso de
insolvencia o problemas financieros del reasegurado, o el impago y/o
incumplimiento de sus obligaciones frente a la ACP, éste debera notificar a su
reasegurador y éste Ultimo pagara al afianzado original la porcion que le
corresponda pagar al reasegurado en caso de cualquier pérdida, que represente la
responsabilidad del reasegurador con respecto al reasegurado bajo los términos de
la pdliza, menos la prima adeudada a los reaseguradores, de haber alguna. El
contrato especificard la aplicacidn de este requisito;

d. La nota de autorizacion de la estructura de reaseguros emitida por la Seccion de
Seguros y Fianzas de la Autoridad, dirigida a la aseguradora.

11. Sin perjuicio de lo dispuesto en los numerales anteriores, la ACP no aceptardy
rechazard cualquier fianza emitida por una “Compafiia Aseguradora y/o Reaseguradora
Aceptable” que:

a. Esté impedida por inhabilitacidon o por sancién para contratar con la ACP
conforme a las normas aplicables por la ACP, por el Estado panameiio o por el pais
de origen en caso de aseguradoras incorporadas fuera del territorio nacional,
mientras dure tal inhabilitaciéon; o

b. Se encuentre en un proceso de regularizacién, de toma del control administrativo
u operativo, o de liquidacion forzosa, conforme lo haya ordenado una autoridad
competente en la Republica de Panama o en su pais de origen en caso de
aseguradoras incorporadas fuera del territorio nacional; o

c. Esté en incumplimiento con sus obligaciones de aseguradora o afianzadora frente
a la ACP, con el Estado panamefio, y/o en su pais de origen (en caso de seguradoras
incorporadas fuera del territorio nacional); y aun cuando se encuentre en un
proceso de disputa.

12. Cuando la ACP haya admitido fianzas de una “Compafiia Aseguradora /o
Reaseguradora Aceptable”, que posteriormente incurra en alguna de las situaciones
indicadas en el parrafo 11 anterior, dara derecho a la ACP a exigir al contratista el
reemplazo de dicha fianza dentro de un plazo de treinta (30) dias calendario, contados a
partir de la notificacién formal que le haga la ACP de tal situacién, salvo que los intereses
de la ACP se vean afectados, en cuyo caso el Oficial de Contrataciones determinara la
accién mas conveniente para salvaguardar los mejores intereses de la ACP.

13. La ACP sélo aceptara fianzas que sean presentadas en los formularios acuiiados por la
ACP para este propdsito (Formulario No. 1525, Fianza de Propuesta; Formulario No. 1526,
Fianza de Cumplimiento; Formulario 1534, Fianza de Pago Adelantado; y Formulario No.
527, Fianza de Pago). Se rechazara de plano cualquier fianza emitida en formularios

no autorizados por la ACP.
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4.28.75. MONEDA OFICIAL.
Sélo los precios ofrecidos en Balboas (B/.) o en Ddlares Estadounidenses (USS) seran
considerados para la adjudicacion.

4.28.76. INFORMACION ECONOMICA Y FINANCIERA DE LA AUTORIDAD DEL
CANAL DE PANAMA.
La Autoridad del Canal de Panama estd incluida en la lista de Dun & Bradstreet con el
nimero D&B D-U-N-S: 85-367-3143. La informacién estd disponible sélo a los
suscriptores de D&B. Véase la siguiente direccion electréonica de D&B:
http://www.dnb.com.

4.28.77. ®2PAGOS (Bienes y Servicios.)

1. La Autoridad efectuara los pagos treinta (30) dias calendario después de la
presentacion de la factura completa y la entrega del objeto del contrato.

2. En el caso de contratistas domiciliados en la Republica de Panam3, las facturas
deberan presentarse en la Oficina Central de Recibo de Facturas de la ACP, ubicada en
el edificio 710, Balboa, junto con los demds documentos sefalados en la cldusula
4.28.5 de este pliego de cargos.

3. En el caso de contratistas extranjeros, domiciliados fuera de la Republica de Panama
las facturas deberan presentarse virtualmente, accediendo a la plataforma de
autoservicio “Portal de Proveedores” a la direccion https://apps.pancanal.com/pcpay/,
donde deberan ingresar su factura en formato PDF.

4. El periodo de treinta (30) dias calendario para el pago empezard a contar a partir de
lo que ocurra de ultimo:
a. Entrega a la Autoridad del objeto del contrato.
b. Presentacién de la factura completa.
c. Entrega a la Autoridad de la declaracién simplificada y la documentacién
relacionada, si aplica. Refiérase al numeral 8 de la Clausula 4.28.6, “Exencion de
Impuestos de Importacion e Impuestos a la Transferencia de Bienes Muebles y
Servicios (ITBMS).”

Dentro de este plazo, la Autoridad realizard la inspeccion técnica para determinar su
aceptacion, salvo que el contrato estipule otro plazo para la inspeccidn y aceptacion,
en cuyo caso el pago se realizard vencido éste ultimo. La falta de aceptacién por la
Autoridad se notificara al contratista por escrito dentro del plazo de inspeccién y dard
lugar a la interrupcién del proceso para el pago. El plazo no se reiniciard hasta tanto el
contratista haya corregido las deficiencias sefialadas y la Autoridad acepte el objeto del
contrato, sin perjuicio de la potestad de la Autoridad de resolver el contrato por causa
imputable al contratista.
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5. Transcurridos los treinta dias, el Contratista tendra derecho al pago de intereses, si
la demora fuese imputable a la Autoridad. La Autoridad pagard intereses moratorios
calculados a la tasa libor a tres meses hasta la fecha en que se realice el pago al
Contratista, mediante transferencia electrénica de fondos a la cuenta bancaria del
Contratista, y en casos excepcionales mediante cheque. El pago incluira los montos
retenidos al Contratista y cualquier otro saldo pendiente.

6. Si el Contratista no presenta factura y/o los paz y salvos (Nacional y de la CSS)
requeridos, o no realiza gestion de cobro alguna durante los cinco (5) afios siguientes a
la fecha en que la Autoridad recibié conforme la obra, el bien o el servicio objeto del
contrato, la Autoridad procedera a considerar la obligacidn de pago prescritay la
eliminara de sus registros contables.

7. La factura del contratista, domiciliado en la Republica de Panam3, debera cumplir
con las disposiciones legales vigentes de la Republica, que requieren lo siguiente:
a. Nombre del contratista,
b. Numero del Registro Unico del Contribuyente - RUC,
c. Digito verificador — DV,
d. Direccién del contribuyente,
e. Numeracion correlativa,
f. Fecha de la operacién o factura,
g. Numero de orden de compra o contrato,
h. Condiciones acordadas para el pago, y
i. Cantidad y descripcidn del producto o servicio vendido, precio unitario y total.
j. Las facturas asi como los restantes documentos que la DGI autorice deberdn
contener en forma impresa en el margen inferior de los mismos, la individualizacién
de la empresa impresora, su numero del RUC, la fecha de impresion y la numeracion
gue contiene cada libreta.

8. La factura del contratista extranjero (domiciliado fuera de la Republica de Panama)
debe contener los siguientes datos:

a. Nombre del contratista,

b. Fecha de la factura

¢. Numero de orden de compra o contrato,

d. Condiciones acordadas para el pago, y

e. Cantidad y descripcién del producto o servicio vendido, precio unitario y total.

Las facturas relacionadas a contratos que contemplen prestacidén de servicios, deberdn
incluir el desglose que identifique el monto de la porcion de los servicios ejecutados en
territorio panamefio, la cual esta sujeta a retencién de impuestos (referirse a la
Clausula 4.28.3).

62. Modificada por el articulo centésimo vigésimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo sexto de la Resolucion No. ACP-AD-RM-20-12 del 3
de marzo de 2020. Modificada por el articulo vigésimo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020. Modificada por el articulo quincuagésimo sexto de la Resolucién No. ACP-AD-
RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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4.28.78

63 SOLICITUD DE INFORMACION A PROPONENTES

A solicitud de la Autoridad, durante el proceso de evaluacién de propuestas, todo
proponente debera completar y entregar el formulario No. 840 y la informacién
requerida para crear o actualizar sus registros. El no suministro del formulario y/o la
informacioén solicitada, en el plazo establecido por la Autoridad, podra conllevar a que
la propuesta no sea considerada. Este plazo no podra exceder el periodo de validez de
la propuesta.

4.28.79 **INCUMPLIMIENTO REITERADO Y ACTOS PROPIOS.

El hecho de que la Autoridad del Canal de Panama permita una o varias veces (i) el
incumplimiento por parte del Contratista de las obligaciones contraidas en virtud del
contrato, o su cumplimiento imperfecto o en forma distinta a la pactada; o (ii) no insista
en el cumplimiento exacto de sus obligaciones adquiridas; o (iii) no ejerza
oportunamente los derechos contractuales o legales que le correspondan contra el
Contratista; o (iv) realice actos que puedan ser interpretados por el Contratista como
aceptacién tdcita de algun cambio o modificacién a los términos del contrato, sin que
exista un documento formal y por escrito emitido por el Oficial de Contrataciones
donde expresamente se indique que se trata de una modificacién a los términos del
contrato; no se reputard, ni equivaldra a una modificacién del presente contrato, ni a
una aceptacion de los actos del Contratista, ni serd impedimento alguno para que
la Autoridad del Canal de Panama exija en el futuro el cumplimiento fiel y especifico de
las obligaciones que corren a cargo del Contratista, o para que ejerza los derechos
contractuales de que sea titular, o aplique las normas reglamentarias o legales
correspondientes.

4.28.80 °°DEROGADA.

63 Modificada porelarticulocentésimotrigésimo de laResolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11deoctubrede 2018, vigencia 11 de octubre de 2018

64. Modificada por el articulo cuadragésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Derogada por el articulo centésimo trigésimo sexto de la Resolucién No. ACP-

AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo vigésimo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020

65. Modificada por el articulo cuadragésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Derogada por el articulo centésimo trigésimo séptimo de la Resolucién No. ACP-AD-

RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018.
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4.28.81. *DETERMINACION DE PRECIO CUANDO SE INCLUYEN RENOVACIONES.
En los pliegos de cargos que incluyan renovaciones, la Autoridad determinara el precio
mas bajo basandose en la suma de los precios de los bienes y servicios iniciales y los
sujetos a renovacion.

4.28.82. *’DETERMINACION DE PRECIOS OFICIALES EN LOS ACUERDOS EN BASE A LISTA DE
PRECIOS CUANDO SE INCLUYEN RENOVACIONES.
En los pliegos de cargos para los acuerdos en base a lista de precios que incluyan
renovaciones, la Autoridad determinard el precio oficial basandose en el precio mas
bajo por renglén o combinacidn de renglones (si aplica), que resulte de la sumatoria
del periodo inicial del renglén (o renglones, si aplica) y sus periodos de renovacién.

4.28.83 PROPUESTAS IDENTICAS.

Cuando se reciban propuestas idénticas el oficial de contrataciones seleccionara la que
provenga de proponente con representacidon o presencia local. En los demds casos,
seleccionard la propuesta basandose en la escogencia al azar presenciada por dos
testigos y se dejara constancia de ello en el cuadro resumen.

4.28.84 °8COSTO ADMINISTRATIVO DE LA CONTRATACION POR RENGLON O COMBINACION
DE RENGLONES.

El oficial de contrataciones considerard, como criterio de evaluacion, el costo
administrativo en que incurre la Autoridad para la administracion de cada contratoy
aplicara esta cuantia al precio mas bajo en las licitaciones por renglén o combinacién
de renglones para seleccionar la propuesta de precio mas bajo. El costo administrativo
sera de:
1. B/.250.00 para los contratos de hasta B/.10,000.00, excepto las que realice la
Seccién de Administracion de Inventarios y Almacenes;

2. B/.500.00 para los contratos de B/.10,000.01 hasta B/.100,000.00 (bienes y
servicios) y todas las contrataciones realizadas por la Seccién de Administracién
de Inventarios y Almacenes;

3. B/.1.500.00 para los contratos de B/.10,000.01 hasta B/.100,000.00 (obras)

4. B/.2,000.00 para los contratos superiores a B/.100,000.00. (bienes y servicios)

5. B/.10,000.00 para los contratos superiores a B/.100,000.00 (obras)

6. B/.4,500.00 para los contratos corporativos y acuerdos en base a lista de
precios (ALP).

66. Modificada por el articulo cuadragésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo centésimo trigésimo octavo de la Resolucion No. ACP-AD-
RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018

67. Modificada por el articulo cuadragésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM11-52 de 29 de
septiembre de 2011, vigencia 19 de octubre de 2011. Modificado por el articulo centésimo trigésimo noveno de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018

68. Modificada por el articulo cuadragésimo cuarto de la Resolucion No. ACP-AD-RMO06-06 de 10 de febrero de 2006, vigencia 25 de febrero de 2006. Modificada por el articulo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM11-52 de 29 de
septiembre de 2011, vigencia 19 de octubre de 2011. Modificada por el articulo centésimo Cuadragésimo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo
quincuagésimo séptimo de la Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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4.28.85 REUNIONES PREVIAS.
En atencidon a la complejidad de la contratacién, el oficial de contrataciones podra
celebrar reuniones previas con el propdsito de homologar el pliego de cargos. (E/
oficial de contrataciones indicard el método: por escrito, oral, virtual o con presencia
fisica de los interesados, fecha y hora para las mismas.)

4.28.86 °°DEROGADA.
4.28.87 "°DESCALIFICACION DE PROPONENTES.

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 44 y 45 del Reglamento de
Contrataciones de la Autoridad, los contratos que celebre la Autoridad sélo seran
adjudicados a proponentes calificados.

Cuando proceda la descalificacién de un proponente por incurrir en alguna de las
causales contenidas en el articulo 45 del Reglamento de Contrataciones de la
Autoridad, dicha circunstancia se hard constar en la Resolucidn de Adjudicacién.
Contra la descalificacién de un proponente por las causales contempladas en el
articulo 45 del Reglamento de Contrataciones de la Autoridad, la decisién de la
Autoridad estard sujeta a una protesta de conformidad con lo dispuesto en la
cldusula 4.28.88.

4.28.88 7'PROTESTAS RELACIONADAS CON LA SELECCION DE CONTRATISTAS.
Son protestas las impugnaciones de indole juridica que, dentro de un proceso de
seleccidon de contratistas, se hagan en contra de los pliegos de cargos, del acto de
descalificacién de proponentes, o del acto de denegacién de la solicitud de
precalificacion, del acto de rechazo de proponentes, por considerarlos partes
vinculadas de una persona impedida para contratar con la Autoridad, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 43 del Reglamento; o contra el acto de
adjudicacion.

1. Para ser admitida, la protesta debera presentarse al Jefe de la Oficina de
Contrataciones, dentro de los términos establecidos conforme al Reglamento. Las
protestas deberan estar acompafiadas de las pruebas reconstituidas y seran
resueltas por el Jefe de la Oficina de Contrataciones dentro del plazo de treinta (30)
dias calendario, contados a partir de la interposicidén de la protesta.

2. La protesta indicara claramente que es una protesta, impugnacién o reclamo
contra el pliego de cargo, el acto de descalificacion de proponentes, el acto de
denegacion de la solicitud de precalificacion, el acto de rechazo de proponentes, por
considerarlos partes vinculadas de una persona impedida para contratar con la
Autoridad, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 43 del Reglamento; o el
acto de adjudicacion; las generales del recurrente; el nimero de la licitacion o
contrato; la actuacion objetada; la afectacidén o perjuicio causado al recurrente; la
solicitud de correccién y copias de documentos pertinentes.

69. Adicionada por el articulo septuagésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RMO08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008
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3. La protesta contra el pliego de cargos no requiere fianza monetaria de protesta y
serd presentada antes de la fecha y hora limite para la recepcion de propuestas,
excepto cuando se haya establecido expresamente en el pliego de cargos una fechay
hora limite distinta, en cuyo caso sélo se podran presentar las protestas con sujecién
y dentro del plazo establecido en el pliego de cargos. Cuando se haya efectuado un
proceso de precalificacidn previo al proceso de seleccidon de contratista, sélo podran
presentar protestas contra el pliego de cargos respectivo los proponentes
precalificados.

4. Las protestas contra la descalificacion de proponente, el rechazo de un
proponente por considerarlo parte vinculada de una persona impedida para
contratar con la Autoridad o los actos de adjudicaciéon deberdn presentarse dentro
del plazo de tres (3) dias habiles, contados a partir del vencimiento del plazo de
fijacién del edicto de notificacidn de la adjudicacién del contrato en Internet. El plazo
comenzara a correr a partir del dia habil siguiente a la fecha de fijacion del edicto.

5. Las protestas contra el acto de descalificacién de proponente, el rechazo de un
proponente por considerarlo parte vinculada de una persona impedida para
contratar con la Autoridad o los actos de adjudicaciéon con monto superior a
B/.10,000.00, deber3, para ser admitida, estar acompafiada de fianza monetaria
(cheque certificado) a favor de la Autoridad del Canal de Panamad equivalente al cinco
por ciento (5%) del monto de la propuesta (cuando la protesta sea contra el acto de
descalificacién de proponente o el rechazo de un proponente por considerarlo parte
vinculada de una persona impedida) o del contrato adjudicado (cuando la protesta
sea contra el acto de adjudicacion), sin que esta exceda de B/.100,000.00, para
responder por los gastos y perjuicios que ocasione su tramite. En caso de que la
protesta sea declarada claramente infundada, en la resolucidon que emita el Jefe de Ia
Oficina de Contrataciones se podra ordenar la ejecucion de la fianza a favor de la
Autoridad.

6. El proponente o contratista tendrd derecho a solicitar una copia del formulario
1531, Resolucion Motivada de Adjudicacion, a efectos de presentar su protesta
conforme se sefiala en esta clausula.

7. Contra el acto de rechazo de una propuesta presentada por una proponente que
incurre directamente en alguna de las causales de impedimento para contratar con
la Autoridad descritas en el articulo 43 del Reglamento no cabe protesta ni recurso
alguno. Sin embargo, si se admite la protesta, cuando el acto de rechazo se dirija
contra una “parte vinculada” de una persona que directamente incurre en alguna de
estas causales descritas en el articulo 43 del Reglamento. En estos casos, la parte
vinculada con una persona impedida para contratar con la Autoridad, deberd
acompafar con su protesta toda la documentacidon que estime conveniente para
probar su no vinculacién, incluyendo como minimo, la siguiente documentacion:
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(i) Declaracion Jurada ante Notario de Parte Vinculada. (Formulario 1583).

(ii) Original de certificacién expedida por una “Firma de Contadores Publicos
Autorizados” para Partes Vinculadas (Formulario 1584). La firma de este
documento debe estar autenticada ante Notario Publico.

La Autoridad sdélo aceptara certificaciones emitidas por “Firmas de Contadores
Publicos Autorizadas”. Para efectos de lo anterior, se entiende por “Firmas de
Contadores Publicos Autorizadas”, aquellas firmas de contadores que cumplan con
algunos de los siguientes requisitos, dependiendo si son firmas de contadores locales
o internacionales:

Tratdndose de firmas locales:
Debe tratarse de:

(i) Cualquier firma de contadores publicos autorizada para operar en la
Republica de Panama, que tenga la condicién de asociada o un acuerdo de
representacién con alguna de las 100 mejores firmas publicados en el afio
inmediatamente anterior por: Accounting Today o Accountancy Age; o

(ii) Firmas que demuestren (por medio de notas, certificaciones o cartas) que sus
estados financieros auditados, son aceptados por al menos 2 bancos o
aseguradoras autorizadas legalmente para operar en la Republica de Panam3; o

(iii) Firmas que demuestren estar adscritas al Programa de Revisién de Control
de Calidad del Contador Publico Autorizado, organizado y gestionando por la
Alianza de Control de Calidad de Panama (ALCAPA), que hayan sido objeto de
una revision de control de calidad durante los ultimos tres (3) afios y cuyo
dictamen no sea adverso.

Para efectos de comprobar que se trata de una firma adscrita al Programa de
Revisidon de Control de Calidad del Contador Publico Autorizado, se debera proveer
una copia autenticada del ultimo informe de revision de control de calidad emitido
por el Programa de Revision de Control de Calidad del Contador Publico Autorizado.

Tratandose de firmas internacionales:

Cualquier firma internacional de contadores publicos autorizados, cuyo nombre este
dentro del listado de las 100 mejores firmas publicados en el aino inmediatamente
anterior, a la fecha de la certificacidén por: Accounting Today o Accountancy Age.

70. Adicionada por el articulo septuagésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo cuadragésimo primero de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM18-
44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo vigésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020. Modificada por el articulo quincuagésimo
octavo de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.

71. Adicionada por el articulo di imero de la lucion No. ACP-AD-RM09-03 de 9 de febrero de 2009, vigencia 11 de marzo de 2009. Modificada por el articulo. Primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM12-20 de 20 de junio de 2012,
vigencia 2 de julio de 2012. Modificada por el articulo vigésimo cuarto de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020. Modificada por el articulo quincuagésimo noveno de la Resolucién No.
ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021
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En el caso de que la certificacidn se expedida en el extranjero, la misma debera ser
expedida ante notario y legalizada por una Oficina Consular de la Republica de
Panama o certificados con una apostilla que sea conforme a la Convencién de la
Haya del 5 de octubre de 1961 que elimina el requisito de legalizacién de los
documentos publicos extranjeros.

8. La protesta admitida suspendera el proceso de seleccidn de contratista o la
ejecucion del contrato hasta tanto la misma sea resuelta, salvo que la suspension
represente un perjuicio para la Autoridad.

9. La resolucion de la protesta que emita el Jefe de la Oficina de Contrataciones
agota la via administrativa.

4.28.89. "?REQUISITO DE PRESENCIA LOCAL EN LOS CONTRATOS DE SUMINISTRO DE
MATERIAL EXPLOSIVO, MUNICIONES Y AFINES.

Para participar en las contrataciones de suministro de explosivos, municiones y
materiales afines, el proponente debera certificar su presencia local y presentar,

con su propuesta, todos los permisos del Ministerio de Gobierno que lo autoriza a

ejercer la actividad de importacion, venta, uso, mezcla, fabricacién y transporte de

material explosivo, segln sea el caso, ademas de cumplir con los demas requisitos
especificos de la licitacidn. Se exime de este requisito al proponente cuando el lugar

de la entrega sea en el lago Gatun.

4.28.90. *TERMINO, CONDICION Y LUGAR DE LA ENTREGA PROPUESTO.

1. Cuando el pliego de cargos autorice que el proponente escoja el término de
entrega, éste indicard en su propuesta el término de entrega propuesto
(Incoterms®2010), CIP Miami, CIP Panamd, DAP Panamd o DDP Panama. Ademds,
para CIP Miami detallara el peso del embarque en libras a menos que se solicite esta
informacién por renglones.

Peso del Embarque: __ libras.

O CIP MIAMI: (Transporte y seguro pagado hasta. “Carriage and Insurance Paid
To"”). El vendedor debe entregar la mercancia al transportista contratado o, si hay
transportistas sucesivos, al primer porteador, para su transporte hasta el punto
acordado del lugar convenido, en la fecha o dentro del periodo acordado. Lugar
convenido: 8530 NW 72 Street, Miami, FL 33166-2300; Apartado Postal: P.O. Box
527948, Miami, FL 33152-7948, limitado a bultos no mayores de 70 lbs. y 108
pulgadas mdaximo, contorno mas largo.

72. Adicionada por el articulo decimosegundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM09-03 de 9 de febrero de 2009, vigencia 11 de marzo de 2009. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM14-08 de 10 de abril de
2014, vigencia 16 de abril de 2014. Modificada por el articulo quinto de la Resolucion No. ACP-AD-RM-15-23 de 20 de agosto de 2015, vigencia 7 de septiembre de 2015.

73. Adicionada por el articulo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM14-07 de 4 de abril de 2014, vigencia 15 de abril de 2014. Derogada por el articulo centésimo cuadragésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre
de 2018. Adicionada por el articulo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM 19-44 del 17 de julio de 2019, vigencia 26 de julio de 2019. Modificado por el articulo quincuagésimo noveno de la Resolucién No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de
2021.
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0 CIP PANAMA: (Transporte y seguro pagado hasta. “Carriage and Insurance Paid
To”). El vendedor debe entregar la mercancia al transportista contratado o, si hay
transportistas sucesivos, al primer porteador, para su transporte hasta el punto
acordado del lugar convenido, en la fecha o dentro del periodo acordado. Lugar
convenido: segun se establece en el pliego de cargos en las instalaciones de la
unidad administrativa de la Autoridad del Canal, Republica de Panama.

0 DAP PANAMA: (Entrega en lugar. “Delivered at Place”). El vendedor debe poner
la mercancia a disposicidon del comprador o de otra persona designada por éste,
sobre los medios de transporte utilizados y no descargados, a su llegada al lugar de
destino convenido, en la fecha o dentro del periodo acordado para la entrega. Lugar
de destino convenido: segln se establece en el pliego de cargos en las instalaciones
de la unidad administrativa de la Autoridad del Canal, Republica de Panama. En
virtud del articulo 43 de la Ley Orgénica de la Autoridad del Canal de Panam3, todos
los bienes objeto del contrato, consignados a la Autoridad e identificados en el
contrato como tal y los servicios estan exentos del pago de todo tributo, impuesto,
derecho, tasa, cargo, o contribucién, de caracter nacional o municipal. El contratista
serd responsable del tramite y la presentacién de la declaracién simplificada como
parte de la entrega del bien consignado a la Autoridad, objeto del contrato.

0 DDP PANAMA: (Entregada derechos pagados. “Delivered duty paid”).

El vendedor debe poner la mercancia a disposicién del comprador o de otra persona
designada por éste, sobre los medios de transporte utilizados y no descargados, a su
llegada al lugar de destino convenido, en la fecha o dentro del periodo acordado
para la entrega. Lugar de destino convenido: segun se establece en el pliego de
cargos en las instalaciones de la unidad administrativa de la Autoridad del Canal,
Republica de Panama.

2. Independientemente del término de entrega seleccionado por la ACP en la
adjudicacioén de la orden de compra o el contrato, el proceso de pago de facturas se
iniciara después que los bienes hayan sido recibidos y aceptados en las instalaciones
de la unidad administrativa de la ACP en la Republica de Panama. Se estima que los
tiempos de transito hacia Panama para las entregas CIP Miami son 2 dias.

3. En los procesos de seleccion de contratista de licitacidon publica en base al precio
mas bajo, quien presida la licitacién rechazard de plano, en el acto de apertura o
conocimiento de las propuestas aquellas que no fueren acompafiadas con la
informacién requerida en el numeral 1, para los términos CIP Miami.

4. En los procesos de seleccién de contratista, el oficial de contrataciones adjudicard
el contrato basdndose en el precio mas bajo que resulte de la aplicacién de las
férmulas matematicas que contemplen los costos relacionados con los distintos
lugares de entrega propuesto por los proponentes y su precio equivalente
entregado en las instalaciones de la unidad administrativa de la ACP en la Republica
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de Panama. Para el proceso de equiparacion los términos CIP Panamad y DAP
Panama son equivalentes.

CIP MIAMI a DAP PANAMA: Para convertir el precio CIP Miami a DAP Panama se
empleara la férmula siguiente:

DAP = [CIPM + (S x CIPM)] + (FM x PLB) DAP = 1.01CIPM + 1.00PLB Donde:

DAP = Precio DAP Panama S = Seguro = 1% de CIPM CIPM = Precio CIP Miami

FM = Flete y Manejo hasta las instalaciones de la unidad administrativa = B/.1.00
por libra

PLB = Peso en libras del bulto.

4.28.91. 7°CESION DE CONTRATO.

La Autoridad se reserva el derecho unilateral de autorizar o no la solicitud que le
haga el contratista para ceder el contrato. En consecuencia, la cesién del contrato
no constituye un derecho del contratista y no podran serles exigidas ni reclamadas a
la Autoridad.

En todo caso, para considerar la solicitud del contratista para ceder el contrato, la
Autoridad podra requerir al contratista, ademas del previo cumplimiento de las
formalidades establecidas en el reglamento, el contrato y las condiciones
consignadas en el pliego de cargos, cualesquiera documentos que estime
convenientes para realizar su evaluacion.

1. Mediante la cesién del contrato el contratista (cedente) cede a un tercero
(cesionario) los derechos y obligaciones que dimanen del contrato.

2. Para solicitar la cesion de contrato, el contratista (cedente) debera presentar los
siguientes documentos:

a. Carta firmada por el representante legal o persona autorizada del cedente,
solicitando al oficial de contrataciones la cesion del contrato, en la cual se
incluird la descripcion del contrato (nUmero, monto, objeto y fecha de
adjudicacion), y el nombre del cesionario.

b. El contrato de cesién firmado por el representante legal o persona
autorizada para ello, tanto del cedente como del cesionario, con la
correspondiente notarizacidén de las firmas. En este contrato se debera indicar
la aceptacion por parte del cesionario de la responsabilidad total de ejecutar
el contrato de acuerdo a los términos y condiciones exigidos en el mismo.

74. Adicionada por el articulo septuagésimo segundo de la Resolucion No. ACP-AD-RMO08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008 Modificada por el articulo sexagésimo de la Resolucién No.
ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021
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c. Acta de la Junta Directiva del cedente y del cesionario, en la cual se autoriza
efectuar y aceptar respectivamente la cesidon de contrato.

d. Toda la documentacién necesaria que permita al oficial de contrataciones
corroborar que el cesionario cumple con todos los requisitos y criterios
aplicados para la adjudicacion del contrato al cedente, asi como las
condiciones y garantias exigidas como contratista.

e. Certificado del Registro Publico (o su equivalente en caso de compafiias
extranjeras) del cedente y cesionario.

f. Autorizacién y endoso de la compaiiia aseguradora o entidad garante del
contrato, asi como de cualquier pdliza de seguro que se le haya exigido al
contratista como parte de los requisitos de la contratacién.

g. Copia de las cédulas de identidad personal o pasaporte, del representante
legal o persona autorizada para firmar por el cedente y el cesionario.

h. En caso de que se trate de empresas extranjeras, toda la documentacion
debera estar debidamente legalizada o apostillada, y traducida al idioma de la
contratacién sea ésta espafiol o inglés.
Toda cesién de un contrato autorizada por la Autoridad se documentara mediante
la expedicién de una resolucidon motivada y modificacion contractual, que requerird
revision de la Oficina de Asesoria Juridica.

4.28.92 NORMAS DE CONDUCTA.
Con el fin de evitar el conflicto de interés real o aparente con respecto a
exfuncionarios y exempleados de la Autoridad del Canal de Panami, se
establecen las siguientes normas de conducta:
1. De conformidad con el articulo 32 del Acuerdo 11 de 6 de mayo de 1999 y sus
correspondientes modificaciones, por el cual se crea el Reglamento de Etica

y Conducta de la Autoridad del Canal de Panam3, se establecen las siguientes

normas de conducta:

a. No pueden representar a otra persona, organizacién o grupo ante la
Autoridad, en relacién con cualquier contrato o asunto en particular en
el cual participd directamente, de manera personal y sustancial, mientras
labord en la institucion. Esta prohibicién le impide al ex empleado
comunicarse, presentarse, participar en reuniones, actuar o representar
de manera alguna a cualquier otra persona natural o juridica, compaiiia,
organizacién de cualquier indole o grupo ante la ACP, con relacién a
cualquier contrato o asunto en el que el ex empleado hubiese participado
de manera directa, personal y sustancial, por razén de las funciones que
desempeiiaba en la Autoridad.

75. Adicionada por el articulo septuagésimo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM08-11 de 18 de abril de 2008, vigencia 18 de mayo de 2008. Modificada por el articulo centésimo
cuadragésimo primero de la Resolucion No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Modificada por el articulo vigésimo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-
RM20-33 del 21 de mayo de 2020, vigencia 9 de junio de 2020.
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C.

Para los efectos se entiende por “Participacién directa, personal y
sustancial” aquella participacion del exempleado que se suscitara
mientras labord en la organizacién y en la cual tomé una decision con
respecto al contrato o asunto; o emitié una aprobacidn, desaprobacién,
recomendacion, o asesoria con relacién a un contrato o asunto; o realizé
una investigacion con respecto al contrato o asunto; o hizo contactos con
empresas, proponentes, proveedores y recibid y evalué documentacién,

propuestas, programas, involucrandose, de alguna forma en
interacciones que le dieron conocimiento del asunto previo o posterior
al contrato; o que recibié el bien o servicio, evalué o inspecciond el
desempeiio del contratista.

Por un periodo de dos afos después de separarse del cargo, no pueden
representar a otra persona ante la Autoridad, en relacién con cualquier
asunto que estuvo pendiente bajo su responsabilidad durante el ultimo
ano de su servicio. Se entiende por “asunto que estuvo pendiente bajo
su responsabilidad”, todo tema que haya sido asignado al exempleado o
a una persona supervisada por el exempleado, incluyendo proyectos o
contratos que estuviesen tramitdndose bajo su responsabilidad durante

el ultimo ano de su servicio con la ACP.
Durante el plazo de dos afios después de separarse de la Autoridad, el
Administrador, el Subadministrador, el Fiscalizador General y los jefes de
las oficinas principales no podran representar a nadie con la intencién de
influir en la Autoridad, en relacién a cualquier asunto pendiente o de
interés sustancial para la misma.

2. De conformidad con el articulo 18 del Acuerdo 24 de 4 de octubre de 1999 y
sus posteriores modificaciones, por el cual se crea el Reglamento de
Contrataciones de la Autoridad del Canal de Panama, se establecen las
siguientes normas de conducta:
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a.

Los exempleados de la Autoridad que hayan tenido como funcién
principal la participacion en los procesos de contratacion de ésta, no
podrdn actuar en ningun acto de seleccidn de contratistas por un periodo
de dos (2) afios contado a partir de la fecha en que hayan dejado de
laborar para la Autoridad. Esta restriccidn involucra a los ex empleados
gue tenian como funcidén principal recomendar, evaluar o seleccionar en
los procesos de contratacién, o que de otra forma ejercian funciones
como agentes de compra, especialistas o supervisores de especialistas de
contrataciones, y gerentes de Contrataciones.

Los ex-empleados de la Autoridad que hayan participado en un proceso
especifico de contratacidn, no podran representar al contratista en ningin
asunto que se relacione con dicho proceso ante la Autoridad, por un
periodo de tres (3) afios contados a partir de la fecha en que hayan dejado
de laborar en la institucién. El exempleado no podra participar, tramitar,
actuar ni representar al contratista ante la ACP, en ningun asunto que se
realice con relacién a dicho contrato en que participd, hasta tanto no haya
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4.28.93

4.28.94

expirado el periodo de tres (3) afios antes indicado.

3. Los funcionarios y empleados de la Autoridad que se vean en la situacion de
tratar con un exfuncionario o exempleado que se encuentre en alguno de los
supuestos antes enunciados, estan en la obligacién de informar tanto al ex —
funcionario o exempleado, como a la persona, compafiia, organizaciéon o
grupo que estd representando que de conformidad con esta cldusula
contractual no es posible ni viable realizar ningun tipo de interaccién o
actividad con el exfuncionario o exempleado en cuestion. El funcionario o
empleado que experimente o tenga conocimiento de un incidente que
involucre el incumplimiento de alguna de las normas de conducta antes
enunciadas, deberd informarle de inmediato a su supervisor directo, gerente
o superior jerarquico.

4. Elincumplimiento de alguna de las normas de conducta antes enunciadas, se
entenderd como un incumplimiento intencional de una obligacién
contractual con la Autoridad, el cual sin perjuicio de las acciones penales y
civiles que puedan corresponder, podra dar lugar, tanto para el exfuncionario
o exempleado como para la empresa que este exfuncionario o empleado
represente, al inicio del proceso de Inhabilitacién establecido en el Capitulo
XVI del Reglamento de Contrataciones.

S CONTRATO DE COMPRA Y VENTA DE EQUIPO FLOTANTE.

Como parte del cumplimiento del objeto del contrato, el contratista se obliga a
remitir a la Autoridad del Canal de Panama (ACP) toda la documentacion relativa
al traspaso del bien objeto del presente contrato, asi como a completar y entregar
el Formulario 1056 (AJ), “CONTRATO DE COMPRA Y VENTA (PANAMA)”. Los
documentos provenientes del extranjero deberan estar debidamente
autenticados, ya sea por Apostilla o a través de servicios consulares, con cargo al
contratista.

77CUMPLIMIENTO CON EL PACTO GLOBAL DE LA ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS.
La Autoridad del Canal de Panama, como signataria del Pacto Global de la
Organizacién de las Naciones Unidas, y en reconocimiento a esta iniciativa de
compromiso ético, acoge como parte integral de su estrategia y de sus
operaciones el velar y promover entre sus suplidores y contratistas los principios
del Pacto, como se detallan a continuacion:
- Principio 1- La protecciéon de los derechos humanos fundamentales
reconocidos internacionalmente dentro de su ambito de influencia.
- Principio 2 — Asegurarse de no ser complices en la vulneracién de los derechos
humanos.
- Principio 3 — Apoyar la libertad de afiliacion y el reconocimiento efectivo del
derecho a la negociacidn colectiva.
- Principio 4 — Apoyar la eliminacion de toda forma de trabajo forzoso o
realizado bajo coaccidn.
- Principio 5 — Apoyar la erradicacion del trabajo infantil.
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4.28.95.

- Principio 6 — Apoyar la abolicidon de las practicas de discriminacién en el empleo
y la ocupacion.

- Principio 7 — Mantener un enfoque preventivo que favorezca el medio
ambiente.

- Principio 8 — Fomentar las iniciativas que promuevan una mayor
responsabilidad ambiental.

- Principio 9 — Favorecer el desarrollo y la difusion de las tecnologias
respetuosas con el medio ambiente.

- Principio 10 —Trabajar contra la corrupcién en todas sus formas, incluidas la
extorsion y el soborno.

El proponente o contratista, con la entrega de su propuesta, certifica que no
incurre ni incurrird, en su relacion contractual con la Autoridad, en violaciones a
las Declaraciones y Convenciones Universales amparadas bajo los diez principios
del Pacto Mundial indicados en esta clausula.

8NORMAS ETICAS Y DE CONDUCTA DE LOS PROPONENTES, PROVEEDORES Y
CONTRATISTAS.

La Autoridad mantiene el compromiso de ser modelo de excelencia, integridad y
transparencia en su gestién, por lo cual su modelo de negocio estd fundamentado
en valores y practicas comerciales transparentes y éticas.

En funcién de lo anterior, se hacen de obligatorio cumplimiento para todo
proponente, proveedor y contratista de la Autoridad, los Principios de Etica y
Conducta para Proponentes, Proveedores y Contratistas aprobados y publicados
en el link https://micanaldepanama.com/wp-
content/uploads/2019/07/principio-de- etica.pdf

El incumplimiento de alguno de los principios éticos y de conducta antes
enunciados, se entenderd como una falta de todo Proponente durante los
procesos de selecciéon de contratistas y en un incumplimiento intencional del
Contratista o Proveedor de sus obligaciones contractuales para con la Autoridad,
conforme lo sefiala la cldusula 4.28.63 y podra resultar en la terminacion de la
relacion contractual con la ACP y la posterior inhabilitacidon de la empresa.

76. Adicionada por el articulo decimoprimero de la Resolucién No. ACP-AD-RM09-03 de 9 de febrero de 2009, vigencia 11 de marzo de 2009. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No. ACP-AD-RM12-20 de 20 de
junio de 2012, vigencia 2 de julio de 2012.

77. Adicionada por el articulo decimosegundo de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM09-03 de 9 de febrero de 2009, vigencia 11 de marzo de 2009. Modificada por el articulo primero de la Resolucién No.
ACP-AD-RM14-08 de 10 de abril de 2014, vigencia 16 de abril de 2014. Modificada por el articulo quinto de la Resolucién No. ACP- AD-RM-15-23 de 20 de agosto de 2015, vigencia 7 de septiembre de

2015.

78. Adicionada por el articulo quinto de la Resolucién No. ACP-AD-RM14-07 de 4 de abril de 2014, vigencia 15 de abril de 2014. Derogada por el articulo centésimo cuadragésimo segundo de la
Resolucién No. ACP-AD-RM18-44 de 11 de octubre de 2018, vigencia 11 de octubre de 2018. Adicionada por el articulo primero de la Resoluciéon No. ACP-AD-RM 19-44 del 17 de julio de 2019,

vigencia 26 de julio de 2019.
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4.28.96. USO DE MARCAS REGISTRADAS DE PROPIEDAD DE LA AUTORIDAD DEL
CANAL DE PANAMA POR PARTE DE CONTRATISTAS.

La Autoridad del Canal de Panama es propietaria de la marca y disefio “Canal de
Panama”, “Panama Canal”, “Autoridad del Canal de Panama”, asi como de otros
nombres, marcas y denominaciones, las cuales se encuentran debidamente
registradas y amparadas por las leyes sobre Propiedad Industrial vigentes.

Los contratistas deben tener en cuenta que la existencia de una relacién contractual
con la Autoridad del Canal de Panama no implica autorizacidn a su favor para
utilizar su nombre o alguna de estas marcas.

Esta terminantemente prohibido utilizar el nombre del Canal de Panama o alguna
marca, logo, disefio o denominacién que haga referencia a las mismas, sin el
consentimiento previo y por escrito de la Autoridad del Canal de Panama. El Oficial
de Contrataciones correspondiente gestionara tal autorizacion ante la Oficina de
Comunicacién e Imagen Corporativa, a quien corresponderd tomar tal decision.

Adicionalmente, los contratistas deben tener en cuenta que la Autoridad del Canal
de Panama no avala la calidad de producto, bien o servicio alguno que le haya sido
provisto en virtud de la existencia de una relacién contractual, por lo que la
prohibicién a que hace referencia el parrafo anterior, incluye cualquier tipo de
publicidad, realizada mediante cualquier medio, que haga referencia al Canal de
Panama o la Autoridad del Canal de Panama o a alguna de sus marcas registradas
sin su consentimiento.

La Autoridad del Canal de Panama se reserva el derecho de ejercer las acciones
legales que estime convenientes en el evento de cualquier violacién a lo aqui
dispuesto.

Por otro lado y sin perjuicio de lo arriba indicado, todos los bienes que le sean
entregados a la Autoridad del Canal de Panama, en virtud de un contrato para el
suministro de bienes, no podran llevar el nombre o logo del proveedor incorporado
en forma permanente en el bien de que se trate, salvo que se trate de insumos que
seran incorporados a la construccion de obras o que esto haya sido solicitado
expresamente por la Autoridad del Canal de Panama o que se trate del nombre del
fabricante. La unidad administrativa que debe recibir el bien verificara esta situacién
al momento de su recepcién y notificara al Oficial de Contrataciones si fuera el caso
para que éste determine su aceptacion.

79. Adicionada por el articulo segundo de la Resolucién No. ACP-AD-RM16-03 de 14 de marzo de 2016, vigencia 21 de marzo de 2016. Modificada por el articulo sexagésimo primero de la
Resolucion No. ACP-AD-RM21-11 del 21 de enero de 2021, vigencia 3 de febrero de 2021.
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4.28.97. 8°CUMPLIMIENTO DE NORMAS.

4.28.98.

Sin perjuicio de las demas obligaciones establecidas en este contrato, el
Contratista nacional o extranjero que se encuentre en el territorio de la
Republica de Panam3, esta obligado a cumplir con la Constitucién y las leyes de
la Republica de Panamda que le sean aplicables, incluyendo la legislacion
nacional vigente que le sea aplicable en los temas de salud, seguridad e higiene
ocupacional.

Aquellos contratistas que no se encuentren en el territorio de la Republica de
Panama, deberan cumplir con las leyes que le sean aplicables en su pais de
origen o en el pais donde realiza la actividad relacionada a la ejecucién de este
contrato.

El Contratista sera el Unico responsable por cualquier incumplimiento de dichas
normas y de obtener y mantener vigentes todas las licencias, permisos y
autorizaciones que le sean requeridos para ejercer las actividades necesarias
para la ejecucidn del presente contrato.

Cualquier incumplimiento total o parcial de este contrato, o su ejecucién
defectuosa, como consecuencia del incumplimiento de dichas normas, le seran
imputables al Contratista.

S81CUMPLIMIENTO DE NORMAS NACIONALES RELATIVAS AL COVID-19
(Transitorio).

En adicién a lo indicado en la cldusula 4.28.97 y mientras dure el estado de
emergencia nacional decretado por las autoridades competentes como
consecuencia de la pandemia del COVID-19, todo contratista debera cumplir
con todas las normas, protocolos y demas disposiciones especificas para esta
enfermedad, emitidas por las autoridades sanitarias competentes y demas
obligaciones especificas establecidas por la ACP.

Tanto el Contratista como sus empleados y subcontratistas, aceptan en
mantener indemne y liberan de responsabilidad a la ACP, sus empleados,
directivos y funcionarios, ante cualesquiera reclamaciones, de cualquier
naturaleza, en el evento de que por causa de la ejecucién de sus obligaciones
contractuales lleguen a sufrir el contagio del COVID-19.

80 Adicionada por el articulo tercero de la Resolucion No. ACP-AD-RM20-40 del 30 de junio de 2020.
8 Adicionada por el articulo tercero de la Resolucién No. ACP-AD-RM20-40 del 30 de junio de 2020.
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4.28.99. 32CUMPLIMIENTO DE NORMAS ESPECIALES RELATIVAS AL COVID-19
(Transitorio).

1.

a)

b)

d)

En aquellos casos en que para ejecutar este Contrato, el personal del
contratista o su(s) subcontratista(s) requiera(n) permanecer en contacto con
empleados de la ACP, estando o no en las instalaciones u oficinas de Ila
ACP, mientras dure el estado de emergencia nacional decretado por las
autoridades competentes como consecuencia de la pandemia del COVID-
19, el Contratista debera:

Presentar un plan de salud ocupacional que contemple las normas de
control para COVID-19, de conformidad con lo reglamentado en la
legislacidn nacional para lo cual se le suministrara el formato de plan de
seguridad para la prevencion del COVID-19 para contratistas de la
Autoridad del Canal de Panam3; o presentar el protocolo para el retorno al
trabajo frente a la pandemia de COVID-19, segun los dictdmenes del
Ministerio de Salud (MINSA). Este plan deberd ser entregado para
informacién al Oficial de Seguridad de ACP, previo al inicio de los trabajos
contratados.

Brindar charlas de capacitacion a su personal y al de su(s) subcontratista(s)
acerca de los protocolos para evitar la propagacién del COVID-19 tanto
dentro de las instalaciones del contratista, como durante la ejecucion de
sus labores, y/o lo indicado en el Plan de Seguridad para la prevencion del
COVID-19. El contratista debera entregar al Oficial de Contrataciones las
listas de asistencia de las charlas de capacitacién brindadas, previo al inicio
de los trabajos contratados.

Informar a su personal que de detectarse alguna persona con los sintomas
relacionados con el COVID-19 dentro de las oficinas o instalaciones de la
ACP, los encargados del proyecto por parte de ACP deberan reportar la
situacion al Centro de Manejo de Crisis (CMC) de la ACP, llamando al
numero 168; o a los teléfonos 272-1987 0 272-1996.

Utilizar mascarilla y someterse a la toma de temperatura.

Advertir a su personal que la ACP se reserva el derecho de prohibir la
entrada a cualquier persona que muestre sintomas relacionados con el
COVID-19 o que de alguna manera considere que pueda poner en riesgo
las instalaciones o personal de la ACP. De igual manera, el Oficial de
Contrataciones podra suspender los trabajos con base a lo dispuesto en el
parrafo 8 de la cldusula 4.28.15, si no se evidencia cumplimiento con los
requisitos sanitarios aqui indicados. La suspension asi ordenada no le dard
al Contratista ningun derecho de reclamar tiempo o compensacion
econdmica adicional.

En aquellos casos en que para ejecutar este Contrato, el personal del
contratista o su(s) subcontratista(s) requiera(n) permanecer en las
instalaciones u oficinas de la ACP y en contacto permanente y constante
con empleados de la ACP o se trate del servicio de transporte a empleados
de la ACP, el Contratista debera, adicionalmente:
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a)

b)

Presentar evidencia objetiva de que su personal ha pasado a satisfacciéon
por una prueba seroldgica de anticuerpos IgG/IgM anti SARS-CoV-2 avalada
por el Instituto Conmemorativo Gorgas de Estudios de la Salud (ICGES),
obteniendo resultados negativos. Con el fin de cumplir con lo anterior, el
contratista debera presentar:

El formulario 7611 - Autorizaciéon de Gestion de Datos de Prueba
Seroldgica, firmado individualmente por cada empleado del contratista
gue vaya a ingresar a las instalaciones de la ACP para realizar los
servicios/trabajos contratados, en el cual autorice al contratista a recibir y
remitir copia de los resultados de la prueba seroldgica, al médico asignado
por la ACP.

Dicha autorizacién también debe incluir la autorizacidon de cada empleado
del Contratista para que el médico asignado por la ACP reciba los resultados
de estas pruebas y pueda, en caso de duda, verificar la informacion con el
laboratorio que realizé las pruebas, de forma que al revisarlos, determine
el resultado de la prueba serolégica, y si el trabajador del contratista se
encuentra apto para acceder a las dreas e instalaciones de ACP.

Ademas el médico asignado por ACP deberd estar autorizado para informar
sobre el resultado al contratista con el fin de que tome las medidas
establecidas por el MINSA, segun corresponda.

Las pruebas seroldgicas aqui indicadas deberdan haber sido realizadas
dentro de los siete (7) dias calendarios anteriores a la fecha de su
presentacion ante la ACP.

Copia simple de la cédula del empleado del contratista. No se aceptara
informacién y/o documentacién incompleta o desfasada o que haga falta
de alguno de los documentos antes detallados.

En caso de que los trabajos contratados deban realizarse dentro de las
oficinas o instalaciones de la ACP en forma no continua, sino por periodos
escalonados o interrumpidos de un mes o mas, entre uno y otro periodo,
el Contratista deberd volver a realizar estas pruebas, a su costo, las veces
gue le sea requerido por el oficial de contrataciones o el Representante del
Oficial de Contrataciones (ROC).

Tener presente que las pruebas seroldgicas negativas indican que las
personas no han estado expuestas al SARS COV 2, pero que el riesgo de
infeccion persiste. Por consiguiente, deberda mantener todas las
recomendaciones sanitarias para evitar el contagio de su personal, lo que
incluye el suministro y uso obligatorio de mascarillas, lavado de manos,
distanciamiento fisico y reportar a las autoridades de salud al nimero 169,
cualquier sintomatologia relacionada con el COVID19, como: dificultad
respiratoria, fiebre, tos, debilidad, entre otros.

En los casos en que se requiera realizar reuniones entre personal de ACP y
los contratistas o proveedores, se tomaran las siguientes medidas
temporales:
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a) No se realizard visitas/giras y reuniones que no sean estrictamente
necesarias.

b) Las reuniones que se requieran realizar, se efectuaran en forma virtual,
utilizando las aplicaciones disponibles y tomando en consideracién las
recomendaciones sobre seguridad informatica de la ACP.

c) Excepcionalmente, cuando se requiera realizar reuniones presenciales,
homologaciones o visitas al sitio, en los casos de licitaciones de obras civiles o
cualquier otra licitacidon que asi particularmente lo requiera, se seguirdn los
lineamientos establecidos por el MINSA, en cuanto a la cantidad de personas
en un recinto, el uso obligatorio de mascarillas, distanciamiento fisico y demas
requisitos sanitarios. En estos casos, solo se permitird la participacion de un
maximo de dos (2) personas por contratista o proveedor.

82. Adicionada por el articulo tercero de la Resolucion No. ACP-AD-RM20-40 del 30 de junio de 2020
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